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«No puedes volver atras, pero puedes seguir adelante».
Ernest Hemingway



Capitulo 1

Agnes contemplaba el jardin empapado por la lluvia mientras la voz
de Theo le comunicaba —con la solemnidad apropiada, aunque sin
un «siento darte esta triste noticia»— la muerte de su marido, el
hermano de él. La frase «Oscar ha muerto» quedo suspendida en el
silencio de la linea durante varios segundos y no llegd a provocarle
la emocion adecuada.

—¢Estaba enfermo? —logrd preguntar al fin, cuando ya se habia
rehecho un poco.

—Non. Se cayd de su barco y se ahogo.

La voz desapasionada de Theo, con tono comedido, no denotaba
ni una pizca de tristeza o arrepentimiento. éSeria la llamada la que
ocultaba sus emociones? Al fin y al cabo, era su hermano mayor,
aunque se peleasen constantemente. Agnes sabia, sin embargo, que
ella y Theo compartian los mismos sentimientos hacia Oscar Agistini.
Por suerte, y al parecer dando por hecho que ella no saldria
corriendo hacia Francia, le dijo que él se encargaria de los
preparativos del funeral y que la volveria a llamar con los detalles.

—déQuieres que llame a Francine para contarselo? —preguntd por
ultimo Theo.

—Non, merci. Ya se lo diré yo.

Sabia que su hija reaccionaria igual que ella ante la noticia.
Cuando colgo, a Agnes le resultd imposible recordar la conversacion
con detalle. En realidad, habia sido una charla extrafa, casi un
mondlogo: ella, incapaz de expresar una pena que no sentia; Theo,



simplemente cumpliendo con su deber de informarla de los hechos.
Sin duda, hablarian mas adelante sobre el asunto.

¢CoOmo se suponia que debia sentirse por la muerte de un hombre
al que no veia desde hacia tantos afios que habia perdido la
cuenta?, se preguntaba Agnes. La verdad era que no sentia
absolutamente nada: ni tristeza por su muerte, ni remordimiento por
cdmo habian acabado las cosas, ni culpa alguna por su parte en...
nada. Aun llevaba su apellido, pero Oscar habia dejado de tener una
presencia significativa en su vida hacia mas de cuarenta anos. Habia
deseado durante tanto tiempo que estuviera muerto y enterrado que
le costaba asimilar la inesperada noticia, por muy bienvenida que
fuera.

Si los pensamientos homicidas tuvieran auténtico poder, los que
ella habia albergado y dedicado a su marido a lo largo de los afios
deberian haber sido suficientes para acabar con él hacia mucho
tiempo. Lo mismo que la mufieca de paja que habia guardado oculta
en el cajon del tocador y a la que le habia clavado alfileres de vez en
cuando durante afios. Aliviar la frustracidon de sus circunstancias con
aquella mufieca de paja, apufialandola una y otra vez con un viejo
alfiler y golpeandola con fuerza contra la pared, le habia resultado
tan terapéutico... Hasta que todo terminé de forma abrupta hacia
una década. Tras una discusidon especialmente dolorosa con Oscar,
se habia pinchado el dedo en lugar de clavar la aguja en la mufieca
y la manchd de sangre. Tratd de limpiarla sumergiéndola en agua
templada, pero fue un error, ya que se desintegrd, asi que tird los
restos a la basura.

Por suerte, el paso del tiempo habia ido limando su frustracidn
ante ciertos acontecimientos de su vida, y rara vez sentia ya la



necesidad de liberar su ira clavando alfileres en munecos. Si lo
necesitaba, se limitaba a dar unos pisotones como una nina
caprichosa durante medio minuto antes de servirse una copita de
jerez y dejar pasar el enfado. Jerez. Le vendria bien uno ahora. Saco
del frigorifico una botella de su jerez seco favorito, se sirvid una
copa Yy dio un sorbo.

El dia que se marché de Francia, tanto tiempo atras, habia jurado
no volver a la Riviera mientras Oscar siguiera vivo. Ahora que habia
muerto, podia regresar. Bebid un trago, pensativa. ¢Acaso no seria
ya demasiado tarde? Si al menos hubiera muerto treinta o cuarenta
afos antes, todavia habria tenido sentido volver: el tiempo habria
jugado a su favor. Pero ahora... Agnes se encogid de hombros en su
interior.

El mundo habia seguido su curso, ella era oficialmente una
anciana y, aunque regresara, todo seria tan tan distinto. Su vida en
Dartmouth, en el sur de Devon, se habia estabilizado con los afios y
era agradable. Volver solo serviria para arrastrar el pasado hasta el
presente, trayendo consigo un conjunto de remordimientos que la
hundirian en lugar de animarla.

Y, sin embargo, lo mas absurdo era que no estaba segura de
poder negarse una Ultima oportunidad de hacer las paces con su
pasado.



Capitulo 2

Francine aprovechd enseguida la tregua cuando por fin dejé de
llover para salir al jardin y podar el rosal que crecia por el enrejado
lateral. Sostenia las tijeras por encima de la cabeza, estirandose para
alcanzar una rama rebelde, cuando su madre salié a la terraza desde
su habitacion.

—¢éTe apetece una taza de té dentro de cinco minutos? —la llamo
Agnes—. Necesito hablar contigo.

—Si, por favor. Hay un bizcocho de limon en la lata, por si te
apetece un trozo.

Francine mird hacia su madre, pero Agnes ya habia vuelto a
entrar en casa. Mientras cortaba la parte inferior de la descuidada
marafna de tallos del rosal, los pensamientos de Francine vagaron
hacia su madre y su preocupacion por ella. Hacia varios afos que no
percibia ese tono de tension en su voz. Desde luego, no desde que
se habia mudado con Edwin a la casa donde ella habia crecido para
vivir con Agnes, catorce meses atras. ¢Estaria enferma? Tal vez
habian llegado los resultados de un analisis reciente y habia algun
problema. No, por favor. La idea de que su madre estuviera enferma
le revolvia el estdbmago. Reunid los restos de la poda en una bolsa
verde para desechos de jardin y la arrastré hasta la verja para que
Edwin se encargara de ella.

Agnes salié a la terraza con la bandeja del té, las tazas con sus
platillos de porcelana floreada y las porciones de bizcocho de limdn
en platos a juego. Se sentd a esperar. Antes de unirse a ella,
Francine fue a la cocina a lavarse las manos. Le sorprendié ver una



copa de jerez enjuagada sobre el escurreplatos. ¢Agnes bebiendo a
las cuatro de la tarde? Algo debia de haberla alterado de verdad.

Agnes sirvid el té cuando Francine se sentd en la silla de hierro
forjado con el cojin escarlata.

—Qué gusto da poder volver a sentarse aqui fuera. Creo que la
primavera ha llegado por fin, después de tanta lluvia —comentd
Francine—. Una pena que no llegara a tiempo para Semana Santa.
Entonces, éde qué querias hablar conmigo, Maman? —preguntd
antes de dar un sorbo al té—. éSon los resultados del analisis?

—~Non. Estan bien.

Agnes murmurd algo entre dientes, en un francés rapido que
Francine no alcanzd a entender, y se le encogi6 el corazén. Su madre
tenia la costumbre de volver a su lengua natal siempre que estaba
nerviosa o agitada por algo. Fuera lo que fuese, estaba claro que el
asunto era serio. Francine espero.

—Tu tio Theo me ha llamado esta tarde.

—iComo esta? —preguntd Francine con carifio. Le tenia mucho
aprecio a su tio. En las multiples ocasiones que se habian visto a lo
largo de los afios, siempre habia sido muy amable con ella.

—Esta bien. Llamaba por tu padre —dijo Agnes en voz baja.

—Como si no pudiera llamar él mismo —replicd Francine.

—En este caso no podia. Ha tenido un accidente.

Al ver la expresion de su madre, Francine se contuvo de hacer
otro comentario sarcastico. Basté con observar cdmo Agnes
inspiraba hondo para comprender al instante por qué habia
necesitado beber esa tarde.

—Ha muerto, éverdad?

Agnes asintio.



—Si.

Francine guardd silencio, en un intento de analizar sus
sentimientos. Su padre habia muerto. El padre al que apenas
conocia; el padre al que no veia desde que cumplié dieciocho afios,
hacia ya treinta y cinco. Sus recuerdos de la infancia, cuando él
formaba parte de su dia a dia, se habian ido difuminando y
deformando hasta quedar convertidos en imagenes imprecisas de
aquel tiempo en Francia, antes de que la palabra «separacion» y
todas sus consecuencias se instalaran en su vida. Mir6 a Agnes.

—Ca va, Maman? —pregunto con suavidad.

¢En qué estaria pensando su madre? Su matrimonio habia
terminado hacia mucho, pero era inevitable que una noticia asi
provocara algun tipo de reaccion instintiva. Francine sospechaba que
seria parecida a la suya: indiferencia; aunque, en el caso de Agnes,
mezclada con amargura. La conocia lo bastante para saber que el
amor entre sus padres —si es que alguna vez lo hubo— habia
muerto hacia bastante tiempo, dejando paso al odio de Agnes hacia
Oscar Agistini. Aunque hubiera intentado ocultarle ese odio a su hija
durante afios. El lema vital de Agnes siempre habia sido: «El pasado
pasado esta; lo que importa es el futuro».

Francine y su madre tenian una relacion estrecha en la actualidad,
pero sabia poco de su vida antes de que ambas llegaran a
Inglaterra. Agnes siempre habia sido muy reservada. La costumbre
de algunas personas de volcar sus pensamientos intimos en las
redes sociales le parecia inconcebible y detestable. «<A mi me
educaron para sonreir al mundo y ocultar cualquier pena que
pudiera sentir». Ese cddigo moral se lo habia inculcado a Francine



desde nifia. Ella, sin darse cuenta, lo habia hecho suyo y, como
Agnes, lo seguia al pie de la letra.

Agnes asintié y murmurd en voz baja:

—Ca va, merci. Me alegra que por fin se haya terminado todo.
Theo se ofrecid a llamarte, pero pensé que debia ser yo quien te
contara la noticia.

—éCémo murio?

—Theo dice que, al parecer, le dio un infarto cuando salia de su
barco, en el puerto deportivo, después de una noche de copas con
otro hombre, y cayd entre su barco y el de al lado. Murié antes de
que pudieran sacarlo de alli.

—¢Vas a ir al funeral?

—Non —respondid Agnes con brusquedad, negando con la
cabeza.

—¢éCrees que deberia ir yo? —preguntd Francine.

Agnes la mird, sorprendida.

—¢éQuieres ir?

—No. Pero quiza Theo agradeceria que una de las dos estuviera
alli, o las dos.

—Se lo preguntaré cuando me llame con los detalles —dijo Agnes
tras una pausa—. Habra que decirselo a Jasmine.

Como siempre, llamd a su nieta por su nombre completo en lugar
de por el apodo que la muchacha insistia en usar desde la
secundaria: Zazz.

—La llamaré luego. Oscar podra haber sido su abuelo, pero como
nunca formd parte de su vida, dudo que el hecho de que haya
muerto le afecte lo mas minimo.

—Qué hombre mas dificil —murmurd Agnes.



Francine asintid. De todos los adjetivos que podian describir a su
padre, «dificil» era probablemente el mas cortés y menos ofensivo.
Déspota, mezquino, arrogante, tirano... la lista sequia y seguia. Era
todo eso y mas. Recordd la ultima vez que habia hablado con él,
unos nueve meses atras. IrOnicamente, compartian fecha de
cumpleafos, y aquel dia ella cumplia cincuenta y tres y él ochenta y
cuatro...

Francine, Edwin y Agnes estaban celebrandolo en su restaurante
favorito cuando sond su movil. Habia estado a punto de no
contestar. Zazz, que se habia ido a Ibiza con unas amigas durante un
puente, ya la habia llamado antes para felicitarla, y no esperaba
ninguna otra llamada. Pero tenia tiempo antes de que llegara el
siguiente plato, asi que echo un vistazo. De forma inusual, en la
pantalla aparecia el nombre de Oscar. Con cierta vacilacion, Francine
acepto la llamada.

—Hola.

El ruido de fondo revelaba una fiesta en pleno apogeo. Tal vez se
oyo un <«feliz cumpleafios», pero era imposible asegurarlo. Oscar
estaba borracho: sus palabras eran incoherentes y las arrastraba al
gritar por teléfono. Al final, Francine colgo sin haber podido
pronunciar una sola frase. Hablar con Oscar sobrio ya era dificil; con
Oscar borracho, imposible.

Aquella llamada habia sido tan inesperada como indeseada, Yy
Francine siempre habia sospechado que escondia algun motivo
oculto que nunca llegd a descubrir. Ahora que estaba muerto,
probablemente jamas sabria la verdad.



Francine se levantd y empezd a recoger las tazas y los platillos
para volver a colocarlos en la bandeja.

—Tengo que empezar con la cena.

—Te ayudo —dijo Agnes.

Mientras las dos volvian a la cocina, oyeron la puerta principal
cerrarse.

—Edwin ha llegado —dijo Francine, aliviada—. Creo que le pediré
que llame él a Zazz.



Capitulo 3

A media tarde del dia siguiente, Theo llamé para contarles los
detalles del funeral. Pero resultd que no habria funeral. En su lugar
se haria una cremacion directa y sin asistentes al cabo de dos dias.
Al parecer, explicd Theo, era lo habitual en estos tiempos, sobre todo
cuando apenas quedaban familiares ni dolientes.

—Espero estar haciendo lo correcto al aceptar esto —dijo Theo—.
No creo que ninguna de vosotras quisiera venir al funeral. Y con la
ley francesa que obliga a celebrar la cremacion o el entierro en un
plazo maximo de seis dias tras el fallecimiento, no estaba seguro de
que pudierais dejarlo todo y venir en los proximos dias.

Theo hizo una pausa.

—Has hecho lo correcto, sin duda —dijo Edwin, que se habia
unido a la conversacion para escuchar los detalles.

Agnes soltd un suspiro de alivio. No habria funeral al que asistir ni
mencidn de celebrar un servicio conmemorativo o, Dios no lo quiera,
una fiesta de despedida en el futuro.

—Aunque quiza deberiais empezar a planear una visita para
dentro de una semana o dos.

—¢éDe verdad? éPor qué? —preguntd Francine.

—Los testamentos franceses son famosos por su complejidad —
continu6é Theo, como si no hubiera oido la pregunta—. El notaire me
ha pedido que me redna con él mafnana. Como pariente mas cercano
designado de Oscar, hay ciertas gestiones legales que debo cumplir.
Mafnana, después de la reunién, sabré mas.



Cuando la llamada terminé unos minutos después, Francine se
volvié hacia su madre.

—No entiendo por qué Theo cree que deberiamos empezar a
planear un viaje, étu si?

Agnes negd con la cabeza y la mird fijamente durante varios
segundos antes de dejar escapar un leve suspiro.

—Eres hija Unica, asi que supongo que heredaras la mayor parte
del patrimonio de Oscar. En Francia es imposible desheredar a los
hijos. Imagino que habra una o dos condiciones de Oscar incluidas
en la herencia que el notaire debe explicarte.

Edwin y Francine la miraron boquiabiertos.

—¢Quieres decir que probablemente he heredado la antigua casa
familiar en Le Suquet, en Cannes? ¢La casa donde viviamos antes de
venir aqui? —preguntd, mientras su voz se apagaba al ver a Agnes
sonreir y asentir respondiendo a sus preguntas.

—Si, la casa y posiblemente todo lo demas, salvo quiza algun
legado menor que Oscar haya dejado a otras personas. Como dijo
Theo, los testamentos franceses pueden ser muy complicados. Pero
sospecho que tiene razdn. Es bastante probable que haya que ir a
Francia.

—iCrees que te habra dejado algo de dinero? Quiero decir,
apenas te pago un céntimo de pension durante toda mi infancia. Sé
lo duro que tuviste que trabajar para alimentarnos y mantener un
techo sobre nuestras cabezas. Te corresponde algo de su
patrimonio, sin duda. éQué sientes al pensar que yo heredaré algo,
ya sea dinero o la casa?

Agnes soltd una risa ahogada.



—No siento nada. Es una casa en la que vivi una etapa dificil de
mi vida, y los buenos recuerdos quedaron ahogados por los malos.
En cuanto a aceptar su dinero... —Negd con la cabeza—. Nunca
quise nada de él, sobre todo después de marcharme. Lo Unico que
quise de aquella vida fuiste tu.

—Como su exmujer, sigo pensando que te corresponde algo de la
herencia —insistidé Francine—. Y, si puedo, intentaré por todos los
medios que recibas algo.

—De verdad, no necesito ni quiero nada. Solo lamento que no se
me ocurriera advertirte de lo estrictos que son los franceses con sus
leyes de sucesion.

—Decir que esto ha sido un shock se queda corto —murmuro
Francine, frotandose la frente. En ese momento sond su teléfono.
Era Zazz.

—Hola, carino, écdmo estas?

—Bien. Cuando papa me llamd para contarme lo de Oscar, me
dijo que Theo se encargaba de los preparativos del funeral. {¢Sabes
ya cuando sera?

—Theo ha organizado una cremacion directa —respondio Francine
en voz baja—. Asi nadie tiene que preocuparse de viajar a Francia
con prisas.

—¢éQué quieres decir? éNo vais a ir la abuela y ti? —interrumpio
Zazz—. Sé que entre los tres no habia carifio precisamente, pero se
ha muerto. —Su voz se elevd hasta alcanzar un tono histérico—:
iMostrad un poco de respeto, por el amor de Dios!

—iComo te atreves! —exclamd Francine. Respird hondo—.
éCuando te has vuelto tan moralista y santurrona? Y, para que
quede claro: no le tuve ningun respeto en vida, asi que no pienso



fingirlo en su muerte y asistir a un funeral hipdcrita solo por
aparentar algo que nunca he sentido. Y estoy segura de que hablo
también en nombre de la abuela.

Silencio. Francine aparto el teléfono del oido y lo miro.

—Zazz me ha colgado —dijo, frunciendo el cefio mientras miraba
a Edwin—. ¢Qué demonios le pasa a nuestra hija? Oscar nunca
formd parte de su vida y ahora quiere rendirle homenaje como si
hubiera sido el abuelo perfecto.

T

Esa noche, ya en la cama, incapaz de concentrarse en la lectura,
Agnes se descubrid pensando en Jasmine y en su reaccidon ante la
muerte de un abuelo al que jamas habia conocido. Francine no habia
hecho mas que decir la verdad: seria pura hipocresia que ambas
fueran a rendirle falso homenaje. En realidad, Agnes no recordaba
un solo momento en que le hubiera caido bien Oscar, y mucho
menos que lo hubiera respetado. En cuanto al amor... si alguna vez
lo habia sentido por él, habia desaparecido mas rapido que los copos
de nieve bajo el sol. Tampoco podia recordar que él le hubiera dicho
«te quiero», jamas. La mente de Agnes retrocedio a los comienzos
de su relacion con Oscar, tantos anos atras...

Recordaba lo halagada que se habia sentido con su atencion. Era
diez anos mayor que €lla y le habia dado la bienvenida a un mundo
que sabia que existia en la Riviera, pero del que ella nunca habia
formado parte. Oscar la llevaba a los casinos de Juan-les-Pins, Niza y
Monaco. La invitaba a bailes en Montecarlo y a las veladas del Hotel
Provencal, donde la deslumbraban las celebridades que veia:



Josephine Baker, un envejecido Maurice Chevalier, Brigitte Bardot,
Ella Fitzgerald... muchos famosos. Nunca olvido la noche en que la
llevo al estreno de Los paraguas de Cherburgo en el Palais des
Festivals de Cannes. Desde entonces habia sido una gran
admiradora de Catherine Deneuve.

Pero, aunque disfrutaba de la vida social que él le habia
ensefiado, sabia que su relacion no tenia futuro. El era demasiado
anticuado,; creia que las mujeres debian someterse a los hombres.
Una vez, cuando Agnes comento cuanto le habria gustado ir a la
universidad y obtener un titulo, €l sonrio y dijo:

—Fl lugar de la mujer esta en el hogar.

El destello de ira que cruzo su rostro cuando ella replicé «Estamos
en los sesenta, no en la Edad Media» la asusto, al igual que su
negativa a hablar del movimiento de liberacion de la mujer que
recorria Europa.

A sus padres, sin embargo, les encantaba Oscar. Afirmaban que
era «todo un caballero» y alentaban la relacion, diciendo que sabian
que ella estaba segura cuando salia con €él. Despreciaron sus
temores sobre la mentalidad anticuada de Oscar asegurandole que
le aportaba estabilidad y que cuidaria de ella cuando ellos faltaran.
Pero sobre todo estaban decididos a evitar que siguiera los pasos de
su hermana mayor, Denice, y deshonrara a la familia huyendo a Paris
para convertirse en actriz. Después de aquella conversacion, Agnes
decidio que la proxima vez que saliera con Oscar le diria que seria la
ultima. No queria «hacer un Denice», como decia su padre, y
escapar para ser actriz, pero tampoco queria pasar €l resto de su
vida con Oscar. Qué ironia que aquella fuera la noche que él eligio
para pedirle matrimonio.



Habia reservado una mesa en el Hotel Provencal de Juan-les-Pins
para una de sus habituales cenas con baile y se mostré mas atento
de lo normal durante toda la velada. «éEsta la comida a tu gusto?»,
«¢Quieres bailar?», «éTe sirvo mas vino?».

Entre plato y plato, cuando Agnes rechazo la invitacion a bailar
diciendo que necesitaba hablar con €|, Oscar se arrodillo de
improviso y la tomd de la mano. El murmullo del restaurante se
apago mientras la orquesta pasaba a una melodia lenta y romantica.

Agnes se quedo paralizada. Por favor, no. No podia estar a punto
de hacer lo gue ella temia. ¢Habia adivinado lo que pensaba decirle?
¢Habia escogido adrede un lugar tan publico, sabiendo que era poco
probable que lo rechazara y provocara una escena? Tembld cuando
Oscar, antes de que ella pudiera retirar la mano, deslizo en su dedo
el anillo de tres diamantes que habia pertenecido a su madre. Debio
de susurrar «no», porque él fruncio el cefio con furia y le apreto la
mano con fuerza.

—¢Te casaras conmigo?

Las lagrimas que todos tomaron por lagrimas de felicidad corrian
por sus mejillas mientras asentia en silencio y Oscar se ponia en pie.
Llego el champan, las parejas los felicitaron, aparecieron sus padres.
La presencia de estos lo decia todo: sabian lo que iba a ocurrir y
habian dado su bendicion.

En cuanto se quedaran a solas, se quitaria el anillo y se lo
devolveria. Le dejaria claro que no podia casarse con él. Pero, claro,
decirle que no a Oscar resulto una tarea imposible, y lo maximo que
consiguio fue aplazarlo con un compromiso de seis meses. Agnes se
consolo pensando que, en ese tiempo, podria romper con él...



Reprimié un suspiro. Estaba claro que la noticia de su muerte habia
removido vivencias que creia enterradas en lo mas hondo. Las
proximas semanas serian dificiles y traerian a la superficie mas
recuerdos de los que desearia. Acaricié el colgante celta que llevaba
al cuello y que apenas se quitaba ya. Tenia que confiar en que al
final todo saldria bien.



Capitulo 4

Zazz avanzaba con furiosas zancadas por el parque de su barrio,
enfadada consigo misma. No deberia haber presionado a su madre
con lo del funeral. Y, desde luego, no deberia haberle colgado el
teléfono. Como si no supiera de sobra que Francine, igual que
Agnes, tenia una paciencia nula cuando se trataba de Oscar.
Evitaban mencionar su nombre siempre que podian y jamas
hablaban de él con ella, por mucho que fuera —hubiera sido— su
Unico abuelo vivo.

En cuanto a ese asunto del no funeral, no era que fuese una
santurrona, como su madre la habia llamado, ni mucho menos
devota; simplemente le resultaba triste y deprimente que a nadie le
importara lo suficiente como para asistir a la Ultima despedida de
otro ser humano.

Que su madre y su abuela hubieran dado por hecho que no le
afectaria la noticia solo porque nunca habia conocido a Oscar era un
error. Si le afectaba. Sabia que era un anciano que se habia
granjeado mas enemigos que amigos a lo largo de su vida, pero
seguia siendo su abuelo, aunque nunca les hubieran dejado verse.
Sus padres y su abuela siempre habian insistido en que los cuatro
formaban una familia, y que como familia siempre se cuidarian unos
a otros; pero Oscar nunca fue considerado parte de esa pequena
unidad familiar. Para ellos era persona non grata.

Con los afos, esa falta de comunicacion con la rama francesa de
la familia habia generado un profundo resentimiento en Zazz. Era
medio francesa, por el amor de Dios; tenia derecho a conocer sus



raices, aunque no fueran motivo de orgullo. Su abuelo no podia
haber sido tan terrible. Hubo momentos, de nifia, en los que anheld
estar con él. Sus padres la habian llevado a Francia en varias
ocasiones durante su infancia: vacaciones de camping en diversas
islas del Atlantico, una casa rural en Provenza rodeada de campos de
lavanda, el valle del Loira con sus castillos, e incluso una vez
estuvieron casi una semana en Paris. Todos eran recuerdos felices
de vacaciones familiares en Francia, pero ninguno en el sur. Zazz
nunca se atrevid a remover el tema preguntando por qué no podian
ir a la Riviera, consciente de que eso alteraria a su madre y a su
abuela.

Tras comprar un café en la pequefia caseta de madera del parque,
Zazz se sentd en un banco cercano y penso en su futuro. La nueva
vida que planeaba comenzar aquel verano era algo de lo que no
habia hablado con nadie, incluidos sus padres. Ni siquiera con su
novio, Rufus. Ella sola habia sopesado los pros y los contras, lo habia
meditado bien —como su padre le habria aconsejado—, habia
ahorrado algo de dinero —lo suficiente para vivir nueve meses— y
habia decidido que era el momento de lanzarse. Si resultaba ser un
error monumental, aln era lo bastante joven para recomponer su
vida y empezar de nuevo. Pero confiaba en que todo saldria bien.

El dia que le contd a su compaiera de piso, Iris, que se mudaba
en un par de semanas, fue el mismo en que presentd su renuncia a
la pequefa editorial digital de Bath donde habia trabajado durante el
ultimo ano. Marcus, su jefe directo, al principio habia intentado
convencerla de que se quedara, pero acabd deseandole suerte y
pidiéndole que mantuvieran el contacto.



Ayer habia sido su ultimo dia de trabajo, y la nueva inquilina de
Iris se mudaria el lunes. Por suerte, como el piso amueblado
pertenecia a Iris, solo tenia que empaquetar sus pertenencias en
una gran maleta. Los objetos de mayor valor —ordenador portatil,
pasaporte, teléfono— los guardd en una mochila. Asi que, en teoria,
todo estaba listo para comenzar su nueva vida. Volveria a casa,
como habia planeado, pasaria unos dias con sus padres y su abuela
Agnes, les contaria sus planes de futuro, los tranquilizaria
asegurandoles que si, sabia lo que hacia, y se marcharia la semana
siguiente.

Antes, sin embargo, debia hablar con Rufus y contarle sus planes,
que habia decidido ocultarle deliberadamente por varias razones. La
principal era que no tenia ni idea de cdmo reaccionaria al saber que
su relacidon, ya de por si esporadica desde que ella habia decidido
convertirse en influencer hacia unos nueve meses, se volveria aln
mas intermitente. Habia estado tan ocupada tratando de hacer
crecer sus redes —Instagram, Bluesky, su blog de estilo de vida y
ahora su canal de YouTube— para que todas comenzaran a generar
ingresos en su nueva etapa, que habia cancelado varias citas con él.

Zazz observd cdmo un par de urracas se peleaban ruidosamente
en el sendero frente a ella por un mendrugo de pan, hasta que un
pico logrd arrebatarselo al otro y el trozo se partio en dos.
Triunfante, una de las aves vold con su botin hacia un roble cercano.

¢Por qué estaba tan nerviosa? La muerte inesperada del abuelo
Oscar solo iba a alterar sus planes los primeros dias, pero, por triste
que le pareciera, era improbable que tuviera un impacto real en su
vida después de tantos anos de haberse mantenido a distancia. Ya
no era posible estrechar lazos con el abuelo del que la habian



apartado, aunque, en cierto modo, esa falta de recuerdos
compartidos hacia mas facil aceptar su muerte.



Capitulo 5

Francine, aun molesta por la forma en que su hija le habia colgado,
agradecié que Edwin propusiera salir a cenar los tres juntos a su
restaurante favorito junto al rio aquella noche.

Sentada con una copa de chardonnay mientras esperaban la
comida y observaban la actividad en el rio a través del enorme
ventanal del local, Francine pensd en cuanto habian cambiado sus
vidas en los ultimos catorce meses. El despido de Edwin habia sido
el detonante para vender la casa de Bath y, siguiendo la sugerencia
de Agnes, mudarse con ella a la gran casa victoriana adosada de
Dartmouth, donde Francine habia pasado la mayor parte de su
infancia y que habia funcionado como una concurrida casa de
huéspedes durante afos.

—Ahora que practicamente he cerrado, me sobra espacio, y solo
recibo alguna visita de viejos conocidos de vez en cuando —habia
dicho Agnes—. Hay sitio de sobra para que podamos vivir juntos,
aunqgue cada uno tenga su vida.

No habia mencionado que le agradaria tener compaiiia, pero
Francine se dio cuenta enseguida de que esa era una parte
importante, aunque tacita, de la propuesta. Agnes se sentia sola.

La sugerencia habia sido totalmente inesperada y, sin duda,
resolveria un problema importante para ellos, aunque Francine dudd
al principio. Como hija Unica, siempre habia sabido que acabaria
heredando la casa familiar. Habian llegado a hablar en alguna
ocasion de mudarse a Dartmouth mas adelante, cuando Agnes
envejeciera, e incluso de jubilarse alli algin dia, pero el despido no



era una jubilacion. Aun les quedaba al menos una década de trabajo
antes de llegar a eso.

Francine y Edwin debatieron largo y tendido la invitacion. éSeria
lo correcto para ellos a largo plazo? Edwin y Agnes siempre se
habian llevado bien, pero pocos hombres acogerian con entusiasmo
la idea de vivir con su suegra. Edwin, sin embargo, se limitd a
encogerse de hombros cuando Francine le preguntd qué le parecia la
idea.

—No creo que haya problema. Como dijo Agnes, la casa es lo
bastante grande para los tres, una auténtica casa familiar. Ademas,
hay sitio para Zazz si decide venir con nosotros, aunque sospecho
que querra quedarse en Bath.

Y asi se tomo la decision: lo venderian todo y se instalarian con
Agnes.

Aunque Francine se alegraba de la idea de «volver a casa», le
entristecia dejar Bath y la vivienda que tanto habia querido. Habian
tenido mucha suerte al encontrar la «antigua vicaria» veinticinco
afos atras, mucho antes de que los promotores empezaran a
derribar las casas vecinas con jardin para levantar dos o tres en cada
solar. Ahora, rodeada por una pequena urbanizacidn «exclusiva»,
aquella casa de diseno victoriano clasico y gran jardin era una
rareza, algo que jugo a su favor cuando decidieron venderla.

La indemnizacion de Edwin habia sido generosa tras veinte anos
en la empresa, pero la incertidumbre econémica pesé sobre Francine
durante semanas, meses incluso. Con cincuenta y cinco anos, Edwin
se encontraba en la situacién menos favorable del mercado laboral y
habia decidido trabajar por su cuenta. Aunque era un disefador
grafico bien considerado y con muchos contactos, équerria alguno



de ellos contratarlo como autéonomo? Ella, por su parte, como
correctora y editora, podia vivir y trabajar en cualquier lugar del
pais. Pero le preocupaba que ambos dependieran de ingresos
irregulares.

Catorce meses después, todo se habia estabilizado. En muchos
sentidos, los veinticinco afios que Francine habia pasado viviendo
fuera se habian desvanecido, y se sentia de nuevo adaptada a la
vida de pueblo en la que habia crecido. Varias de sus antiguas
companeras de escuela, casadas con hombres del lugar, la recibieron
con los brazos abiertos, y pronto ella y Edwin volvieron a tener una
vida social tan activa como antes. Edwin habia conseguido varios
encargos de disefo, colaboraba como voluntario en el museo y
llevaba una vida mas tranquila y feliz. Las preocupaciones
econdmicas de Francine desaparecieron cuando el dinero de la venta
de la casa de Bath estuvo a buen recaudo en el banco junto con la
indemnizacion.

Su propio trabajo no habia sufrido interrupciones y seguia tan
ocupada como siempre. El manuscrito que tenia en su despacho, en
la planta superior de la casa, debia entregarse en dos dias, y aun le
quedaban cincuenta paginas por revisar antes de la lectura final.
Seria su prioridad al dia siguiente, lo acabaria y lo enviaria, de modo
que estaria lista para ir a Francia si se confirmaba que su presencia y
la de Agnes eran necesarias. Ironicamente, el libro trataba sobre los
placeres de vivir junto al rio Dart, el mismo junto al que se habia
criado y que ahora contemplaba desde el restaurante.

El puerto de Dartmouth siempre habia sido muy activo y en la
actualidad contaba con dos o tres puertos deportivos; ademas, su



fondeadero, profundo y seguro, era muy popular entre los
propietarios de yates privados.

El alegre tono de «I Do Like to Be Beside the Seaside» sond de
pronto desde el bolso de Agnes, lo que hizo que Francine sacudiera
la cabeza, divertida, mientras su madre contestaba.

—Salut, Theo. Tu as des nouvelles?

La camarera llegd con los platos en ese momento, y Francine no
alcanzd a oir el comienzo de la conversacion, aunque no se perdio la
fugaz expresion de preocupacion que cruzd el rostro de su madre.
Dos minutos después, cuando Agnes colgd y bebid un sorbo de vino,
Francine la mird, expectante.

—El notaire ha cancelado la reunién con Theo de mafiana y la ha
aplazado a finales de la semana que viene.

—¢Le ha dado alguna razén?

—Tiene que asistir a un juicio imprevisto de uno de sus clientes, y
la semana que viene es el primer hueco que puede ofrecerle. Se ha
disculpado, pero ha dicho que, como el caso Agistini es un asunto
familiar sin urgencia, esperaba que el retraso no causara demasiadas
molestias. Theo no ha tenido mas remedio que aceptar.

Agnes bebid otro sorbo antes de mirar a Francine con gesto serio.

—Pero el notaire también ha pedido que tu, yo y Jasmine estemos
presentes en esa reunion debido a una complicacion que ha
encontrado en el testamento.

—délas tres tenemos que ir a Francia? —preguntd Francine,
desconcertada—. ¢Por qué? Entiendo que vayamos tu y yo, pero
¢Zazz también?

—Theo cree que probablemente Jasmine aparezca en el
testamento —respondid Agnes con un leve encogimiento de



hombros—. Dijo que el notaire no ha querido explicarselo por
teléfono, pero le ha asegurado que era una complicacion habitual en
materia de herencias francesas. Simplemente quiere asegurarse de
que todos comprendamos las implicaciones.

—Y cdmo te sientes con la idea de volver a Francia después de
tanto tiempo, Maman?

Agnes se mordio el labio.

—Sera mas facil, ahora que sabemos que Oscar no podra hacer
acto de presencia, eso esta claro, pero... —Se encogié de hombros
—. No sabria decirte como me sentiré. Aunque, siendo sincera,
espero que sirva para echar el cierre definitivo al pasado. Eso tendria
su lado positivo.

—Ir en famille ayudara, creo yo —dijo Francine—. Llamaré a Zazz
cuando lleguemos a casa. Me comentd que se pediria unos dias
libres si se celebraba el funeral, asi que seguro que no tendra
problema.

Agnes apenas registro las palabras de su hija, perdida de pronto
en sus propios pensamientos sobre el calvario que la esperaba en las
proximas semanas. ¢COmo iba a sortear los problemas desconocidos
que se avecinaban? Oscar estaria muerto, pero aquella complicacién
con su testamento prometia causarle dificultades y desestabilizarla,
igual que lo habia hecho en vida. Casi podia ver su sonrisa altiva y
cruel al imaginarlo planeando esta Ultima jugarreta. éSeria capaz de
poner el pasado en su sitio, como le habia dicho a Francine? Tal vez,
aunque no podia evitar pensar que las personas podran morirse,
pero sus actos crueles permanecen para siempre en forma de
recuerdos.



Al volver a casa tras la cena, Edwin subio al despacho que habia
montado para preparar el presupuesto de una pagina web que le
habian encargado. Agnes dijo que iba a ver la television en el salon,
y Francine, con la esperanza de que Zazz estuviera de mejor humor,
fue a la cocina para llamarla.

—En cuanto hable con Zazz, voy contigo —le dijo a Agnes.

Zazz contestod con cautela.

—Hola, mama. Iba a llamarte mas tarde. Siento haber colgado
antes. Sé que he sido borde.

—Pues si —admitio Francine—. Y ademas, asi de repente y sin
venir a cuento; no es propio de ti. ¢Ha pasado algo en el trabajo? ¢O
con Rufus?

—No, con Rufus todo va bien —respondié enseguida—. Ha sido el
shock de lo de Oscar, y que nunca habia oido eso de las
cremaciones directas. Me parece supertriste que haya gente que no
tenga a nadie que la llore cuando ya no esta.

—Supongo que la mayoria tiene algun velatorio o acto
conmemorativo después —dijo Francine, y guardd silencio un
momento—. Theo nos ha llamado esta noche. El notaire ha pedido
una reunion para hablar del testamento a finales de la proxima
semana. También ha solicitado que, ademas de la abuela y de mi,
estés tl presente. éPuedes pedirte unos dias libres? éUna semana,
quiza?

—No hay problema con el trabajo —respondié Zazz de inmediato
—. Iba a bajar de todos modos para quedarme unos dias.

—De acuerdo. Reservaré los billetes y concretamos los detalles
cuando llegues.

—Nos vemos pronto, entonces —dijo Zazz antes de colgar.



Francine se reunio con Agnes en el salon.

—Zazz vendra a casa unos dias y puede ir a Francia con nosotras.
Mafana buscaré los vuelos y haré la reserva. —Se dejé caer en el
sofa con un bostezo—. Qué vueltas da la vida, éverdad? —dijo con
tono resignado.

Agnes asintio, pero no respondio. No tenia intencidon de contarle a
Francine que sospechaba que aquella vuelta, en particular, estaba a
punto de resultar desastrosa para su pequefia familia, y en mas de
un sentido.



Capitulo 6

La manana de la cremacion de Oscar, Agnes estaba sentada en el
jardin, absorta en sus pensamientos, escuchando a medias el canto
del amanecer y observando cdmo el cielo se volvia azul mientras los
tonos rosados y rojizos del alba se desvanecian con la salida
completa del sol. Recordaba mananas como aquella en las que, a lo
largo de los afios, se habia sentado alli: a veces para armarse de
valor y afrontar su vida tal como era, y otras, las mejores,
simplemente para disfrutar del silencio matinal antes de comenzar
un dia ajetreado. Aquella, sin embargo, no era una mafana de
«darse animos». Era mas bien una de respirar aliviada; un alivio que
ya no esperaba sentir. Debia aferrarse a la certeza de que tenia a
Francine, el orgullo y la alegria de su vida, y de que por fin se habia
librado de Oscar, el mayor error que habia cometido.

La conversacion con Theo de la noche anterior, cuando Francine y
Edwin ya se habian ido a la cama, regresé a su mente. Su querido
Theo era el mayor apoyo que habia tenido a lo largo de los anos.
Incluso habia hecho frente a su propio hermano. Los dos hermanos
eran como el dia y la noche, el bien y el mal. Tener a Theo en su
vida, aunque fuera en la distancia la mayor parte del tiempo, habia
significado mucho para ella. Esperaba que él pudiera contarle algo
mas, aparte de lo que le habia dicho en su llamada anterior; algo
que quiza no quisiera que le contase a Francine. Pero, por una vez,
Theo no logré tranquilizarla, insistiendo en que no sabia nada mas.

—El notaire nos lo explicara todo —repitid una y otra vez—. Es
mejor asi.



Hizo una pausa antes de continuar:

—Tengo muchas ganas de veros a las tres la semana que viene —
afadié en voz baja—. Aunque sé que sera tres difficile para ti volver
después de tanto tiempo. Para Francine y Zazz no tanto, pero espero
que sepas que os ayudaré en todo lo que pueda.

Agnes le dio las gracias antes de despedirse suavemente y colgar.
Se habia quedado con la firme impresion de que Theo si sabia mas
de lo que queria admitir, pero por alguna razon que se le escapaba
no estaba dispuesto a confiar en ella como antes. En su dia habian
sido tan intimos...

Apenas hacia un par de semanas que ella y Oscar se habian
comprometido cuando Theo regreso a Cannes tras una gira con su
banda por toda Europa. Los hermanos no podian haber sido mds
distintos, ni en aspecto ni en caracter. Oscar, el mayor, habia
heredado el negocio inmobiliario familiar, una empresa prospera y
consolidada que continud creciendo varios afios bajo su mando;
Theo, en cambio, era un musico talentoso que tocaba el piano y el
saxofon, miembro de un exitoso grupo de rock, y pasaba meses
fuera, actuando. Llevaba una vida nomada, y Oscar no ocultaba que,
en su opinion, ya era hora de que su hermano menor sentara la
cabeza y encontrara un trabajo de verdad.

Agnes se dio cuenta enseguida de cudnto le gustaba Theo y de
que tenia mas en comun con él que con el propio Oscar. Theo
iluminaba la estancia nada mas entrar, algo que Oscar nunca
conseguia. Al tener edades similares, entre ellos pronto nacid una
solida amistad. Agnes incluso llego a desear casarse con Theo. Un
pensamiento que aparto de inmediato, decidida a repetirle a Oscar



que no queria casarse con €l y a romper el compromiso. La primera
vez que intentd devolverle el anillo, él se limito a decir:

—No seas tonta.

De algun modo tenia que hacerle entender que hablaba en serio.
También se prometio pasar menos tiempo con Theo: no queria
correr €l riesgo de que la acusaran de coquetear con €l mientras
estaba prometida con su hermano.

Tras una velada especialmente aburrida con unos amigos de
Oscar, en la que habia pasado el rato planeando en secreto
devolverle el anillo cuando la llevara a casa, otra pareja los
acompafio casi todo el camino y le resulto imposible decir o hacer
nada. Contuvo un suspiro: habia vuelto a perder la ocasion. Oscar se
volvio hacia ella cuando se despidieron en la puerta de la casa de
Sus padres.

—Te espera un mes muy ajetreado. Tengo que ausentarme una o
dos semanas, pero ya he fijado la fecha de la boda, asi que tendras
mucho que hacer para mantenerte ocupada y no meterte en
problemas. Dentro de un mes serds mi esposa. Tus padres estan
encantados. —Le dio un beso rapido—. Buenas noches. Duerme
bien.

Y se marcho antes de que ella pudiera abrir la boca para
protestar.

Agnes se quedo mirdndolo, sin habla. éPor qué todos tomaban
decisiones sin consultarla? ¢Qué habia pasado con los seis meses de
compromiso? Apenas llevaba uno. éPor qué sus padres no lo habian
hablado con ella antes? Era su vida la que estaban despreciando sin
miramientos. ¢No les importaba su felicidad futura? Todo lo que a su



padre parecia importarle era casarla lo antes posible con un hombre
aparentemente exitoso y disfrutar de su estatus.

Entro en casa aturdida, prometiéndose hablar con sus padres a la
manana siguiente. Seguro que la escucharian y comprenderian si les
explicaba cuanto la angustiaba aquella boda inminente, que no
amaba a Oscar y necesitaba su ayuda para romper el compromiso.
Incluso con su ayuda, sabia que seria dificil detener aquella carrera
hacia el altar. La unica persona con la que deseaba charlar del tema
y a la que deseaba pedirle consejo era Theo, y, por supuesto, era
imposible que pudiera hablar con él.

Pero lo que resulto imposible, finalmente, fue detener la boda.



Capitulo 7

Tras una noche de suefio inquieto, Francine se despertd temprano y
bajé a la cocina. Ella y Edwin habian hablado la noche anterior y
habian decidido que no tenia sentido que él las acompafiara a
Francia de inmediato. Tenia un par de proyectos que terminar y
volaria unos dias mas tarde. Sin embargo, una vez acostada, el
sueno la habia eludido: su memoria parecia empenada en recordarle
cosas del pasado que preferiria olvidar. Al ver a Agnes en la terraza,
prepard dos cafés y salid al exterior.

—Buenos dias, Maman. éCuanto llevas ahi sentada?

—Pierdo la nocidn del tiempo —respondid Agnes, aceptando con
gratitud la taza que Francine le tendia—. ¢Has dormido bien?

Francine negd con la cabeza.

—Demasiados recuerdos rondandome. Sobre todo aquella horrible
ultima visita en verano, cuando tuve esa discusion tan fuerte con
Oscar.

Aun ahora, treinta y seis afios después, Francine se estremecia al
recordar lo terrible que habia sido. Desde aquel dia no lo habia
vuelto a llamar «papa» ni habia regresado a Cannes ni a ningun otro
lugar del sur de Francia. Toda comunicacidon posterior con Oscar se
habia limitado a llamadas telefénicas, correos electronicos y alguna
brevisima sesidon por FaceTime. Al ver la expresidon preocupada de
Agnes, Francine bebid un sorbo de café y se obligd a mantenerse
serena y en el momento actual. Nunca le habia contado a su madre
los detalles de aquel espantoso dia del Ultimo verano con su padre, y
no pensaba hacerlo ahora.



—En cuanto termine el café, me pondré con el ordenador para
reservar los billetes —dijo, devolviendo la conversacidon al presente
—. Seremos solo nosotras tres. Edwin se queda aqui defendiendo el
fuerte y se reunira con nosotras dentro de unos dias. éTe parece que
salgamos a comer hoy? ¢A Totnes y Dartington Hall? Podemos dar
un paseo por los jardines y luego almorzamos en nuestro
restaurante de siempre. Asi nos distraemos un poco.

Agnes asintio.

—Me parece bien. éSabes a qué hora llega Jasmine?

—No. Supongo que a Ultima hora de la tarde, como de
costumbre. —Francine apuro el café y se levantd.

—Me pregunto —dijo Agnes en voz baja— qué hara Theo con las
cenizas cuando las recoja del crematorio.

Francine se quedd inmovil.

—Ni idea. Tal vez las arroje al Mediterraneo. No creo que las
quiera sobre la repisa de la chimenea. En fin, voy a reservar los
billetes y luego preparo el desayuno.

En su despacho, Francine busco rapidamente vuelos disponibles
de Bristol a Niza en distintas fechas, eligi6 uno por la tarde e
introdujo los datos de su tarjeta. Ya de por si le resultaba extrafio
pensar que, en pocos dias, volveria al sur de Francia y tendria que
enfrentarse a los recuerdos de una vida que apenas permanecia en
su memoria, pero que de vez en cuando la sorprendia con una
punzada dolorosa. Y si ella se sentia asi, quién sabia como debia de
sentirse Agnes en realidad.

Mientras esperaba el correo de confirmacién, sus pensamientos
volvieron a la pregunta de su madre sobre las cenizas. ¢Qué haria
Theo con los restos de su hermano? Quizd seria buena idea



organizar un pequefo acto conmemorativo y que los cuatro pudieran
esparcir las cenizas de Oscar en algun lugar apropiado, para cerrar
ese capitulo del pasado y seguir adelante. Tal vez lo propusiera
cuando estuvieran alli, para ver qué opinaban los demas.

T

Zazz se recostd en su asiento con un suspiro mientras esperaba que
el tren saliera de la estacién. En unas pocas horas estaria en casa,
en Dartmouth. Los ultimos dias habian sido frenéticos, por no decir
dificiles. Rufus no habia reaccionado nada bien dos noches atras,
cuando por fin le contd sus planes durante la cena en su bistrd
favorito. Sabia que habia obrado mal al no comentarselos antes,
pero estaba convencida de que, en cuanto la gente lo supiera,
intentaria disuadirla. Era mejor planearlo todo y presentarlo como un
fait accompli. Rufus, sin embargo, no lo vio asi.

—No puedo creer que lo hayas planeado en secreto, sin ni
siquiera pedirme opinion. Pensé que significabamos algo el uno para
el otro —le habia dicho.

Zazz suspird. Habian pasado un buen afo juntos. Le tenia carifo
a Rufus, pero ninguno de los dos habia pronunciado la palabra amor.
La expresion «amigos con derecho» describia perfectamente su
relacion. Ella nunca la habia considerado algo serio y creia que Rufus
opinaba igual. Por lo visto, se equivocaba.

—Claro que significas algo para mi —le replicé entonces—. Eres la
primera persona a la que se lo cuento. Ni siquiera se lo he dicho aun
a mis padres. Necesitaba aclarar las cosas sola. No queria que nadie
me dijera que era una tonteria.

—Y ahora tu tonteria va a hacer que rompamos.



—No es una tonteria y, si, supongo que si, vamos a rompetr...
aunque podemos seguir siendo amigos y mantener el contacto por
Facebook, WhatsApp, correo... También puedes venir a verme
cuando me haya instalado. Yo volveré a visitarte y a ver a mis
padres: me voy a Europa, no a Australia. Ademas, tu vida va a
cambiar en unas semanas, cuando termine tu contrato actual. Quién
sabe ddnde acabaras tu.

Pero Rufus no se dejé ablandar.

—No puedo creer que me hayas dejado al margen y hayas
organizado una nueva vida sin consultarme. Si me lo hubieras dicho
y hubieras esperado tres meses, podriamos habernos ido juntos. Yo
nunca te habria apartado de mi vida de esa manera.

—Pero de eso se trata precisamente. No me voy de viaje, me voy
a vivir alli. Quiero integrarme en la sociedad francesa. Y quiero
hacerlo ahora, no dentro de tres meses, cuando acabe tu contrato.

Zazz respird hondo. Se dio cuenta con culpa de que, en efecto, lo
habia dejado al margen, con la esperanza de que entendiera sus
motivos, cosa que no habia ocurrido. Quizd porque no le habia
contado toda la verdad, la razon real por la que habia mantenido sus
planes en secreto.

—Rufus, lo siento. No queria hacerte dafio ni molestarte, pero
esto es algo que necesito hacer. Seguro que podemos seguir siendo
amigos.

El silencio fue su Unica respuesta.

La velada termind sin que apenas se dirigieran la palabra. Rufus le
dio un beso de despedida en la mejilla y, a regafiadientes, le desed
suerte antes de marcharse. Triste, Zazz lo vio alejarse, esperando



que algun dia la perdonara y su amistad sobreviviera al golpe que
ella misma le habia asestado. Pero pasaria lo que tuviera que pasar.

Mientras el tren arrancaba, Zazz mird por la ventana, pensativa.
La primera incursidén en su nueva vida estaba a punto de comenzar,
y cruzaba los dedos para que todo saliera bien.



Capitulo 8

Francine estaba en la cocina, hablando por teléfono con Theo para
darle los detalles del viaje —€él habia insistido en ir a recogerlas al
aeropuerto— cuando Zazz llegé a casa. Francine le sonrié a modo de
bienvenida mientras terminaba la conversacion.

—¢éSeguro que quieres venir a buscarnos? Podemos coger un taxi
y asi no te damos la lata —dijo, sonriendo ante algo que Theo habia
respondido—. De acuerdo, entonces nos vemos pasado manana, a
las cuatro, en el aeropuerto de Niza. Gracias. —Colgo y se volvid
hacia su hija para abrazarla—. Bienvenida, carifno. {Maleta grande
para una visita tan corta?

Zazz devolvié el abrazo, pero ignoro la pregunta implicita.

—Qué alegria estar en casa. ¢Papa esta?

—Es su tarde de voluntariado en el museo. Volvera dentro de una
hora mas o menos.

—¢éCbmo lleva la abuela lo de Oscar?

—Es dificil saberlo. Parece que esta bien —respondié Francine—.
Esta ocupada preparando las maletas y, como siempre, ocultando
sus verdaderos sentimientos.

—En eso somos todas unas expertas —bromed Zazz, y enseguida
desed no haberlo hecho al ver la mirada que su madre le lanzd.

—lY eso qué se supone que significa? —preguntd Francine, con
tono cortante.

Zazz se encogié de hombros.

—Nada en particular. Es solo... la forma de ser de esta familia. —
Cogid la maleta y la mochila—. Subo mis cosas y voy a saludar a la



abuela. Si quieres, te ayudo con la cena mas tarde.

Y desaparecié escaleras arriba antes de que Francine pudiera
interrogarla mas.

Francine se quedd quieta unos segundos, deseando saber qué le
pasaba a su hija. Estaba claro que algo le rondaba por la cabeza;
llevaba meses sin ser la misma, sin esa naturalidad alegre que la
caracterizaba. Quiza le pidiera a Agnes que tanteara el terreno con
suavidad para averiguarlo: siempre habia tenido la habilidad de
sacarle a Zazz lo que le preocupaba. El viaje a Francia seria también
una buena oportunidad para que hablaran las tres. La reunion con el
notaire era la razdn principal del viaje, pero habria tiempo para
pasear y relajarse; serian una especie de minivacaciones cuando
hubieran resuelto el asunto del testamento. Habia reservado billetes
flexibles, por si decidian quedarse unos dias mas.

Oy6 los pasos de Zazz bajando de nuevo y luego la puerta que
daba a la terraza, donde Agnes estaba sentada leyendo y tomando
el sol. Desde la ventana de la cocina, vio cOmo se acercaba para
abrazar y besar a su abuela antes de sentarse a su lado. Agnes dejé
el libro y, enseguida, ambas se enfrascaron en una conversacion
animada. Francine contuvo un suspiro.

¢Cuando habia sido la Ultima vez que ella y Zazz se habian
sentado a hablar asi, con tranquilidad? En la Ultima visita no, ni en la
anterior. Al retroceder mentalmente, se dio cuenta de que, desde
que se habian mudado de Bath a Dartmouth, Zazz solo habia venido
a casa un punado de veces, y siempre eran visitas breves. Ni
siquiera habia conseguido venir por su cumpleafios, solo hizo una
escueta llamada que en su momento la habia decepcionado, aunque
aceptd las disculpas y el precioso pafiuelo de seda que su hija le



regald sin hacer el menor comentario. Al fin y al cabo, Zazz tenia ya
veintitrés afios, era una mujer independiente y con una vida
ajetreada; tenia derecho a disfrutar del tiempo con sus amigos.
Cuando se alejé de la ventana, Francine decidid que, una vez en
Francia, haria un esfuerzo consciente por reparar la relacion algo
resquebrajada entre madre e hija.

T

La noche antes de partir, los cuatro disfrutaron de una cena sencilla
de fish and chips que Edwin insistié en pagar. Zazz se ofrecio a ir a
recoger el pedido a su puesto favorito de comida para llevar, y lo
saborearon en la terraza del jardin, con los forros polares puestos,
deleitandose con el aire fresco de la tarde.

—Me alegro de que vayas con tu madre y tu abuela —dijo Edwin
—. Y que no hayas tenido problemas para pedirte unos dias en el
trabajo.

Zazz estuvo a punto de contarles que habia presentado la
dimision, pero, a sabiendas de que su madre la acribillaria a
preguntas, se contuvo. En su lugar, sonrio.

—Tenia dias acumulados —respondid, lo cual no dejaba de ser
cierto—. Es una pena que no vengas con nosotras. Habrian sido
nuestras primeras vacaciones familiares en el sur de Francia.

—Papa se unira después. Si Oscar no hubiera muerto, no iriamos.
No es que llevaramos tiempo planeando unas vacaciones alli —
explico Francine—. Sospecho que seran unos dias dificiles para
mama y, probablemente, también para mi —afiadid en voz baja.
Luego mird a Edwin—. Ya sé que dijiste que tenias algunos encargos



que terminar esta semana, pero todavia puedes cambiar de opinion
y venir con nosotras desde el principio.

—A ver cuanto tardara todo en resolverse —contestd Edwin con
calma—. Agnes siempre nos ha dicho que la burocracia francesa es
muy enrevesada. Mientras tanto, estoy seguro de que las tres
tendréis tiempo de descansar y.. —hizo una pausa— de crear
recuerdos mas felices para Agnes y para ti —dijo, mirando a
Francine. Luego se volvid hacia Zazz—. Y tu, jovencita, podras
disfrutar de tu primera visita a la Riviera francesa.

Zazz se removid en su asiento. Decir que empezaba a sentirse
incdmoda seria quedarse corto. No estaba mintiendo exactamente,
pero sabia que su padre podria acusarla de mentir por omision.
Habia planeado volver a casa a contarles todo esa semana, asi que
épor qué no abria la boca y empezaba a contarlo? Porque sabia que
su madre y su abuela no se lo iban a tomar bien cuando por fin se
armara de valor para decirselo. No, era mejor esperar a estar en
Francia, cuando su plan secreto de mudarse alli ya estuviera en
marcha, al menos en parte.



Capitulo 9

Agnes escudrinaba la sala de llegadas del aeropuerto de Niza,
ansiosa por distinguir el rostro familiar de Theo entre quienes
aguardaban a familiares y amigos. No resultaba dificil reconocerlo:
con su metro noventa, solia sobresalir entre la gente, aunque
aquellos hombros que antafo fueron rectos ahora se inclinaban
ligeramente. Lo localizd enseguida, apartado del gentio, con un
perro que esperaba pacientemente a sus pies. En cuanto sus
miradas se cruzaron, ambos sonrieron y Agnes sintié que todo su
cuerpo se relajaba. Estar con Theo siempre era reconfortante:
compartian muchos recuerdos desde que se conocieron hacia tantos
anos.

Tras los abrazos y besos de rigor, Theo presentd a Cerise, la
perrita a la que Zazz ya estaba acariciando, arrodillada junto a ella.

—Era la perra de Oscar, asi que me he hecho cargo de ella desde
el accidente —explicd Theo con una sonrisa resignada—. No puedo
dejar que se la lleven a la perrera. No da ningun problema, lo cual,
teniendo en cuenta su triste historia, es casi un milagro. Pero yo
nunca habia tenido perro antes.

—Parece encantada con Zazz —observd Francine, viendo cémo
Cerise, moviendo el rabo frenéticamente, intentaba subirse al regazo
de su hija—. ¢Qué raza es? ¢Y cual es esa historia tan triste?

—Es un terrier tibetano —respondid Theo—. Oscar la encontro
una noche en la autopista, volviendo de Niza, hace unos nueve
meses. Sin collar ni chip.



—Es adorable —exclamé Zazz—. Imagino que echara de menos a
Oscar. —Le dio otra caricia antes de levantarse—. ¢éLa llevo yo? —
preguntd, tendiendo la mano hacia la correa.

—Bon. Busquemos el coche y volvamos a Cannes —dijo Theo,
haciéndose cargo del carro con las tres maletas y la mochila de Zazz.

El aroma dulce, casi medicinal, de los altos eucaliptos que
rodeaban el aeropuerto hizo que Agnes dejara escapar un suspiro de
placer. Hacia tantos afios que no inhalaba ese olor, antafo tan
familiar para ella. Cruzaron hacia el aparcamiento bajo un cielo
despejado, y el calor, ya sofocante a finales de abril, la envolvio
enseguida. Zazz ayudd a Theo a cargar las maletas mientras Agnes
se acomodaba en el asiento del copiloto y Francine se sentaba atras.
Cuando Zazz colocd la mochila sobre su maleta, Theo le dijo en voz
baja:

—¢Les has contado lo que has hecho? &Y lo que tienes planeado?

Zazz negd con la cabeza.

—Non. —Y, al ver la mirada de reproche de Theo, anadid
rapidamente—: Pero lo haré pronto, lo prometo.

—Si tU no lo haces, lo haré yo. La noticia les va a disgustar, pero
tienen derecho a saberlo. —Cerr6 la puerta con un golpe apenas
contenido.

Al salir del aeropuerto, Theo condujo por la bord de mer, mucho
mas transitada de lo que Agnes y Francine recordaban. El
Mediterraneo, brillante a su izquierda, ofrecia, en cambio, una
imagen tranquilizadora: las playas, salpicadas de sombrillas vy
cortavientos, pero sin las aglomeraciones del verano.

Cuarenta minutos mas tarde, al pasar frente al Palm Court y
entrar en el inicio de la Croisette de Cannes, Theo echd un vistazo al



retrovisor para mirar a Francine y Zazz, y luego gird la cabeza hacia
Agnes, que viajaba a su lado.

—Agnes, érecuerdas mi casa en el casco antiguo, junto al puerto?
Creo que preferiréis quedaros alli conmigo antes que en... —titubed
—, antes que en la casa de Oscar, al norte, en Le Suquet.

Agnes asintio con alivio.

—NMerci. Prefiero quedarme contigo.

Francine, que sabia cuanto temia su madre volver a la casa donde
habia vivido con Oscar, también respird aliviada. Asi ella tampoco
tendria que hacerlo. Estaba a punto de aceptar la oferta cuando Zazz
habld primero.

—Si a nadie le importa, me gustaria quedarme en la casa de
Oscar —dijo, abrazando a Cerise, que se habia encaramado a su
regazo y se negaba a bajarse—. Puedo llevarme a esta pequeha
conmigo, claro.

Sus palabras dejaron un silencio tenso. Theo, a punto de
responder que le parecia bien, se contuvo al ver el reflejo del rostro
de Francine en el espejo retrovisor.

Francine mird a su hija fijamente antes de decir:

—Gracias por la oferta, Theo, pero iré con Zazz a la casa de
Oscar.

—Sé que te resultara duro quedarte alli, asi que no lo hagas solo
por mi —protestd Zazz—. No necesito compafiia.

—Lo sé, pero me quedaré contigo de todos modos.

—Como quieras —murmurd Zazz, encogiéndose de hombros y
girando la cabeza hacia la ventanilla.

—Tengo una idea —intervino Theo, rompiendo el silencio
incomodo que se habia instalado—. Aparcamos, tomamos un café o



una copa de vino en mi casa, y luego las dos subis caminando por
detras hasta la de Oscar. Agnes puede descansar un poco si lo
necesita antes de salir a cenar esta noche.

—Suena bien —mascull6 Francine con los labios apretados.

Diez minutos después, tras aparcar junto al puerto, Theo las guio
unos doscientos metros, cruzando la carretera principal vy
adentrandose en un laberinto de callejuelas flanqueadas por viejas
casas altas, elevadas sobre el muelle. Se detuvo ante una puerta
amarilla, al final de una hilera.

—Bienvenue chez moi —dijo, abriendo y haciéndolas pasar.

La planta baja de la antigua casa de pescadores habia sido
reformada con esmero y transformada en un espacio diafano de
cocina y saldn. Unas puertas francesas al fondo daban paso a un
pequeho patio exterior, presidido por una buganvilla de tronco
grueso, cuyas bracteas magenta resplandecian al sol. El suelo estaba
conformado por baldosas de terracota; las paredes, color crema,
estaban rematadas por un zocalo de azulejos provenzales en azul y
amarillo sobre el fregadero. Bajo la encimera de marmol colgaban
unas cortinas color crema con estampado de aceitunas verdes que
ocultaban tanto estanterias como cestos, y una nevera pequefa
quedaba en el extremo. Junto a la ventana se situaba una cocina de
gas. Una barra de desayuno con estanterias también cubiertas por
cortinas separaba la cocina del amplio y acogedor salén comedor.

Una mesa con cuatro sillas, un sofa mullido de tres plazas y una
mesita baja ocupaban el espacio frente a la chimenea. Contra una
pared se alzaba un piano negro vertical Steinway, impecablemente
pulido. Librerias repletas de libros, adornos y fotos enmarcadas
cubrian casi todo hueco disponible.



—Es preciosa —dijo Agnes, mirando a su alrededor con
admiracién—. La has reformado de maravilla. Recuerdo que estaba
en un estado lamentable cuando la compraste. Es justo el tipo de
casa en la que siempre imaginé que vivirias.

—Merci. Soy feliz aqui —respondid Theo con una sonrisa.

—No veo tu saxofén —comentd Agnes, echando un vistazo.

—Ahora solo toco el piano. En verano me surge mucho trabajo en
esos bailes vespertinos tradicionales que estan volviendo a ponerse
de moda. Bon! éVino, té o café?

—Té, por favor —dijeron Agnes y Francine al unisono.

—Yo prefiero café —dijo Zazz—. Pero tomaré lo mismo que todos.

—déNespresso te vale? —preguntd Theo, sefialando la maquina, y
Zazz se acerco asintiendo con una sonrisa.

Cuando su capsula estuvo lista, sacé la taza y salid al patio,
mientras Theo subia la maleta de Agnes y le mostraba la habitacion
que habia preparado para ella. Francine preparo tres tés, los llevo
fuera y los coloco sobre la mesa de hierro forjado antes de dejarse
caer en una de las sillas. Zazz dio un sorbo a su café, esperando que
los que faltaban no tardaran mucho.

—¢éPor qué tienes tanto empefio en quedarte en la casa de Oscar?
—pregunté Francine en voz baja.

Zazz contuvo un suspiro. Sabia que tendria que hablar con su
madre pronto, pero no queria empezar esa conversacion alli, con
Theo y Agnes a punto de unirse.

—Mama, hay un par de cosas que tengo que contarte, pero
¢podemos hablar luego, cuando estemos solas?

Francine la mird durante unos segundos antes de asentir
brevemente, justo cuando los otros dos salian al patio.



Capitulo 10

Media hora mas tarde, Theo sacd una llave de un tablero oculto en
un rincén de la cocina y se volvio hacia Francine y Zazz.

—¢Listas para subir a la casa?

—Estoy segura de que podemos encontrarla —dijo Francine—. No
recuerdo que Le Suquet fuera tan grande; quiza hasta reconozca el
camino.

Zazz abrid la boca para secundarla, pero lo pensd mejor y guardd
silencio.

Theo negd con la cabeza.

—Os acompafiaré por el camino corto, al menos esta primera vez.
—Se agacho para engancharle la correa a Cerise, lo que provoco un
torbellino de movimientos y coletazos de entusiasmo en el animal,
antes de que se la entregara a Zazz—. Cerise y tu podéis ir delante.
Si te encargas de la mochila, yo llevo la maleta.

—Me quedaré fuera, disfrutando del sol mientras vais —dijo
Agnes, agradecida por la oportunidad de quedarse sola y poner en
orden sus pensamientos. Pensamientos que eran un amasijo de
sensaciones contradictorias. ¢Se sentia feliz de volver al sur de
Francia? Si, creia que si. Pero équé problemas la esperaban en los
proximos dias? ¢Como se las arreglaria para hacerles frente cuando
llegaran, como sin duda ocurriria? De algo estaba segura: agradecia
alojarse alli con su querido Theo y no tener que enfrentarse aun a
su antigua casa, saturada de recuerdos infelices. Puede que Oscar
ya no estuviera en cuerpo, pero Agnes sabia que el aire mismo



estaria impregnado de él. Apartd la idea de que, tarde o temprano,
tendria que volver a entrar en esa casa.

Sentada en aquel tranquilo patio, con el calor del sol acariciandole
el cuerpo, sus pensamientos viajaron una vez mas hacia la boda que
habia intentado detener con desesperacion...

La mafana después de que Oscar le anunciara la fecha del enlace
por sorpresa, Agnes habia intentado hablar a solas con su madre. De
mujer a mujer. Pero ella no dejaba de negar con la cabeza.

—L o Unico que queremos es que te cuiden, que tengas seguridad.
Oscar tiene dinero, €l se encargara de ti.

—pPero yo no lo amo, y él tampoco me ama de verdad —protesto
Agnes.

—Quiere casarse contigo. Aun eres menor de edad. ¢Qué va a
decir tu padre si rompes el compromiso?

Al final, Agnes se rindio. No logro atravesar la muralla de
incomprension de su madre. Pertenecia a otra generacion, una que
se sometia a su marido en todo. No tenia sentido pedirle ayuda para
convencer a su padre, ni esperar que la apoyara al intentar explicarle
por qué no podia casarse con Oscar. Mas que nada, lamentaba
haberlo conocido y maldecia el dia en que acepto aquella cena por
puro halago.

Theo aparecio a media mafana con gesto grave, diciendo que
necesitaban hablar.

—éQué te ha pasado en el ojo? —pregunto ella, horrorizada al ver
el hematoma multicolor que lo rodeaba.

—QOscar me ha dado un punetazo.

—iQué! éPor qué?



—No le ha gustado que le dijera que te estd obligando a casarte.
Ha dicho que era una tonteria, que no era asunto mio, y que me
metiera en mis cosas.

—Lo siento mucho.

—Tu no me has pegado. Ni se te ocurra disculparte por el maton
de mi hermano. Ha adelantado la boda porque... —Theo le cogio las
manos— porque sabe lo que siento por ti. No te ama, pero no quiere
que seas mia. Cometeras un error terrible si te casas con €l. No lo
hagas. Casate conmigo.

Agnes lo mird, atonita.

—Te amo, Agnes. No te lo habia dicho antes porque esperaba
que, si nos veilamos mucho, acabaras dandote cuenta de que
estamos hechos el uno para el otro. Pensé que teniamos mas
tiempo, que podriamos conocernos mejor. No esperaba que Oscar
adelantara la boda. Tienes que romper el compromiso.

—No me lo permitirdn —susurro Agnes—. Lo he intentado. Papa
esta decidido a que me case con Oscar.

—Iré a hablar con él. Le diré que quiero casarme contigo. Si dice
que no... éte escaparias conmigo?

Agnes cerro los ojos.

—Si conseguimos convencer a mis padres de que cancelen la
boda, entonces tu y yo podremos tener un futuro juntos. Pero no
creo que sea lo bastante valiente para huir contigo.

El sonido de la puerta de entrada, cuando Theo regresd a casa,
arrancd a Agnes de su ensofiacion.



Capitulo 11

Al salir de la casa, Theo guio a Francine y Zazz por un tramo cercano
de escalones bajos y luego por una calle apenas lo bastante ancha
para que pasara un coche pequeno. A ambos lados se alineaban
casas altas y estrechas del siglo xviii, cuando Cannes no era mas
que un pequefo e insignificante puerto pesquero del Mediterraneo.
Algunas fachadas le resultaban vagamente familiares a Francine,
aunque quiza fuera simplemente porque, con los afios, se habia
acostumbrado a las imagenes estereotipadas del sur de Francia que
tanto gustaban a los medios: buganvillas trepando por muros de
tonos pastel y gatos durmiendo en los alféizares, como el gato
naranja que Cerise se detuvo a inspeccionar antes de recibir un
zarpazo en el hocico.

Al ver a Zazz tan feliz con Cerise trotando a su lado, Francine
sintid6 una punzada de culpa. De nifia, Zazz habia pedido muchas
veces tener un perro, pero nunca habia parecido el momento
adecuado, y ella y Edwin siempre se habian negado. Aunque, siendo
honesta, mas de una vez Edwin intentd hacerla cambiar de opinion:
él se habia criado con un perro en casa y decia que seria bueno para
su hija. Tal vez deberian ofrecerse a quedarse con Cerise si Theo no
queria conservarla. Asi Zazz podria verla los fines de semana. No,
qué tonteria: Zazz apenas pasaba por casa Ultimamente. La perrita
acabaria siendo suya.

En ese momento, Zazz y Cerise giraron una esquina Yy
desaparecieron por una callejuela adyacente.



—He perdido el sentido de la orientacion —admitié Francine,
mirando a Theo—. ¢Va Zazz en la direccion correcta?

—Cerise sabe el camino a casa —respondio él con una sonrisa, y
ella asintio.

—Claro.

—La casa —dijo Theo en voz baja— ya no es como cuando Agnes
y tU viviais alli, ni siquiera como era en vuestras visitas de verano.
Ahora esta diferente. Un poco descuidada en algunos rincones.

Francine lo mird, intrigada por sus palabras, pero el momento
paso enseguida, porque acababan de alcanzar a Zazz y Cerise, que
esperaban ante una puerta azul desvaida por el sol. Francine
contuvo el aliento: reconocia aquella puerta. Habian pasado treinta y
seis afos desde la Ultima vez que la vio, cuando Agnes la llevo alli al
salir del hospital de Cannes.

Theo abrid con la llave y se la tendid a Francine cuando entraron.

—Je suis désolé de no haber preparado las camas —se disculpé—.
Pensé que os quedariais conmigo.

—No pasa nada, nos las arreglamos —respondi6é Francine en voz
baja, abrumada de repente por la carga simbdlica de aquel
momento.

—¢Estas bien? —pregunté Zazz—. Te has quedado palida. Si
quieres, vuelve con Theo. Puedo quedarme sola.

Francine negd con la cabeza.

—No. Me quedo. Si sirve de algo, que sea para sacar los
fantasmas de mi cabeza.

Unos fantasmas dormidos que ahora sentia agitarse dentro de ella
como demonios furiosos.

Theo la miré con inquietud.



—Como tU veas. He reservado mesa temprano —a las siete y
media— en el mesén de la rue Saint-Antoine. éNos vemos alli? éO
preferis venir antes a tomar un aperitivo?

—Nos vemos alli —se adelantd Zazz con decision, sin consultar a
su madre.

Cuando Theo se marchd, llevandose a Cerise para que no se
alterara al volver a su antigua casa, Francine y Zazz subieron las
maletas.

—Esa era la habitacion de Oscar —dijo Francine al pasar ante la
primera puerta—. No creo que ninguna de las dos quiera dormir ahi.
El bafio estd aqui; puedes alojarte en la habitacién de al lado si
quieres, y yo me quedaré con la de enfrente. Si no recuerdo mal,
arriba hay otra —senald una escalera de caracol al final del pasillo—,
pero puede que ya no se use.

Abrid la puerta que estaba junto a ella y arrastrd su maleta dentro
antes de que su hija reaccionara.

Zazz camind hasta el final del pasillo, pasando junto al gran
armario antiguo que ocupaba media pared. Se aseguré de que su
madre hubiera cerrado la puerta y subid despacio la escalera de
caracol con su equipaje. El amplio desvan al que llegd era perfecto,
con un techo de vigas inclinado y ventanas desde las que se
adivinaba el Mediterraneo. Los muebles eran escasos: habia una
cama doble, una cajonera, una barra para colgar ropa en un hueco
del muro, un pequefo escritorio y una comoda silla junto a la
ventana. Zazz suspird de satisfaccion, dejo la maleta y la mochila
junto a la cama y bajé de nuevo con ligereza.

Abrid el gran armario del pasillo y se alegré de verlo lleno de
toallas y de la ropa de cama que esperaba encontrar. Sacé fundas



nordicas, sabanas y almohadones, cogié un par de toallas y decidio
no bajar los edredones del estante superior: hacia suficiente calor
para dormir solo con una sabana. Cogidé un juego de sabanas para
su madre también y se dirigi6 a la habitacion que esta habia
escogido.

—Te ayudo a hacer la cama, évale? —Su voz se apagd al ver a
Francine sentada en el borde, mirando al vacio.

—Mama, équé pasa?

Francine dio un respingo y se levanto.

—Nada. Solo me he dejado llevar por los recuerdos. Gracias por
traer las sabanas —dijo, tendiendo las manos para coger una parte
de lo que traia.

—Es una habitacion bonita —comento Zazz.

Francine asintio.

—Si. Era donde solia quedarme de adolescente, cuando venia en
las visitas obligatorias. La que tU estas usando era la mia antes...
antes de que Mamany yo nos marcharamos.

—He decidido dormir arriba, en el desvan —le comunicd Zazz—.
Sigue siendo una habitacidon y tiene una vista preciosa. Y hay que
subir una escalera de caracol para irse a la cama, éa quién no le
gusta eso? Anda, terminemos la tuya antes de que empieces a
interrogarme por mi eleccion.

—(Gracias.

Pocos minutos después, Zazz alisaba la colcha y decia:

—\Voy a deshacer la maleta y luego me daré una ducha. A menos
que quieras ducharte tu primero.

—No, ya iré después. Quiza me tumbe un rato con el Kindle
cuando termine de colocar mis cosas.



—Vale. Te veo luego. —Zazz cerro la puerta tras de si.

Arriba, en el atico, hizo la cama con rapidez, luego deshizo la
maleta, colgd la ropa en la barra, guardd el resto en la comoda y
dejo el portatil sobre el escritorio. Envié un mensaje rapido a Rufus
por WhatsApp para avisarle de que habia llegado y colocd el movil
junto al ordenador.

Poco después, Zazz se encontraba en el moderno cuarto de bafio
bajo la ducha de efecto lluvia, disfrutando del agua caliente que le
aliviaba la tension acumulada en los hombros durante el dia.
Mientras se relajaba, pensé que aquella noche durante la cena en el
meson podia ser el momento adecuado para hablar con su madre y
su abuela, con Theo presente para mantener la calma. Se habia
enfadado con ella en el aeropuerto, pero tenia la esperanza de que
la ayudara a que ambas entendieran por qué habia hecho lo que
habia hecho. Al menos, eso esperaba. Zazz presentia que Theo no
estaba del todo conforme con sus decisiones de los Ultimos meses.
Y, como los demas, aun desconocia la mitad de ellas, y era poco
probable que las aprobara cuando las conociera.



Capitulo 12

Cuando Zazz la dejé sola, Francine volvié a tirarse sobre la cama ya
hecha e intentd racionalizar sus pensamientos. Por extrafio que
resultara estar de vuelta en Le Suquet y en aquella casa, tenia que
afrontarlo. Habria sido mas facil quedarse en casa de Theo, pues alli
no tenia malos recuerdos asociados, pero nunca se le habria pasado
por la cabeza permitir que Zazz viniera a alojarse alli sola. Al menos,
Agnes se habia librado del trauma de regresar a la casa de la que
habia huido casi medio siglo atras. Francine cerré los ojos vy, al
instante, le vinieron a la mente todas las veces que habia dormido
en aquella habitacion...

Como odiaba dejar sola a Agnes en verano en la pension, sin ayuda,
y detestaba la manera en que Oscar le sonreia y alzaba las cejas con
irritacion cada afio cuando ella lo mencionaba. Ya tenia doce afos
cuando su madre cedio por fin a las exigencias de Oscar de que se
quedara con él dos semanas cada verano y le permitiera ir. Asi,
durante los seis afnos siguientes, cada verano siguio la misma rutina.

Agnes siempre la llevaba en coche al aeropuerto de Bristol, la
registraba como menor no acompafnada y se aseguraba de que
entrara sana y salva en la zona de embarque antes de darse la
vuelta y regresar a casa. Francine aun recordaba el sabor de la bilis
en la boca de aquella primera vez, las nduseas que sintio al ver a
Agnes alejarse tras decirle que Oscar la estaria esperando en Niza.
En los veranos siguientes, a menudo era Theo quien la esperaba en
el aeropuerto, porque Oscar estaba ocupado con sus negocios.



Aquel primer verano en el que viajo sola a Francia marco el inicio
de un rapido proceso de crecimiento en su vida. No le conto a Agnes
algunas de las cosas que sucedieron en Francia, porque sabia que
no le gustarian. Incluso a esa edad, ya era consciente de los
sentimientos de su madre y le contaba «solo lo imprescindible»,
para no disgustarla. Casi todos los dias bajaba caminando por
Cannes para ver a Theo, que por entonces seguia ocupado
reformando la vieja casa que habia comprado unos anos antes. Theo
la trataba como si fuera su persona favorita en el mundo: siempre se
alegraba de verla, a cualquier hora. Oscar, aunque insistia en que
fuera cada verano, a veces la hacia sentir como un estorbo, una
molestia. Tras el primer verano, comprendio enseguida que Oscar
simplemente estaba ejerciendo su derecho a la par que trataba de
complicarle la vida a Agnes.

Sin embargo, con el tiempo se dio cuenta de que aquellos veranos
adolescentes en el sur de Francia no habian sido del todo malos.
Practicar francés todo el dia, cada dia, le hizo hablar mejor su lengua
materna. Agnes y ella siempre hablaban en francés, pero el inglés
era el idioma principal en su vida diaria: en el colegio y con sus
amigos. Oscar rara vez tenia tiempo para entretenerla y, aunque
Theo siempre se alegraba de verla, habia momentos en que tambiéen
estaba ocupado, y la dejaba sola durante una o dos horas.

A medida que fue creciendo, pasé mas tiempo con Theo que con
Oscar. Theo la presentéo a unos amigos suyos que tenian hijos
adolescentes, de modo que pronto formd un circulo de amistades
para las vacaciones. Fue también Theo quien le ensefio a jugar al
tenis, quien la llevaba al teatro, quien se encogio de hombros



cuando ella le pregunto por qué Oscar queria que estuviera alli’ si
luego no se molestaba en pasar tiempo con ella.

—Es que él es asi —le habia dicho—. Y supongo que tiene
muchas cosas en la cabeza. Los negocios V... otras cosas.

Nunca pregunto por esas «otras cosas»; simplemente acepto que
Oscar tenia sus secretos. No fue hasta mucho después cuando
Francine empezd a comprender que sus secretos siempre implicaban
a una mujer.

Theo siempre la acompanaba de regreso al Reino Unido al final de
las vacaciones; decia que pasar unos dias en Devon con €lla y con
Agnes era su pequeno capricho anual...

Francine volvid en si, sobresaltada, cuando la puerta del bafio se
cerrd de golpe y oyd a Zazz subir corriendo al dormitorio del atico.
Cuando la reunidén con el notario hubiera terminado y pudieran
empezar a hacer lo que fuera que tuvieran que hacer, se sentiria
aliviada. Lo siguiente seria decidir si habia algo que Agnes quisiera
conservar de la casa, aunque era poco probable. Ella misma, desde
luego, no queria absolutamente nada. Preparar la casa para ponerla
en venta seria el proximo paso. Supondria un trabajo enorme sacar
todas las pertenencias de Oscar: ropa, libros, muebles y todos los
demas objetos personales que habia acumulado a lo largo de los
afos. Y luego, por supuesto, habria que deshacerse de su barco.
Theo sabria a quién acudir para eso. Por un momento, Francine
pensd en la embarcacidn. ¢Donde estaria ahora? ¢Qué clase de nave
seria? Quiza un pequeno velero, una lancha motora o incluso un yate
de los de verdad...

Francine se levantd y cogi6 una toalla. Todas esas preguntas iban
a empezar a tener respuesta al dia siguiente; ahora necesitaba una



ducha. Diez minutos después, mientras estaba frente al espejo del
dormitorio secandose el pelo, vio un mensaje de texto de Edwin en
el movil. En lugar de contestarle por mensaje, lo llamo, y sonrid
alegremente cuando él respondio.

—éCOomo ha ido el vuelo? —preguntd Edwin—. éQué se siente al
estar de vuelta en Cannes?

—El vuelo ha ido bien. Pero ahora mismo todo me resulta
extrafno. Y que nos alojemos en la casa de Oscar no ayuda.

—Pensaba que os ibais a quedar en casa de Theo —dijo Edwin,
sorprendido.

—Zazz insistid en quedarse aqui arriba, y no podia dejarla sola. Al
menos Agnes esta feliz abajo, con Theo... Algo es algo.

—¢COmo esta Zazz?

—¢La verdad? No estoy segura. Esperaba que cuando se le pasara
la edad del pavo volviera a comunicarse con nosotros, pero... —
Francine hizo una pausa—. Estoy segura de que hay algo en su vida
que no quiere que yo... Bueno, que nosotros sepamos. Desde que
nos fuimos de Bath es como si no la conociéramos.

Hubo un breve silencio.

—Quiza unos dias juntas en Cannes os ayuden a que volvais a
estar unidas.

—Eso espero —asintid Francine—. Ahora tenemos la reunion con
el notario; después deberiamos ver qué podemos hacer en esta
visita. Creo que vamos a tener que volver un par de veces para
arreglarlo todo. Lo primero es vaciar la casa, antes de poder
venderla.

—Una vez hayais visto al notario, ya os haréis una idea de todos
los tramites necesarios, y podréis saber mas o menos cuanto



tardaréis. Podemos venir juntos mas adelante y organizarlo todo.
Podriamos contratar una empresa de mudanzas si es necesario.

—Es verdad. No tenemos que hacerlo todo nosotros solos.

—¢Qué vais a hacer esta noche?

—Cenaremos en un restaurante de por aqui y, con suerte, nos
iremos pronto a la cama.

—Pues disfrutad. Te llamo por la manana.

Un rato después, cuando Francine bajoé las escaleras, lista para
salir hacia el restaurante, Zazz estaba en el salon, acurrucada en el
sofa, escribiendo un mensaje de WhatsApp.

—¢Lista? —preguntd Francine, mientras la observaba con cierto
desconcierto, como si le sorprendiera lo cdmoda que parecia Zazz alli
sentada.

—Dos segundos —dijo Zazz—. Tengo que enviar esto a una
amiga.

Pulsd «enviar» y se levanto.

—\Vamos.

—Creo que la rue Saint-Antoine esta por aqui —dijo Francine.
Cerro la puerta principal con llave tras ellas y sefiald a su izquierda.

—Si, seguro —dijo Zazz, y luego, al ver que Francine se volvia a
mirarla, anadié—: éQué?

—éCodmo puedes saberlo?

—Me lo ha dicho mi amigo, el sehor Google.

Zazz soltd una risita antes de corretear para adelantar a su madre
y esquivar a otro peatdn. La rue Saint-Antoine, con sus numerosos
restaurantes, boutiques y joyerias, era popular tanto entre los
lugarefios como entre los turistas. La estrechez de la calle, sumada a
la multitud que la abarrotaba, les impedia caminar una al lado de la



otra. Francine comprendid que no iba a ser posible hablar con Zazz
mientras paseaban como habia esperado, asi que se entretuvo
mirando escaparates de las tiendas por las que iban pasando. Zazz,
un par de metros por delante, regresé para reunirse con ella cuando
se detuvo un momento frente al escaparate repleto de joyas de una
elegante boutigue.

—¢éQué te ha llamado la atencion? —preguntd Zazz.

Francine sefialé un sencillo collar de plata con varios pequenos
diamantes colocados a lo largo de la cadena.

—Es precioso, pero, madre mia, iqué caro!

—éLe digo a papa que lo quieres por Navidad? —sugirid Zazz
mientras ambas se apartaban del escaparate.

Francine se rio y negd con la cabeza.

—No merece la pena. Se nos va de presupuesto.



Capitulo 13

Theo y Agnes ya estaban sentados a la mesa cuando ellas llegaron,
y Theo se levantd para saludarlas mientras el maitre las acompainaba
hasta su sitio.

Una vez acomodadas, un camarero colocd un plato de aperitivos
en el centro de la mesa y otro descorch6é una botella de champan
que descansaba en una cubitera y lleno las copas una a una.

Francine alzé una ceja.

—¢éChampan?

—Queria celebrar que estemos todos juntos otra vez en Le Suquet
—dijo Theo en voz baja—. Asi que brindemos por el futuro.

Alzaron las copas y repitieron:

—Por el futuro.

Zazz, consciente de la mirada de Theo, con ese brillo inquisitivo
que le advertia de que no podia seguir callada, decidié que aquel era
el momento de contarles a su madre y a su abuela lo que habia
hecho. Bebid varios sorbos largos para armarse de coraje antes de
mirarlas.

—Mama, abuela... Lo que voy a deciros probablemente os
moleste, pero, como me ha recordado el tio Theo, seria peor si
siguiera guardandolo en secreto.

Francine la mird fijamente.

—Sabia que te rondaba algo por la cabeza.

Zazz esbozd una media sonrisa.

—Supongo que eso es el instinto maternal —dijo, y bebid otro
sorbo de champan—. Hace un ano vine a Le Suquet y conoci a mi



abuelo.

Francine fue la primera en romper el silencio tras su declaracion.

—¢Viniste tu sola a conocer a Oscar?

Zazz asintio.

—¢Sin avisar? ¢Asi, de repente?

—Si. Oscar se alegro mucho de conocerme, nos llevamos bien, y
a mi me cayd bien. —Zazz sostuvo la mirada de su madre y su
abuela con gesto desafiante.

—¢éPor qué no nos lo contaste antes? —preguntd Francine.

—Porque sabia cual iba a ser vuestra reaccion.

—Si él no hubiera muerto, étenias intencion de seguir en
contacto? —pregunté Agnes en voz baja—. éDe venir a verle con
regularidad? ¢O fue solo una visita para saciar la curiosidad?

—He venido un par de veces... —Zazz vacilé— y pensaba venir
mas y quedarme mas tiempo.

Por sus expresiones, comprendi®é que no era el momento de
confesar que en realidad habia venido tres veces en total. Y su
verdadero plan, desde luego, no podia revelarlo aquella noche. Rezd
en silencio para que Theo tampoco lo hiciera.

Agnes se volvié hacia él.

—TU sabias lo de estas visitas, é¢verdad?

Theo asintid una vez.

—Y por qué no dijiste nada?

—Zazz queria contaroslo ella misma, y me parecié bien. Me
prometié que lo haria... cuando llegara el momento oportuno.

—Mi encuentro con Oscar no cambia nada para vosotras —dijo
Zazz—. Esta muerto. —Termind su copa y la dejo en la mesa.



—Deberias habérnoslo contado —replicé Francine—. No entiendo
por qué sentiste la necesidad de engafiarnos de esta manera.

—Lo siento. Pero sabia que no lo aprobariais y tratariais de
impedirmelo. Para vosotras, Oscar estaba fuera de vuestra vida, y
por tanto yo tampoco podia tener contacto con él. Pero nunca me
habéis explicado por qué ni qué ocurri6. Como nunca ibais a
llevarme a conocer a mi abuelo, decidi hacerlo por mi cuenta. Me
alegro de haberlo hecho antes de que fuera demasiado tarde,
aunque siento haberos molestado.

—éOscar te dio su version de los hechos? —preguntd Agnes con
calma.

En ese momento aparecid el camarero con los menus y se llevd
las copas vacias y los restos de los aperitivos. Zazz aprovechd la
interrupcidn para concentrarse en la carta, aliviada por poder
esquivar la pregunta.

Tras pedir y entregar los menus, un silencio incdmodo se instald
alrededor de la mesa. Zazz se mordisqued el labio inferior, indecisa.
¢Era el momento de contarles también sus planes de futuro? No,
aun no. Estaban demasiado dolidas, quién sabia como reaccionarian
si afiadia otra bomba a la velada.

Francine la observo con atencion.

—Asi que por eso Cerise estaba tan encima de ti antes: te
recordaba.

—Probablemente —respondié Zazz, antes de mirar a Theo—. Se
me ha olvidado cuando es la reunion con el notaire.

—Mafana por la tarde, a las dos —le recordd él—. Pensaba ir por
la mafiana a recoger las cenizas de Oscar. Si queréis



acompanarme... —Mird a su alrededor—. éNo? D‘accord, iré solo.
Pero habra que decidir qué hacer con ellas cuando las tenga.

A pesar de la buena comida y del vino, la velada no logro
recuperarse del desconcierto causado por la confesion de Zazz. Theo
intentd aliviar la tensidn contando algunas anécdotas de Cannes y
de los eventos a los que habia asistido Ultimamente: una obra en el
Palais des Festivals, una exposicion de arte en uno de los grandes
hoteles de la Croisette, una muestra de coches clasicos.

—Espero que podamos hacer algunas excursiones mientras estéis
aqui —dijo con optimismo—. Crear nuevos recuerdos felices para
vosotras.

Pero ni Agnes ni Francine lograron responder con entusiasmo
sincero. Zazz, consciente de que era la causa del mal ambiente, opto
por callarse para no empeorar las cosas.

Nadie parecié querer alargar la cena, y en cuanto Theo pago la
cuenta salieron del mesén. Acordaron encontrarse al dia siguiente
por la manana para recorrer un poco la ciudad y quiza almorzar
juntos, y se despidieron. Francine y Zazz emprendieron en silencio el
camino cuesta arriba hacia el Suquet alto, mientras Theo y Agnes
tomaron la direccion opuesta, bajando hacia el puerto viejo.

De vuelta en la casa de Oscar, Zazz esperd a que Francine cerrara
la puerta con llave, luego se inclind para darle un beso en la mejilla.

—Buenas noches, mama. Tengo algunos correos que responder,
asi que subiré directamente. Mafiana quiero salir a correr temprano.
Traeré unos cruasanes para desayunar cuando vuelva. Nos vemos
entonces. —Y antes de que Francine pudiera responder, Zazz ya
subia corriendo las escaleras hacia el desvan.

—Buenas noches —repitié Francine.



Obviamente, no habria charla madre e hija aquella noche, pero
éacaso esperaba que la hubiera?



Capitulo 14

La calle se habia despejado un poco cuando salieron del restaurante,
y cuando Theo le ofrecié el brazo, Agnes no se opuso; caminaron
asi, como una pareja, descendiendo hacia el puerto viejo sin ser
empujados por la multitud. Todavia habia luz, y mientras esperaban
para cruzar junto a la estacion de autobuses, Theo se dio cuenta de
que Agnes observaba el gran mural que decoraba la fachada.

—Incroyable —murmuré ella, admirando los numerosos
trampantojos que representaban la historia del cine en Cannes.

—Esa pintura celebra los cien afos de cine aqui en Cannes —
explicd Theo—. ¢Has visto ya a Fred Astaire y Ginger Rogers? Sé que
por ahi estan Jean-Paul Belmondo y también Minnie Mouse, pero no
soy capaz de reconocerlos a todos.

—Es muy bonito. Ahi veo a Lauren Bacall —respondid Agnes sin
apartar la mirada.

—Encontraras murales asi por todo Cannes —le explicd Theo—.
Empezaron a pintarlos después del cambio de milenio. Iremos a dar
algun paseo y te ensefaré los otros. Todos celebran la estrecha
relacion de Cannes con el cine.

Al cruzar la calle hacia el Quai Saint-Pierre, caminaron despacio
junto a los restaurantes y pizzerias alineados frente al mar antes de
adentrarse en la callejuela que conducia a la casa de Theo.

—déTomamos una copa antes de dormir? —propuso él—. ¢éO
prefieres acostarte ya?

—Me encantaria una copita —respondié Agnes.



—Bon. Tengo un licor de Saint-Honorat que reservo para las
grandes ocasiones. Esta noche lo es. Ve al patio; yo lo traigo y lo
tomaremos bajo las estrellas.

Sentada junto a la buganvilla, Agnes dejé vagar sus pensamientos
mientras esperaba. La confesion de Jasmine aquella noche la habia
sorprendido, pero reconocia la verdad de lo que su nieta habia dicho
al quejarse de que se le hubiera negado conocer a su abuelo. Sabia,
ademas, que ella —mas que Francine— habia sido la principal
responsable de mantener viva la ruptura familiar, negandose durante
afnos a reconocer la existencia de Oscar desde el dia en que llegd a
Inglaterra, hacia ya cuarenta y seis afios. Con el tiempo tuvo que
aceptar que Francine lo visitara una vez al afio: era su padre, ningun
tribunal le habria permitido negarle el contacto indefinidamente.
Pero con Jasmine era distinto.

Agnes no veia razon alguna para que se conocieran y habia
convencido a Francine de que era lo mejor. «No querras que le llene
la cabeza a la nina con las tonterias que intentd venderte a ti. No
tiene cabida en la siguiente generacién». Todavia podia oirse
repitiendo esas palabras. éHabia hecho bien imponiendo su voluntad
de esa forma? Recordaba a Theo, en una de sus visitas, intentando
persuadirlas de dejar el pasado atras, pero para ella aquella idea era
simplemente impensable.

Su querido Theo. Un amigo mucho mejor de lo que ella merecia.
Nunca podria compensarle todo lo que habia hecho por ella y por
Francine. Agnes suspird. Ya era tarde para poner remedio. Ojala
pudiera. Theo aparecid6 en ese momento, como si lo hubiera
invocado con el pensamiento, y ella le sonrid con un esfuerzo.

Theo le tendié una pequena copa de licor, de un dorado intenso.



—Santé. —Brindaron suavemente.

—Jamas pensé que llegaria a ver este dia —dijo él en voz baja—.
Me he sentado aqui tantas veces, deseando que estuvieras
conmigo... Y al fin, aqui estas.

—Oui, aqui estoy —asintid6 Agnes—. Me hubiera gustado que me
dijeras que Jasmine habia venido a ver a Oscar.

—No podia hacerlo sin romper mi promesa a Zazz. Ademas, ya
estaba hecho. {Todavia la llamas Jasmine? Zazz le pega mas.

Ante el silencio de Agnes, Theo bebid un sorbo.

—Oscar cambid un poco en el Ultimo afio —dijo con cautela,
como temiendo su reaccidn al oir el nombre de su hermano—. La
llegada de Zazz a su vida le afectdé mucho, tal vez fuera por eso. Oh,
seguia siendo irascible y dificil de tratar, pero habia algo distinto en
él. Recientemente le sorprendi en mas de una ocasidon con una
expresion rara, como si quisiera decirme algo y luego se echara
atras, mirandome de una forma extrana y sonriendo. Empezaba a
inquietarme, la verdad. —Theo la mird con inseguridad—. No sabia
como reaccionar. Su genio seguia siendo impredecible.

—Y si todo era una farsa? —replico Agnes—. Siempre disfrutd
haciéndonos sentir incomodos. Era un excelente actor cuando le
convenia. Cada vez que se mostraba amable conmigo, sabia que
pronto habria un precio que pagar.

—Je suis vraiment désolé, ma chérie, por todo lo que sufriste con
él —dijo Theo con ternura.

—Todo eso quedd atras, por suerte —respondid Agnes—. Y en
gran parte gracias a ti.

—Me pregunto si los remordimientos por lo que hizo, o por lo que
no hizo, se le empezaron a acumular con el paso de los anos, como



a los demas —reflexiond Theo, llevandose la copa a los labios—. A
mi, desde luego, si.

—Nadie pasa por la vida sin arrepentimientos —murmuré Agnes
—. Yo tengo unos cuantos, grandes y pequenos, pero todos cuentan.
Hay personas incapaces de reconocer sus propios errores, y Creo
que Oscar fue una de ellas. No creo que llegara a pronunciar la
palabra «perddn» en toda su vida. Desde luego, a mi nunca me la
dijo. —Se levantd despacio—. Creo que estoy lista para acostarme.
Ha sido un dia largo.

—¢Hablaste con Francine y con Jasmine sobre la reunidn con el
notaire? —preguntd Theo, poniéndose también de pie—. Quiza
podrias advertirles del posible problema.

Agnes negd con la cabeza.

—No. Ambos podemos imaginar qué clase de complicacion ha
encontrado el notaire en el testamento. Sera mejor que lo oigan
directamente de él.

Theo se acerco a ella.

—La cita con el notaire va a ser dificil, pero sabes que haré
cuanto esté en mi mano para ayudaros a ti, a Francine y a Zazz a
afrontar lo que sea que revele. —Se inclind y le besé suavemente la
mejilla—. Bonne nuit, ma chérie. Que duermas bien.



Capitulo 15

Zazz salid de la casa tan silenciosamente como pudo y dobld la
esquina hacia la rue Saint-Antoine. Qué distinta se veia aquella
mafiana la misma calle por la que habian caminado la noche
anterior: apenas la llenaban unos pocos peatones y algin que otro
dueho de café que colocaba mesas y sillas en la acera para el
desayuno. Ella las esquivd mientras bajaba corriendo. Al llegar al
final, cruzd la carretera principal y sacé el movil para hacer una foto
de los barcos del puerto viejo.

Rufus habia respondido a su mensaje del dia anterior —en el que
le contaba que ya habia llegado— con un simple pulgar arriba. Quiza
al enviarle aquella foto del puerto y contarle que en unos minutos
iba a encontrarse con su amiga Mel para salir a correr, le mostraria
que esperaba seguir siendo su amiga, y tal vez le animaria a
contestar de verdad. Mientras pulsaba el botdon de enviar en
WhatsApp, Mel aparecié a su lado.

Se habian conocido en la pendltima visita que Zazz le habia hecho
a Oscar y enseguida habian congeniado. Mel, apenas seis meses
mayor que ella, habia puesto en marcha su propio negocio de
alquiler vacacional hacia un par de veranos y gestionaba tanto villas
como apartamentos a lo largo de la costa, entre Cannes y Cagnes-
sur-Mer. Se sintid intrigada cuando supo de la existencia del blog de
estilo de vida de Zazz y de los miles de seguidores que acumulaba
en las redes sociales, y desde entonces se convirti6 en su gran
defensora. Al enterarse de que Zazz sonaba con mudarse alli, le
habia dicho: «Hazlo. Es el trabajo perfecto para esta zona. La Riviera



adora a sus influencers». Tras la muerte de Oscar, Zazz le habia
escrito contandole que sus planes de pasar el verano en la Riviera
estaban en el aire, pero que iria de todos modos para intentar
arreglar algo una vez alli.

—Bonjour, Zazz. Ya estas aqui. Vamos hacia el Quai Laubeuf. —
Mel sonrid, y juntas echaron a correr por el estrecho paseo del Quai
Saint-Pierre. Pasaron ante los barcos amarrados y siguieron hasta el
Quai Laubeuf, donde atracaban los ferris turisticos que llevaban de
excursion a las islas de Lérins.

Se detuvieron en el aparcamiento contiguo al muelle e hicieron
unos estiramientos. Frente a ellas, en la bahia de Cannes, las islas
de Sainte-Marguerite y Saint-Honorat brillaban bafadas por la luz del
amanecer. Zazz suspiro, feliz.

—No puedo creer que esté aqui de verdad.

—éComo van las cosas con tu madre? —preguntd Mel—. éLes has
contado ya tus planes?

Zazz negd con la cabeza.

—Les he hablado de que vine a ver a Oscar, pero no de lo que
pienso hacer este verano. Creo que se van a volver locas cuando se
enteren. A lo mejor hasta me desheredan. No lo sé.

—Ya te lo he dicho: tienes una cama en mi casa cuando quieras
—dijo Mel—. No hay problema, de verdad.

—Gracias. ¢Qué vas a hacer hoy?

—Tengo que revisar una villa en Juan-les-Pins para asegurarme de
que esté lista antes de recoger a los huéspedes en el aeropuerto
esta tarde. Entre medias, papeleo, algo de promocion en Instagram
y organizar un par de reservas para cenar mas adelante en la
semana. —Sonrié—. Todo bien. &Y t0?



—Pensaba recoger algunos folletos turisticos, hacer algo de
investigacion sobre los lugares que merezcan la pena y escribir una
entrada para el blog, algo tipo «Cambiar de vida». Llevo semanas
insinuandoselo a mis seguidores. Es hora de comenzar mi nueva
vida, tal y como tenia planeado. —Miré el reloj—. Prometi que
llevaria cruasanes para el desayuno, asi que sera mejor que me
ponga en marcha.

—Vamos juntas —dijo Mel—. ¢Te apetece una pizza esta noche?
¢A las siete en el puerto?

—Alli estaré.

T

El suefio le habia sido esquivo a Francine casi toda la noche. Se
durmid hacia las cuatro, pero volvio a despertarse a las seis, al oir a
Zazz bajar de puntillas y salir para correr. Suspird. Su hija estaba
muy... arisca, esa era la palabra. Algo ocurria en su vida, algo de lo
que no queria hablar.

Apartd el edredon y se levantd. No tenia sentido seguir en la
cama. Se puso unos vaqueros y una camisa; mientras Zazz estuviera
fuera, aprovecharia para explorar la casa. Tal vez asi lograra
espantar algunos fantasmas. Empezaria por arriba y bajaria después.

Al subir la escalera de caracol hacia el desvan, recordd la Ultima
vez que habia subido por ella, treinta y seis afios atras...

—Hemos reformado el dtico y ahora sera una habitacion, solo para ti
—lJe habia dicho Oscar, sonriendo mientras subia delante de ella—.
Un regalo adelantado por tu decimoctavo cumpleanos. Un sitio



donde tus amigos y tu podais reuniros, poner vuestra musica pop.
Pero nada de fumar, éeh? —Y habia agitado un dedo frente a ella.

La adolescente que era entonces se habia sentido emocionada.
Hasta que conocio las condiciones del regalo. No era una habitacion
solo para las vacaciones de verano: queria que se mudara a vivir a
Le Suquet de forma permanente.

Su primera reaccion fue soltar:

—No puedo dejar sola a Maman.

La expresion de Oscar se habia ensombrecido.

—Claro que puedes. Pronto seras adulta. Vivirds conmigo, irds a
la universidad aqui en Francia y no te faltara de nada. Es tu derecho
de nacimiento. Ese es el trato. Mientras decides, puedes quedarte en
tu antiguo cuarto. Tu eliges. —Y, tras decirlo, cerro de golpe la
puerta y casi la empujo escaleras abajo, obligandola a bajar delante
de él.

Aquel episodio no solo marco el rumbo de la dltima semana de
Sus vacaciones, sino que rompio definitivamente la fragil relacion
que apenas existia entre ellos.

Theo la mird con tristeza cuando ella le pidio consejo con cautela.

—Je suis désolé de que tu padre te haya puesto en esa situacion.
Hagas lo que hagas, vas a herir a alguien: a tu madre, a Oscar o a ti
misma. Pero la verdad es que debes hacer lo que sea mejor para ti.
Puede que sea una de las decisiones mds importantes de tu vida, y
tienes que estar segura de que tomas la correcta. Estoy seguro de
que lo haras. No dejes que te intimide.

Durante los dias siguientes, Francine evito a Oscar tanto como
pudo mientras trataba de decidir qué hacer. Hizo listas de pros y
contras, una y otra vez. Sentada en la nueva cama del desvan,



soNaba con la vida que podria llevar si aceptaba su oferta. Vivir en la
Riviera sonaba emocionante, incluso glamuroso. Otra parte de ella,
que estaba muy a gusto en Dartmouth, tenia que reconocer que su
vida podria ser muy diferente en Francia... quiza incluso mejor. Sus
vacaciones alli ya le habian dado cierto prestigio entre sus amigas;
mudarse definitivamente elevaria aun mas su estatus. Queria
contdrselo a su madre, pero Agnes era la Unica a la que no le podia
pedir consejo.

Solo quedaban tres dias de vacaciones cuando Oscar aparecio
una mafana mientras ella preparaba café y tostadas.

—¢Te has decidido ya?

Francine nego con la cabeza.

—No lo sé. Vivir aqui, ir a la universidad... suena muy bien, y me
tienta mucho, pero no dejo de pensar en Maman, sola.

La voz se le apago al ver la expresion exasperada de Oscar, que
se acerco y la mird con una intensidad que la hizo retroceder.

—Te ayudaré a decidir —dijo con voz helada—. Tengo que ir a San
Remo por negocios y volveré mafana al mediodia. Si cuando regrese
sigues aqui, entenderé que aceptas mi oferta y llamaré a tu madre
para decirle que no vuelves con ella. Si decides no quedarte, quiero
que hayas salido de esta casa antes de mi vuelta. Puedes regresar a
tu triste vida y a tu patética madre en Inglaterra y lamentar tu
decision el resto de tus dias. éEntendido? —Al escupir la dltima
palabra, alzo la mano y le propiné un bofetdn en cada mejilla.

Fueron aquellas palabras, «tu triste vida y tu patética madre», las
que encendieron la furia de Francine mas que el dolor de los golpes.
Ni su vida era triste ni su madre patética. Al mirarlo, por fin lo vio
como realmente era: un hombre que proyectaba una imagen pulida



ante el mundo, pero que, de puertas para adentro, no era mas que
un maton mezquino. Vestia impecablemente —esa mafiana llevaba
un traje safari beige y un maletin de cuero—, pero debajo de la ropa
cara y el reloj de oro de Cartier solo habia un hombre ruin y
prepotente, convencido de poder imponer su voluntad.

—Entendido —dijo, devolviéndole la mirada sin pestafear,
ignorando el escozor de sus mejillas—. Si tratabas a mama asi, no
me extraNa que te dejara. Me iré esta misma manana.

Oscar la fulmino con la mirada antes de girarse y marcharse a
zancadas. Francine grito tras él:

—Y mi madre no es patética. No sé qué vio en ti. No eres nada
comparado con €lla. iTE ODIO! iEres un hombre despreciable!

El dnico sonido que recibio como respuesta fue el portazo de la
puerta principal. Se le habia quitado el hambre. Tird las tostadas,
vacio el café por el fregadero y fue directa a ducharse. Después de
aplicarse una toalla fria en las mejillas para aliviar el ardor, hizo la
maleta, la arrastro hasta el rellano y subio la escalera de caracol
para echar un ultimo vistazo al desvan que podria haber sido suyo.
Pero la puerta estaba cerrada con llave.

Aparecio en la puerta de Theo diez minutos mds tarde. Al verla
con el rostro aun humedo de lagrimas, €l no dijo nada; la atrajo
hacia si'y la abrazo con fuerza. Al dia siguiente cambio sus billetes y
la llevo al aeropuerto. Su infancia habia terminado.



Capitulo 16

Francine recorrid con la mirada el desvan actual y se pregunté qué
habria hecho Oscar con aquellos muebles modernos de estilo sueco,
blancos y relucientes, con los que habia intentado sobornarla tantos
anos atras. Las pertenencias de Zazz estaban esparcidas sobre los
pocos muebles sdlidos y funcionales que quedaban en la habitacion.
Francine se fijo en el portatil, los cuadernos y archivadores, la
camara y su tripode. Las cortinas del hueco que hacia de armario
estaban abiertas y la ropa de su hija colgaba apretujada en la barra;
en los estantes, una sudadera con capucha y ropa interior se
amontonaban sin orden.

Sonriendo para si, Francine bajé de nuevo las escaleras. Zazz, sin
duda, habia heredado de ella esa costumbre. Edwin siempre le habia
tomado el pelo por el tamafno de su maleta cada vez que viajaban:
siempre metia demasiadas cosas por miedo a necesitar otra blusa,
un cardigan extra o incluso un sujetador sin tirantes para esa blusa
con los hombros al descubierto que acababa echando en el Ultimo
momento. El arte de hacer un equipaje minimalista, pensd, no
formaba parte del ADN familiar.

En el rellano del primer piso pasé junto al bafio antes de
detenerse, apoyando la mano en el pomo de porcelana blanca de la
puerta del dormitorio que habian compartido sus padres.

Los recuerdos que conservaba de aquella habitacidn
practicamente estaban tefidos de color sepia, ya que pertenecian a
su tierna infancia, anterior a la huida de Agnes con ella a Inglaterra.
Recuerdos en su mayoria felices, de ella y su madre leyendo o



tomando chocolate caliente, acurrucadas en la gran cama cuando
Oscar no estaba. Momentos que, lo sabia bien, debian mantenerse
en secreto ante su padre, que habria considerado aquello una
debilidad. Muy pocos recuerdos de entonces incluian a Oscar: habia
sido un mero espectador de su nifnez, nunca un participante activo,
pese a los intentos de Agnes por convencerlo de que se relajara y
jugara con su hija.

Durante sus visitas en la adolescencia, Francine habia
comprendido instintivamente que aquella habitacion siempre le
estaria vedada, aunque Oscar nunca se lo hubiera dicho
abiertamente. La Unica vez que se atrevid a asomarse, todos los
toques femeninos —las cortinas y el cubrecama de toile de Jouy que
su madre habia elegido— habian desaparecido. En su lugar, se
encontraba un espacio austero y masculino, con paredes grises y
sabanas oscuras.

Francine apretd el pomo y lo gird lentamente, empujando la
puerta con cautela, sin saber qué iba a encontrar.

La gran cama estaba deshecha; la ldmpara de arafia que colgaba
del techo se encontraba cubierta de mugre, y el tocador, de polvo.
Todo desprendia un aire de abandono y dejadez. Francine cerrd de
nuevo la puerta y se dio la vuelta. ¢Donde habria dormido Oscar en
los Ultimos afios? Solo quedaba una habitacion mas.

Abrid la puerta de su antiguo dormitorio, aquel en el que habia
sugerido que durmiera Zazz. Para su sorpresa, esa estancia —
sencilla, con muebles practicos, paredes azul palido y alfombrillas de
color crema sobre las losas de terracota— parecia haber sido la
habitacidén de Oscar. Las sabanas estaban revueltas, el pijama hecho
un ovillo encima del edredén, una toalla colgada sin cuidado, una



camisa tirada sobre el respaldo de una silla de mimbre. Frente a la
ventana habia una antigua cdmoda de cuatro cajones, con un
pequefo espejo de tocador encima. Francine recordd como ayudaba
a su madre a limpiar aquel marco tallado y abrillantado cuando aln
estaba en el dormitorio de antes. Sobre la cdmoda descansaban
también un peine y un cortatnas. Uno de los cajones quedaba
entreabierto, mostrando un ordenado montdn de calcetines
doblados. Francine aparto la vista.

De vuelta en la cocina, puso la tetera al fuego, encontrd unas
bolsitas de té y se quedd mirando por la ventana. Los pensamientos
bullian descontrolados en su cabeza, como el agua que empezaba a
burbujear en la tetera.

Habia que vaciar la casa. ¢éQué harian con todo aquello? éComo
reaccionaria Agnes al volver a entrar en esa vivienda? éCuanto
tiempo habia pasado Zazz con Oscar? éHabria empezado Theo a
avisar a la gente de su muerte? ¢Qué harian con las cenizas cuando
las recogiera? ¢Cuanto tiempo tendrian que quedarse en Le Suquet?

Y, sobre todo, ¢por qué la inquietaba tanto la idea de permanecer
alli? Oscar estaba muerto. Ya no podia hacerles dafo.



Capitulo 17

Theo habia salido a recoger las cenizas de Oscar, y Agnes estaba
fregando las tazas y los platos del desayuno cuando Francine y Zazz
llegaron a la casa.

—¢éTheo se ha llevado a Cerise? —preguntd Zazz, decepcionada al
no ver a la perrita.

—Si. Le encanta el coche. é¢Tenemos algun plan para esta
mafiana? —preguntd Agnes.

—Habia pensado ir a dar un paseo —dijo Francine—. Ver cuanto
ha cambiado todo. éEmpezamos por el Marché Forville? Deberia
seguir mas o menos igual. Podemos comprar algo para la comida o
la cena.

El gran mercado cubierto era el hervidero de gente que Agnes y
Francine recordaban, aunque ambas admitieron haber olvidado
cuantos puestos habia: verduras, quesos, carnes cocinadas Yy
frescas, aceite de oliva, hierbas, socca —una fina torta de harina de
garbanzo—, jabones, lavanda, nata, huevos, frutos del bosque y
flores. Tras una rapida consulta, Francine compré queso, nata fresca,
huevos y hojas de lechuga.

—Listo el almuerzo: tortilla de queso y ensalada.

Salieron por la entrada inferior y bajaron hacia el puerto. Francine
y Agnes se maravillaban juntas de lo concurrido que estaba todo v,
aun asi, de lo poco que habia cambiado. Al pasar delante del Hotel
de Ville, Agnes se detuvo y mird a su alrededor. Una de las cosas
que procuraba evitar, si era sincera, era pensar en su matrimonio.
Pero alli, frente a aquel imponente edificio decimondnico de cuatro



plantas, era inevitable. Al ver la bandera francesa sobre el portico de
la entrada ondeando con la brisa marina, el recuerdo del momento
en que su vida cambidé para peor irrumpid en su conciencia, sin
pretenderlo...

La niebla que la envolvio cuando Oscar le puso el anillo apenas se
disipo en las semanas previas a la boda. Se sentia como en un
trance mientras sus padres hablaban de los preparativos, elegia el
vestido, probaba tartas y revisaba que el pasaporte estuviera en
regla... Podia ser la década de 1960, como le habia dicho a Oscar,
pero los cambios de la época brillaban por su ausencia en su propia
vida. Planes de fuga iban y venian en su mente: adonde ir, como
sobrevivir, si encontraria trabajo, si sus padres la echarian de
menos... ¢Se enfadarian? éLa repudiarian? Theo la ayudaria a huir,
pero ¢éseria capaz de hacerlo?

Por un momento penso incluso en buscar a su hermana, Denice,
para pedirle consejo. Pero tampoco sabia por donde empezar. Nadie
habia sabido de ella desde hacia un par de afos; podia estar en
cualquier parte del mundo. Podia incluso haber cambiado de nombre
para dejar atras el pasado.

Aungue su padre le habia dicho a Theo que era imposible detener
la boda y le habia prohibido estar con ella, él siguio suplicandole que
se plantara ante sus padres y Oscar y dijera «no». Desde la manana
en que aparecio con un ojo morado no habia dejado de rogarle que
huyera con él, diciéndole cudnto la amaba y que la cuidaria.

Cuatro noches antes de la boda, Oscar se marchd a Monaco con
unos amigos para «su ultimo fin de semana de libertad», como
bromed con Agnes, que sabia que no lo decia en serio. Era un
mujeriego —como habia dicho Theo con delicadeza—, y no parecia



probable que eso cambiara tras casarse. Oscar invito a Theo a
Monaco con un «vente si quieres, me da igual si no vienes», que €l
rechazo de plano. En lugar de eso, Theo la convencio para pasar con
€l la tarde del sabado en Antibes y tener una dltima cena juntos. La
verdad era que no necesito mucha persuasion. En aquellos ultimos
dias, sus sentimientos por Theo gobernaban su corazon. De haberse
casado con él, habria sido la chica mas feliz del mundo.

Antibes aquella tarde fue maravillosa. Pasearon de la mano por
las murallas, tomaron glace y caminaron por las callejuelas del casco
antiguo. En una de las calles escondidas, Theo la llevo a una joyeria
y le compro un colgante con un nudo celta, que le abrocho con
carino al cuello. Luego se acercaron al puerto, donde estaban
amarrados los yates privados. Todo el tiempo fueron conscientes de
que estaban fabricando recuerdos que tendrian que durarles toda la
vida. Theo le habia dicho antes mientras paseaban que se marchaba
la mafana de la boda. La banda tenia contratada una gira por
Europa y estaria fuera durante meses.

Justo cuando Agnes empezaba a tener hambre y a preguntarse
donde cenarian, Theo se detuvo ante un yate a motor lustroso y
bien mantenido, con un letrero atado a los cables de la borda que
decia «Disponible para alquilar», y saludo en voz alta. Al instante
aparecio un hombre en la cubierta de popa.

—Monsieur Bois. Todo listo para usted y su esposa. El caterin ya
ha llegado. El champédn esta en la nevera. Si surge algo, estoy en el
tercer yate en esa direccion —sefalo a su derecha—. La hora de
Cenicienta son las diez. Disfruten. —Y salto a tierra.

—(¢Has alquilado el yate para esta noche? —preguntd Agnes,
decidiendo no cuestionar que el hombre la hubiera tomado por la



esposa de Theo. Fingiria y atesoraria la idea imposible de que fuera
verdad, al menos por unas horas.

—Durante tres horas —confirmé Theo—. Tendremos mas
intimidad que en un restaurante. Ya sabemos que Oscar tiene 0jos
por todas partes.

—¢Ese es el motivo del ridiculo seudonimo de Bois? —se burlo
Agnes.

Theo asintio.

Ella se puso a curiosear. Una cocina, un salon con sofds de cuero
blanco y cojines de terciopelo escarlata, un cuarto de bano con una
ducha amplia. Habia decoraciones doradas y de marmol por todas
partes. Agnes se quedo boquiabierta: nunca habia visto un bafo tan
recargado. Un pasillo angosto, con dos camarotes a cada lado,
conducia a la cabina principal, en la proa. Cuando regreso al salon,
Theo trasteaba con el equipo de musica. Una botella de champan
abierta reposaba sobre la mesa junto a dos copas. Metio una cinta,
pulso un boton y, cuando la musica empezo a sonar, Agnes susurro:

—OQOjald no te fueras.

—Cambia de idea y ven conmigo. Por favor —suplico Theo,
volviéndose hacia éella.

—No puedo. —No fue capaz de decirle cuanto deseaba huir con €l
y aparto la mirada, mordiéndose el labio.

El la atrajo con suavidad, la roded con los brazos e inclind la
cabeza para besarla. Agnes respondio al beso, se dejo ir contra su
cuerpo y supo que era incapaz de detener lo que viniera. Y que no
queria detenerlo.

Un rato después, tendida en los brazos de Theo, jugando con el
colgante y escuchando las emotivas palabras de «The Windmills of



Your Mind» flotando en el aire, Agnes se enjugo una lagrima. Una
ldagrima de felicidad. Una lagrima por lo que pudo ser. Una lagrima
por lo gue nunca seria.

Y nunca mds escucharia «The Windmills of Your Mind» sin llorar y
recordar la noche mas maravillosa de su vida.

Dos mananas después no hubo rastro de Theo cuando ella llego
al Hotel de Ville de Cannes. Fiel a su palabra, se habia ido. En aquel
instante Agnes comprendio que, si €l hubiera estado alli' y le hubiera
tendido la mano, la habria tomado y habria huido con €l, fuera cual
fuese el precio. Sabia que su vida sin Theo iba a ser triste.

Incluso mientras entraba del brazo de su padre, apretando el
ramo contra el pecho como si fuera un escudo, y dejandose situar
junto a un Oscar sonriente, seguia preguntandose en su fuero
interno qué demonios estaba haciendo. No debia estar alli. Amaba a
Theo, no a Oscar. Abrio la boca, pero no salio ninguna palabra. Solo
cuando el alcalde termind su alocucion de apertura de la ceremonia
legal, asumio por fin que habia dejado pasar el momento de impedir
su boda inevitable con Oscar. No era lo bastante valiente para decir
qgue no a mitad del acto, no con sus padres a su lado en aquella sala
donde se celebraba el breve tramite, revestida de madera y con el
techo decorado. Los humillaria a ellos y a Oscar. No podia hacerlo. Y
quién sabia como reaccionaria Oscar o qué venganza llevaria a cabo.

Estuvo distraida durante el resto de tramites legales, sabiendo
que, al salir de la sala, seria otra persona. La sefiora Agnes Agistini.
Quienquiera que ella resultara ser.

Por desgracia, Agnes Agistini cuyo apellido de soltera era
Bernard, probo en sus propias carnes el viejo topico de «los palos
que da la vida»...



Agnes tragd saliva. Como decia otra cancion popular de entonces,
«Puppet on a String», se habia dejado manejar por sus padres y por
Oscar. El queria una esposa a la que pudiera controlar para
mostrarse ante el mundo como un hombre casado respetable. Sus
padres —especialmente su padre— querian verla casada antes de su
mayoria de edad, mientras aun tuvieran la Ultima palabra sobre su
vida. iQué ilusa y pusilanime habia sido al aceptar lo que fue
practicamente un matrimonio concertado! La relacidén con sus padres
nunca se recuperd de lo que ella considerd una traicion. Si hubiera
tenido el valor de huir con Theo, toda su vida habria sido distinta.

—Maman, <éestas bien? —preguntd Francine, tocandole
suavemente el brazo.

Aquel contacto la devolvid al presente y asintio.

—¢éNos tomamos ese café prometido? —dijo, dandose la vuelta y
alejandose del Hotel de Ville.

—Hay una cafeteria estupenda justo aqui. —Zazz sefiald al otro
lado de la calle.

—¢Te lo ha chivado tu amigo Google, supongo? —quiso saber
Francine.

Zazz negd con la cabeza, impaciente.

—No. Oscar me hizo un tour cuando vine. —Y, volviéndose hacia
su madre, afadié—: Siento haberlo dicho asi, pero no puedo seguir
fingiendo que no he estado aqui antes.

—Antes no parecia preocuparte la honestidad —replicd Francine
con acritud.

—Basta —pidid Agnes, mirando a una y otra—. No tiene ningun
sentido pelearse por algo que no se puede cambiar. No deberias
haber venido a escondidas —anadid, clavando en Zazz una mirada



severa—. Pero nosotras, Francine, tenemos que aceptar que ha
ocurrido y seguir adelante. —Tomo aire—. Cuesta creer que ya no
esté y que ya no forme parte de nuestras vidas, pero Oscar esta
muerto. Vayamos a la cafeteria y tomemos un cruasan de
albaricoque con nuestro café.

El local le resultaba extranamente familiar a Francine. Una vez se
sentaron dentro —las mesas de la acera estaban todas ocupadas—,
mir6 alrededor. Tres décadas atras la decoracion era un residuo de
los setenta, y el duefio, grufdn, apenas toleraba a sus clientas
adolescentes. En la actualidad era luminoso y moderno, con arte
contemporaneo en las paredes y cdmodas sillas de ratan. El barista,
atareado con la gran cafetera, le sonaba de algo —probablemente
era la version adulta de alguien a quien habia conocido—, pero,
aunque ella le devolvio la mirada, él no volvid a fijarse en ella, tan
ocupado como estaba.

Mientras sorbia el café, Francine se preguntd si alguna de sus
viejas amistades seguiria por alli y esbozé una sonrisa resignada.
Treinta y seis afios habian pasado desde su marcha: era altamente
improbable que la reconocieran, o que ella los reconociera, incluso si
alguien de su pasado seguia en Cannes. Aun asi, no pudo evitar
echar una segunda ojeada al barista maduro y quedarse pensativa.

Agnes confesd sentirse algo cansada mientras terminaban el café
y, en lugar de cruasanes, unos deliciosos éclairs de café.

—Creo que por hoy ya he visto bastante.

—_Estas bien? —preguntd Francine, inquieta.

—Estoy bien, pero me vendra bien descansar antes de la reunion
de esta tarde.



De regreso a la casa se encontraron con Theo y Cerise, que fue
directa hacia Zazz. Entre risas, ella tomo la correa y la llevd el resto
del camino. Mientras Agnes se retiraba a descansar, los otros
prepararon el almuerzo con las compras del mercado.

—Espero que mi madre esté bien —expuso Francine, rallando el
queso para las tortillas—. Ojala este viaje no la esté superando.

Theo la mird.

—Creo que los recuerdos que le esta despertando son muy duros
para ella. Debemos procurar que no caiga en la melancolia.



Capitulo 18

La notaria, situada en una callejuela cercana a la Croisette, tenia un
aire anticuado y solemne. Les condujeron a la sala de reuniones
donde les esperaba el notario, monsieur Caumont. Tras saludarse
con un apretdn de manos, tomaron asiento alrededor de una larga
mesa de roble pulido, cuyas sillas a juego tenian asientos acolchados
de cuero verde. El notario se sentd en la gran silla de madera tallada
presidiendo la mesa, con una gruesa carpeta de documentos frente
a él.

Mird a Agnes.

—Como esposa del difunto, usted...

—Exesposa —interrumpidé Francine—. Se divorciaron hace afios.

—Non. No lo creo —replicd el notario con calma—. He sido el
notario de monsieur Agistini durante muchos ahos; si se hubiera
divorciado, lo sabria. Y monsieur Agistini se refiere a usted como su
esposa en su testamento mas reciente, fechado hace seis meses.
Tengo una copia aqui —dijo, pasando un sobre grande por la mesa
hasta Agnes.

Francine abrid mucho los ojos y miré a su madre.

—Seguiamos casados —dijo Agnes en voz baja.

Francine cerrd los ojos y negd con la cabeza, incrédula.

—Prosigamos —dijo el notario—. Agnes, como esposa del
fallecido, hereda el derecho a residir en la casa hasta su muerte o, si
decide mudarse, una cuarta parte del valor total de la herencia.
Usted, Francine, como hija Unica, hereda el resto. También hay un
pequefo legado de cinco mil euros para Jasmine Mansell. Se aplican



las normas habituales del derecho sucesorio francés. Mais... —hizo
una pausa— la razon por la que les he pedido venir no es que el
testamento sea complicado, sino que ha surgido una complicacion
aparte: alguien ha comparecido alegando ser hijo de monsieur
Agistini y, por tanto, con derecho a una parte de la herencia. Si la
reclamacion resultara veridica, habria que modificar la aplicacion del
testamento.

—C¢Al ser vardn tendria mas derecho que los demas? éMas que mi
madre? —pregunto Francine.

—No un derecho mayor, sino compartido. Todos los hijos,
legitimos o no, tienen los mismos derechos. En este caso, ustedes
dos compartirian el remanente de la herencia tras la cuarta parte
correspondiente a madame Agistini.

El silencio que siguid fue denso. Agnes fue la primera en
romperlo.

—¢Sabemos el nombre de ese hombre?

—Serge Cortez.

—éY no usaria el apellido Agistini si realmente fuera hijo de
Oscar? —preguntd Zazz.

—Su madre optd por no inscribir al padre en el certificado de
nacimiento —otra petite complication—, asi que utiliza el apellido del
marido de su madre. Su propio hijo también lo usa.

—éQué edad tiene ese Serge Cortez? —pregunté Agnes en voz
baja.

—Cincuenta y un afos.

Agnes asintio lentamente, pensativa.

—Vino a verme con su madre, y ella firmé una declaracién jurada
asegurando que Oscar era el padre de su hijo. Sin embargo —anadio



el notario tras una breve pausa—, incurriria en falta profesional si no
les aconsejara solicitar al tribunal autorizacién para una prueba de
ADN que Ilo confirme. Ya se Ilo he explicado a ellos.
Desgraciadamente, no estan contentos con la idea, aunque saben
que no tienen otra opcidn si quieren continuar con la reclamacion.

—¢Y si mienten? —dijo Francine.

—Le dejé muy claro a madame Cortez las consecuencias legales
de mentir en un caso asi, y me asegurd que solo ahora deseaba
contar la verdad por su hijo. Finalmente ha aceptado someterse a la
prueba, pero con una condicion.

—¢éQué condicion? —pregunté Theo.

—Que usted, madame Mansell, demuestre también mediante ADN
que es hija de monsieur Agistini.

—Eso es absurdo —replicd Francine con indignacién—. Mis padres
estaban casados cuando naci. Claro que él era mi padre. Ademas,
écdmo podria hacerse una prueba de ADN? Tengo entendido que se
necesita saliva o un cabello, y Oscar esta muerto y ya incinerado.

—Aun asi, es posible una prueba de paternidad —explicd el
notario—. Requeriria la participacién de ambas madres, ademas de
usted y de Serge. Si la casa aun no se ha vaciado ni limpiado, quiza
convendria revisar el dormitorio de Oscar. Podria haber un peine con
cabellos entre las puas. —Se encogié de hombros—. Seria Util, para
simplificar el proceso.

Francine suspiro.

—D‘accord. Pero éno podriamos hacer una prueba de paternidad
por nuestra cuenta? No hace falta implicar al tribunal; eso solo
retrasara todo.

Monsieur Caumont negd con la cabeza.



—Las pruebas de ADN privadas son ilegales en Francia. Solo
pueden hacerse con autorizacion judicial.

—CY si simplemente aceptamos que ese hombre es hijo de Oscar,
basandonos en el juramento de su madre, y seguimos adelante? —
preguntd Agnes con serenidad.

El notario la mird con gesto serio.

—¢Haria usted eso?

—Maman, no deberias aceptar la palabra de un desconocido y
ceder nuestros derechos —protesto Francine.

—Coincido con su hija y se lo desaconsejo firmemente —dijo
monsieur Caumont—. Aunque la declaracion jurada hace muy
probable que Serge Cortez sea efectivamente hijo ilegitimo de
monsieur Agistini, debe verificarse. Y eso, a mi juicio, solo puede
confirmarse mediante una prueba oficial de ADN.

Agnes suspiro.

—Necesito asimilar esta noticia y pensar qué hacer.

Theo empujo la silla hacia atras y se levanto.

—Es mucho que procesar. Necesitamos comentarlo entre
nosotros. ¢Podemos concertar otra cita en unos dias?

El notario asintid, guardando la carpeta y sacando un sobre
sellado, que luego colocd sobre la mesa.

—Por supuesto. Serge Cortez me pidid que les entregara esto al
final de la reunién —informd, tendiéndoselo a Agnes—. Me explico
que procede de su madre. Si su contenido les plantea algun
problema, agradeceria que me lo hicieran saber. D‘accord?

—Merci —respondié Agnes, guardando el sobre en el bolso junto
con la copia del testamento que el notario le habia entregado antes.



—Permitanme acompafarles a la salida. Nos vemos en unos dias,
entonces, y confio en que habran decidido autorizarme a iniciar el
trdmite para las pruebas de ADN. A bientét.



Capitulo 19

De vuelta en casa, y aunque apenas eran las tres de la tarde, Theo
Sirvid una generosa copa de vino para cada uno y colocé cuencos
con patatas fritas y anacardos sobre la mesa del patio.

Francine dio un largo pero lento trago de su vino rosado antes de
volverse hacia su madre.

—Francamente, no me puedo creer que siguieras casada con
Oscar. éPor qué demonios no te divorciaste de éI?

Agnes se encogié de hombros.

—Bueno, no me veia volviendo a casarme, viviamos en paises
distintos y los divorcios son caros, asi que pensé que no tenia mucho
sentido. Y al principio también me preocupaba que Oscar me diera
problemas con respecto a ti.

Zazz cogio un pufiado de patatas.

—Pero una vez que mama se caso, podrias haberte divorciado.

—Me lo planteé hace unos afios —admitid Agnes—, pero Oscar
opinaba que, después de tanto tiempo separados, un divorcio sin
culpa era innecesario. Que podiamos seguir como estabamos. La
verdad es que supongo que le convenia decir que tenia una esposa
en alguna parte, aunque nunca apareciera. Y sabiendo lo complicado
que era, la cantidad de papeleo que implicaria entre los tribunales
franceses e ingleses, no tuve fuerzas para pelearlo. Ahora ya no
tengo que hacerlo. Por fin soy libre. —Sonrié y bebidé un largo sorbo
de vino.

—Bueno, sea como sea lo de ese tal Serge, al menos vas a recibir
por fin algo de dinero de Oscar, como su viuda —dijo Francine—. Te



guste o no.

—Hablando de Serge, aln no has abierto el sobre que te dio el
notario —observd Theo en voz baja.

Agnes tomd su bolso de al lado de la silla, sacé el sobre y lo abrid
con cuidado.

—¢Es de su madre, como dijo? —pregunté Francine.

Agnes mird la firma y asintio.

—Si. Esta firmado por Rachel Cortez. —Leyd en silencio la breve
carta y levantd la vista—. Solo dice que quiere que nos reunamos,
que hablemos. —Volvid a doblar la carta y la guardd en el sobre.

—éVas a reunirte con ella? —preguntd Francine—. No estoy
segura de que sea buena idea... depende de lo que quiera o de lo
que pretenda conseguir. Si decides verla, voy contigo. —Levanto la
mano antes de que Agnes pudiera responder—. No es negociable.

—Lo pensaré —cedid Agnes—. También deberiamos conocer a
Serge, creo.

Theo rompid el silencio que siguid a sus palabras.

—EI notario no menciond ningln otro legado —dijo pensativo—.
Pero no sé qué pasara ahora con el desalojo de la casa. Imagino que
tendremos que esperar hasta saber la verdad sobre Serge, y eso
puede llevar semanas, incluso meses.

—¢éCrees que querra algo mas ademas de su parte de la casa
cuando se venda? —inquirié Francine—. ¢Y si decidimos no venderla
enseguida? éPodriamos hacerlo? Si tl y yo nos unimos contra él...
Podriamos venir de vacaciones. Usarla como segunda residencia.
Pasar los inviernos aqui, al sol. Incluso podrias volver a vivir en ella,
Maman, si quisieras.



—No tengo la menor intencién de quedarme, ni mucho menos de
vivir en esa casa otra vez —respondié Agnes con firmeza—. Quiero
ponerla en venta cuanto antes.

—Me temo que esto se va a alargar durante semanas, como todo
en Francia —repuso Francine—. No estoy segura de querer
quedarme aqui sin hacer nada. Si no podemos empezar a despejar
la casa, quizd deberiamos pensar en volver a Inglaterra y regresar
dentro de un par de semanas. No soporto estar de brazos cruzados.
—Soltd un suspiro pesado—. Todo se ha complicado muchisimo con
esta reclamacion.

—Yo no pienso irme —anuncié Zazz—. No hay nada por lo que
tenga que volver a toda prisa.

—diComo que no? Tienes trabajo, responsabilidades y un alquiler
que pagar —replicd Francine, tajante.

Zazz negd con la cabeza y respird hondo.

—Ya no. He dejado el trabajo, he dejado el piso compartido y ya
tenia planeado pasar al menos los proximos nueve meses o0 un aho
aqui. Si no mas. —Sus palabras cayeron como una bomba.

—déCuanto tiempo llevas planeando esto? —consiguidé preguntar
Francine, fulminandola con la mirada. ¢éAcaso ese dia podria
depararle aun mas sorpresas?

—Desde finales del aho pasado.

—¢Y no se te ocurrid mencionarlo antes?

—Iba a venir a casa para contartelo, hablarlo contigo, comprar el
billete... y entonces muridé Oscar y todo cambid. Y no te preocupes,
te devolveré el dinero del billete.

—Eso es lo que menos me preocupa —la cortd Francine—. éQué
vas a hacer aqui? ¢Ddénde piensas vivir? &Y el dinero? Vivir aqui es



caro.

Zazz contuvo un suspiro.

—Mama, ya no soy una nifia. Sé cuidarme. Tengo todo organizado
y tengo ahorros. Ya sabes que llevo un par de anos con el blog y, en
el Ultimo afio, he aumentado mucho mis seguidores, tanto en el blog
como en otras redes: Instagram, YouTube... Ahora necesito
mantener este ritmo de crecimiento y ampliar el contenido.

—No pretenderas vivir de las redes sociales —dijo Francine,
incrédula.

Zazz asintio.

—Si. Pero, si hace falta, buscaré otro trabajo a media jornada en
verano para tener algo de efectivo.

—Y donde vas a vivir? Los pisos aqui, incluso los estudios,
cuestan una fortuna.

Zazz vacild un instante antes de contestar.

—Oscar dijo que podia quedarme con él todo el tiempo que
quisiera. Espero que tu y la abuela —anadio, y le dedicé una sonrisa
a Agnes— mantengais ese acuerdo, al menos hasta que vendais la
casa con este nuevo pariente nuestro. Si no, buscaré otro sitio. —Se
sirvio un pufiado de anacardos del cuenco—. He quedado con una
amiga para cenar pizza, asi que me vuelvo ya. Nos vemos luego. —Y,
antes de que Francine pudiera responder, atraveso la casa y salid por
la puerta principal.

—No llevamos ni veinticuatro horas aqui... écdmo demonios ha
hecho una amiga tan rapido? —preguntd Francine, mirando primero
a Agnes, que se mordia el labio, y luego a Theo—. Es impensable
que viva sola en la casa de Oscar —ainadidé con frustracion—. &Y qué
ha querido decir con lo de «otro trabajo»?



Sus hombros se hundieron. ¢Qué le pasaba a Zazz? (Y por qué
Agnes le habia hecho creer siempre que se habia divorciado de
Oscar? ¢Cuantos secretos mas iban a salir a la luz en los préximos
dias?



Capitulo 20

Una vez que estuvo en casa, Zazz encendio el portatil e intentd
concentrarse en investigar mas sobre los vifiedos de la isla de Saint-
Honorat, donde los monjes de la abadia elaboraban vinos y licores
de fama mundial. La historia del Hombre de la Mascara de Hierro en
la otra isla, Sainte-Marguerite, también le parecia fascinante. La
poca informacidon que habia leido sobre ambas en los folletos
turisticos que habia cogido le dio un par de ideas para reportajes
mas extensos.

Sin embargo, su mente seguia dandole vueltas a la reunion en la
notaria. Tratd de descifrar el grado de parentesco que tenian con el
hijo ilegitimo de Oscar: la abuela Agnes seria su madrastra; su
madre, su hermanastra... y ella, su sobrina. Y Theo tendria otro
sobrino. De la noche a la manana, aquella familia disfuncional se
habia expandido. Sin embargo, tener que compartir la herencia de la
casa con un completo desconocido era un golpe bajo para su abuela
y su madre. Aun asi, ella agradecia los cinco mil euros que Oscar le
habia dejado.

El otro asunto que no la dejaba concentrarse era si su madre y la
abuela Agnes aceptarian que se quedara en la casa, al menos
durante las proximas semanas. Era evidente que no estaban nada
contentas con ella tras oir sus planes. Mel le decia que no se
preocupara, que siempre podria quedarse en su casa hasta
encontrar algo, y aunque era un alivio contar con ese plan B, Zazz
deseaba con todas sus fuerzas mantener su plan inicial. Aunque solo



fuera para demostrarles a sus padres que era capaz de organizar su
vida a su manera.

Le llegé un mensaje de WhatsApp. Rufus. Otro gif con un pulgar
arriba que contestaba a la foto matutina de los barcos, sin texto.
Zazz fulmind el teléfono con la mirada. Vale, entendia que le habia
hecho daino por no contarle sus planes, pero contestar sin escribir
una sola palabra era un poco mezquino. Pulsd para llamarlo,
decidida a intentar limar asperezas entre los dos. La llamada fue
directa al buzdon de voz. Dejar un mensaje no serviria de nada.
Queria hablar con él. Al final le escribio:

Tengo un montdn de cosas emocionantes que
contarte. Llamame, por favor. x

Un instante después sond otro mensaje:

Me han ofrecido un trabajo nuevo. Me voy a
Estados Unidos en diez dias. Que te vaya bien en
la vida.

Zazz se quedod mirando el texto casi un minuto sin poder creer lo
que habia leido antes de marcar su nimero con la mano temblorosa.
Necesitaba hablar con él.

La habia blogueado. El hombre que la habia acusado de dejarlo
fuera de su vida, el mismo que habia dicho «yo nunca te apartaria
de mi vida asi», acababa de hacerlo. Rufus la habia dejado. ¢Estaria
planeando hacerle lo mismo mientras la acusaba de enganarlo y de
ocultarle sus planes para dentro de una semana? Bueno, al menos
ahora ya sabia a qué atenerse. Rufus pasaba a formar parte del



pasado y ella estaba en el sur de Francia, decidida a que su nueva
vida saliera bien.

T

Después de que Zazz se marchara, Francine lavd las copas de vino.
Les comentd a Agnes y a Theo que iba a dar un paseo por el puerto
y luego volveria a la casa de Oscar. Luego afiadio:

—Necesito la brisa del mar para despejarme.

No dijo que necesitaba con urgencia un rato a solas para llamar a
Edwin e intentar dar sentido a todo.

—¢éSeguimos el ejemplo de Zazz y vamos a por una pizza esta
noche? —sugirié Theo.

—Buena idea —asintid Francine—. ¢Nos vemos aqui hacia las
Siete?

Al salir de casa de Theo, Francine bajo despacio hasta el puerto
viejo y se puso a pasear. Un fuerte olor a pescado impregnaba el
aire mientras pasaba junto a dos o tres pescadores que, sentados
sobre nasas de langosta volcadas, remendaban sus redes en el
muelle. Ninguna de las embarcaciones amarradas a lo largo del
muelle era tan grande como las que estaba acostumbrada a ver en
Dartmouth, con sus amplias timoneras y grandes motores interiores.
Aquellos barcos de trabajo de madera, apenas mayores que un
dingui grande y con pequefos motores intraborda o un Unico
fueraborda sujeto al espejo de popa, le parecian mas propios de un
lago interior que del Mediterraneo. Por un momento se preguntd
cdmo demonios conseguian capturar suficiente pescado si se
ganaban la vida con barcas tan pequefias.



Mas adelante, pasd junto a varios pequefios veleros de fibra antes
de detenerse a admirar un precioso velero clasico, con el casco
barnizado y los herrajes de acero reluciendo al sol de la tarde. Un
hombre que estaba atareado adujando cabos por el costado de
babor de un yate volvid la vista hacia ella, y Francine lo reconocio:
era el barista que habia visto por la mafiana en la cafeteria. Tenia la
certeza de que lo conocia, de que habia formado parte de su
pasado. Al quedarse mirandolo, tratando de averiguar quién era, él
le sonrio.

—Me parecidé que eras tu esta mafiana. {Quieres subir a bordo,
Frankie?

Lo mird, sobresaltada. Nadie la llamaba Frankie desde hacia afos,
y solo habia una persona que se atreviera a hacerlo.

—¢Piers?

—El Unico e inigualable. —Le tendié la mano para ayudarla a subir
a bordo—. Esta mafiana me parecidé que eras tU, pero estaba
demasiado liado como para acercarme a comprobarlo. Sigues
teniendo esa sonrisa tan bonita.

—Me sorprende que me hayas reconocido —admitié Francine—.
Habia algo en ti que me resultaba familiar, pero no acababa de
identificarte. Y la cafeteria era distinta. —Le sonrié—. Acabo de caer:
es el pelo.

El pelo de Piers siempre habia sido su cruz y la envidia de todas
sus amigas. Espeso y rizado, su padre insistia en raparselo, cosa que
él odiaba. Ahora lucia destellos plateados y grises entre los rizos
negros y, aunque por la mafnana lo llevaba recogido en un moho,
ahora estaba suelto y salvaje.

—Te queda muy bien.



—Gracias. A mi padre todavia no le gusta. Qué alegria verte. Me
enteré de lo de Oscar. ¢Por eso estas aqui?

Francine asintid, agradecida de que Piers no le hubiera dado el
pésame.

—Si. Es la primera vez en treinta y seis anos, y, la verdad, me
resulta rarisimo estar de vuelta.

—éUn café? ¢0 una copa de vino?

—Una copa de vino me vendria de maravilla —aceptd Francine—.
Ha sido un dia... intenso.

—Siéntate en la cubierta y traigo una botella y unas copas. Asi
nos ponemos al dia.

Francine se acomodd donde le habia indicado y dejé que los
recuerdos la transportaran a aquellos dias en que Piers y ella
formaban parte del grupo con el que habia pasado esas dos
semanas cada verano. En aquellas Ultimas vacaciones antes de
cumplir los dieciocho, la pandilla apuré al maximo la libertad, que
estaba a punto de acabarsele. A todos les aguardaba la universidad
o el trabajo, y sabian que su vida daria un giro de ciento ochenta
grados. Pasaban dia tras dia nadando, navegando, haciendo picnics
bajo las estrellas, en la playa, y realizando travesias nocturnas hasta
Sainte-Marguerite. El cambio drastico de su propia vida, cuando
Oscar practicamente la echd de casa, la pilld desprevenida. Nunca
habia imaginado que fuera a perder el contacto con sus amigos asi,
de la noche a la mahana.

Piers subidé a la cubierta con una botella y dos copas. Al brindar,
dijo:

—Santé. Por los viejos amigos.

—Por los viejos amigos —repitid Francine.



Recordaba lo unidos que habian estado aquel ultimo verano. No
tuvo tiempo de ver a nadie antes de volar a casa. Ademas, estaba
demasiado destrozada para intentar despedirse, y menos de Piers.
No pudo contarle lo sucedido. Ojala hubiera sabido que pasaria tanto
antes de volver a verlo.

Piers dio un sorbo antes de mirarla.

—Después de que desaparecieras sin despedirte, fui a ver a Theo.
Me explicd lo que habia pasado con Oscar y que no sabia cuando
volverias o si lo harias. Me aconsejo tener paciencia.

—Eso suena a Theo. Llego afios tarde para pedir perdon, pero lo
siento: me marché asi, sin decirte que tenia que irme.

—Fui paciente, como dijo Theo. Esperé noticias tuyas antes de
irme a la uni. Pero... —Piers le lanzd una mirada entre apenada vy
divertida— la vida se me echd encima. Me meti en mil cosas y me
llevaron hasta donde estoy ahora. Ya sabes: la vida esta llena de los
caminos que podriamos haber tomado, ¢no?

—Si. ¢éHas sido feliz? —preguntd Francine en voz baja—. Al final
es a lo que podemos aspirar: estar contentos con lo que nos toca,
pese a todo lo que hacemos por sabotearnos. —Mientras hablaba, se
dio cuenta de que Oscar, con su empefio por lo material y su afan
de control, probablemente nunca habia sido feliz de verdad.

—Si. Tengo familia y me va bien —sonrid Piers—. &Y tu?

—También. Dejando aparte las circunstancias actuales, tengo una
vida feliz —sonrid6 Francine—. Es un barco precioso. ¢Es tuyo?
Recuerdo que te chiflaba navegar.

Piers asintio.

—Todo mio. Si te apetece salir a navegar mientras estas aqui,
dilo. ¢Has venido sola?



—Estoy con mi madre y mi hija. Hablame sobre tu familia.

—Tengo dos hijos y una hija. Dominic, que trabaja conmigo en la
cafeteria desde que la heredé de mi padre, y André, que esta a
tiempo parcial. Mi hija, Armelle, es un espiritu libre, pero con las
ideas claras: ya ha montado su propio negocio. Mi esposa se fue
hace unos anos con el dueno de un superyate.

—Lo siento.

Piers se encogié de hombros con filosofia mientras rellenaba las
copas.

—A Mimi siempre le gustaron las luces y los hombres de mucho
dinero. Sinceramente, me sorprendid que aguantara conmigo veinte
anos.

—¢Te casaste con Mimi? —Francine no pudo ocultar la sorpresa—.
Nunca habria pensado en vosotros dos como pareja. Recuerdo que
siempre estabais a la gresca cuando saliamos todos juntos.

—Theo me dijo que tu te casaste con un inglés hace afios, ¢no?

—Si, Edwin. Tenemos una hija, Zazz. En realidad se llama
Jasmine, pero odia el nombre, demasiado pasado de moda para ella.
—Francine se encogid de hombros—. El nombre que use es lo que
menos me preocupa ahora mismo.

Piers la mir6, esperando que siguiera. Cuando lo hizo, fue para
cambiar de tema: no queria hablar de sus problemas con Zazz.

—La cafeteria de esta mafana... No recuerdo que fuera de tu
familia. Recuerdo que teniais una cerca del mercado.

—La ubicacion de la actual es mucho mejor desde un punto de
vista comercial —explicd Piers—. Una de las primeras cosas que hice
fue vender la antigua y comprar esta.



—cY como acabaste al frente del negocio familiar? Recuerdo que
ibas a viajar después de la uni y luego...

—Iba a cambiar el mundo —rio Piers—. Viajé seis meses y luego
tuve que abrir los ojos. Me necesitaban aqui, asi que... —Bebid un
trago—. Me sorprende lo mucho que me gusta el café. Ademas,
puedo salir a navegar con esta belleza varias veces por semana.

—Oscar tenia un barco, por lo visto. ¢Sabes donde lo amarraba?
¢CoOmo era? —preguntd Francine, mirando las embarcaciones del
muelle.

—Esta en el puerto de Golfe-Juan. Tuvo suerte: el amarre venia
con el barco; ahora hay listas de espera larguisimas. Es una lancha
de quince metros. No recuerdo el nombre.

—Bastante grande, entonces. Tendré que pedirle a Theo que
averiglie qué le ha pasado... si lo sabe. —Francine apur6 su copa—.
Sera mejor que vuelva a la casa. Ha sido genial ponernos un poco al
dia.

—Estoy aqui la mayoria de las tardes —dijo Piers, poniéndose en
pie y cogiendo su copa—. Ven a saludar cuando quieras. Seguro que
nos queda mucho por contarnos.

—Pues no me vendria mal escapar un poco del lio familiar por el
testamento de Oscar —reconocié Francine. Se incorpord y aceptd la
mano que él le ofrecia para subir a la popa del velero—. No
conoceras por casualidad a un tal Serge Cortez, éverdad?

Piers fruncid el ceno, pensativo.

—Non. No me suena. ¢Es importante?

Francine torcio el gesto.

—Quién sabe. Pero puede que sea mi medio hermano.



—Con la fama de Oscar, no me extranaria. Ojala sea solo uno. Lo
siento, Frankie —se disculpo al ver el gesto de ella.

Ella negd con la cabeza.

—No pasa nada. Ni se me habia ocurrido que pudiera haber mas.
Por el bien de mi madre, espero que te equivoques. —Francine saltd
al muelle y se volvid hacia Piers—. Gracias por el vino.

—C(iao.

Francine subi6 de vuelta a Le Suquet, sumida en sus
pensamientos. Ver a Piers habia desatado una avalancha de
recuerdos y, ademas, le habia hecho plantearse nuevas cuestiones
sobre lo que estaba haciendo Zazz. También sobre Oscar. ¢Habia
sido él quien habia metido en la cabeza de Zazz la idea de venirse a
vivir aqui? ¢O Zazz tenia segundas intenciones cuando decidio visitar
y conocer a su abuelo a escondidas? Por mucho que Zazz dijera que
se alegraba de haberlo conocido y de lo bien que se llevaron, Oscar
sin duda habria aprovechado la situacion. Tenia que haber un motivo
oculto para que la invitara a vivir alli. Era imposible que lo hubiera
hecho por pura bondad. Francine suspird profundamente. Sabia
exactamente cudl habria sido su motivo: queria poder regodearse de
haber logrado alejar a su nieta de su madre y, sobre todo, de su
abuela.

Pero su mayor epifania llegd cuando metié la llave en la puerta de
la casa de Oscar. Zazz habia planeado hacer exactamente lo que a
ella misma le habian ofrecido: quedarse con Oscar y vivir en la
Riviera francesa. Su hija habia aprovechado la oportunidad que la
propia Francine, durante una gran parte de su vida, habia lamentado
rechazar. Al mismo tiempo, era consciente de que habia hecho lo
unico que podia. En realidad, nunca tuvo eleccion. Tras los sacrificios



y las penurias que Agnes habia soportado por ella, abandonarla para
venir a vivir aqui con Oscar jamas habia sido, ni por un instante, una
posibilidad real en su mente.



Capitulo 21

Agnes se volvidé hacia Theo cuando Francine cerrd la puerta a sus
espaldas.

—Si no te importa, creo que me iré un rato a mi habitacion a
descansar antes de salir a por la pizza. Ha sido un dia agotador.

Theo la miré con inquietud.

—¢Estas bien?

Ella asintid.

—Estoy bien. Hay mucho en lo que pensar.

Ya arriba, se sentd en la cama y, una vez que saco la carta del
sobre, volvio a leer su breve mensaije.

Querida Agnes:

¢Podemos vernos? A solas. Hay ciertas cosas que agradeceria poder
contarte. Tomo café todas las mafianas a las once en la cafeteria junto a
la entrada del mercado. Espero verte alli algin dia de estos.

Rachel Cortez

Pensativa, Agnes guardd de nuevo la carta en el sobre y la dejé
en la mesilla, mientras sus pensamientos la arrastraban una vez
mas, contra su voluntad, al pasado...

Cincuenta y tres afos antes su vida habia sido muy distinta.
Francine, nacida nueve meses después de la boda y a la que todo el
mundo considerd una hija de la luna de miel, vino al mundo tras un
parto dificil de treinta y ocho horas, cuando los médicos le dijeron
con amabilidad que aquella criatura seria su unica hija. Algo que, en
secreto, ella se alegro de oir, pues no deseaba arriesgarse a repetir



aquella experiencia tan larga y dolorosa. El mismo dia que volvio del
hospital descubrio que Oscar se habia instalado en el cuarto de
invitados. La sensacion de alivio que la invadio al comprender que ya
no compartirian cama vino acompafada de una punzada de culpa.
Unas semanas después, al saber que Oscar seguia poniéndole los
cuernos como habia hecho durante su embarazo e incluso antes,
todo atisbo de culpa desaparecio. La vida le resultaba mucho mas
facil cuando él veia a otra mujer. Sabia que no tenia ni idea de que
ella estaba al tanto de sus devaneos y, aunque no le gustaba ni
aprobaba aquella conducta en absoluto, si eso lo mantenia fuera de
su cama, €ella era feliz. Con cincuenta y un afios, Serge Cortez tenia
sin duda la edad adecuada para ser fruto de uno de los lios de Oscar
en aquella época dificil.

Oscar presto poquisima atencion a la pequefia Francine. Una
mafana se asomo al dormitorio y la mird dormir placidamente en la
cuna. «Si al menos hubieras sido un nifo», murmurdé antes de
fulminar a Agnes con la mirada y marcharse. En sus inicios no fue, ni
mucho menos, un padre presente.

Pasaron varios meses hasta que las cosas se asentaron en una
especie de normalidad y Agnes pudo sentir que por fin lo estaba
sobrellevando. Theo regreso de una gira exitosa y, tras un primer
encuentro incomodo —en el que Agnes sintio que se le partia el
corazon en dos—, consiguio ocultar sus sentimientos. Para su
sorpresa, cuando ella sugirio con timidez que Theo fuera uno de los
padrinos de Francine, Oscar estuvo de acuerdo.

Theo desempeno un papel importante en la vida de ambas por
entonces, y Agnes siempre le estaria agradecida por estar ahi, pese
a lo cruel que fue con él al final...



Agnes tomé aire. éQué debia hacer ahora, cincuenta y tantos anos
después, con ese tal Serge Cortez? En realidad no tenia eleccion.
Rachel Cortez habia hecho una sencilla peticién: verse y hablar.
Podria ayudarla a decidir si hacia lo que queria el notario y pedia que
Francine se sometiera a una prueba de ADN o si seguia su intuicion
de que Serge era hijo ilegitimo de Oscar. Tenia que reunirse con
Rachel Cortez. Y, pese a que Francine insistia en acompafarla,
Agnes sabia que era algo que deseaba hacer sola.

Tras tomar la decision, Agnes se levantd. Era el momento de
arreglarse para ir a por la pizza. Cuando bajé diez minutos después,
Theo estaba sentado a la mesa del saldon trabajando con el portatil.

—céTomamos un vermut mientras esperamos a Francine? —
preguntd Theo, cerrando el ordenador.

—Uno pequeiiito me vendra bien —sonrié Agnes. Se acercd a
mirar la estanteria mientras él servia las copas.

—Creo que a ninguno de los dos nos ha sorprendido la noticia de
esta manana, ¢verdad? —dijo Agnes en voz baja, repasando los
lomos de los libros.

—Non. Seamos sinceros, ambos lo esperabamos. éTe dice algo el
nombre de Rachel Cortez? —preguntd Theo al tenderle un vasito—.
No me suena el apellido Cortez.

Agnes asintio.

—Tuve una amiga que se llamaba Rachel. No éramos intimas,
pero comimos juntas algunas veces. Creo que alquilaba una de las
propiedades de Oscar, quiza sea ella. Pero su apellido era Dupont.
Tal vez Cortez sea su apellido de casada.

—¢Iras a verla, como propone?

Agnes le dedicd una sonrisa resignada.



—éCAmo no hacerlo? Pero pienso ir sola, por mucho que diga
Francine. Asi que, por favor, no lo menciones esta noche. También
quiero conocer a Serge. Y —respiré hondo— creo que mafiana por la
mafiana me gustaria subir a la casa. ¢Vendras conmigo?

—Por supuesto. No dijiste nada cuando Francine habld de volver a
casa Y regresar dentro de una o dos semanas. Si decide irse, éte iras
con ella?

Agnes dio un sorbito a su vermut.

—Creo que debemos averiguar cuanto puede tardar todo, sobre
todo si seguimos la via del ADN que quiere el notario. Pero no, no
me apetece volver a toda prisa. Ahora que estoy aqui, preferiria
quedarme una temporada, si a ti te parece bien.

—Sabes que no necesitas ni pedirlo —dijo Theo—. Puedes
quedarte para siempre si quieres. —Le dedicO una sonrisa
inescrutable.

Agnes se la devolvid con una leve negacidon de cabeza. Sabia muy
bien cuanto deseaba él que lo hiciera.

—Jasmine también parece decidida a quedarse aqui. Vaya. Eso si
que no esperaba verlo en tus estanterias. —Agnes se apartd con
rapidez.

—éQué? —Theo mird hacia los estantes y comprendié enseguida
a qué se referia Agnes—. Désolé. Lo habia dejado ahi por el
momento y se me olvidd llevarmelo. —Alargd la mano, cogio la urna
con las cenizas y la guardd en el armario empotrado bajo la
escalera, donde no se veia.

—En algin momento tendremos que hablar en serio sobre qué
hacer con ellas. Quiza Francine tenga alguna idea —dijo, al mismo
tiempo que cerraba la puerta del armario.



—Ella ya ha propuesto tirarlas al Mediterraneo —rio Agnes—, que
me parece tan buena idea como cualquier otra. Pero, si Serge Cortez
es hijo de Oscar, y me da la sensacidon de que lo es, quiza quiera
participar en la decision.

Mas tarde, mientras los tres daban buena cuenta de la pizza en
un restaurante junto al mar, Agnes le contd a Francine que Theo
habia accedido a acompanarla a la casa al dia siguiente. Ella asintio.

—Bien. Tenemos que empezar a pensar en qué podemos ir
vaciando. Subid a media manana, tomamos un café y luego
revisamos juntas lo que hay y hacemos un inventario. No tiraremos
nada hasta saber exactamente quién es ese Serge Cortez y si va a
querer opinar sobre cdmo nos deshacemos de las cosas, pero al
menos podemos quitar la basura y adecentar un poco el sitio.



Capitulo 22

Mientras paseaban por las callejuelas que subian del bajo al alto
Suquet a la manana siguiente, con Theo llevando a Cerise con la
correa, Agnes reprimid un escalofrio de aprensidon. Oscar estaba
muerto. Ya no podia hacerle dafio fisico, pero ¢y los recuerdos
dolorosos que despertarian al estar en aquella casa? El recuerdo de
lo indefensa e impotente que se habia sentido, incapaz de detener lo
que le estaba ocurriendo.

En apenas dos o tres afnos, su vida como la sefora de Oscar
Agistini habia quedado completamente bajo el control de su marido.
Adonde iba, qué ropa llevaba, qué comia, qué leia, adonde llevaba a
Francine, las amistades que hacia... Todo lo decidia Oscar. Quiz3, si
no se hubiera quedado embarazada tan pronto, o si no hubiera
sufrido unas nauseas tan terribles, habria estado mas alerta a lo que
comenzo a suceder durante aquellos nueve meses y se aduefd de
su vida después. Aunque tenia serias dudas de que ella hubiera sido
capaz de frenar su conducta coercitiva.

Cuando Theo abrid la puerta principal y llamoé con un «Bonjour,
Francine», Agnes respird hondo. Solo era una casa en la que habia
vivido mucho tiempo atras. Los recuerdos de aquella época debian
permanecer sepultados en la vida de la mujer que habia sido
entonces, sin alterar a la que era ahora. Fingiria que toda la crueldad
mental y todo el dano fisico le habian sucedido a otra persona,
alguien ajeno a ella. Al fin y al cabo, era una mujer distinta. Entraria
y observaria la casa con desapego, como lo haria una extrafia. Y, en



cierto modo, lo era: hacia tanto que no pisaba aquel lugar que era
una desconocida.

—Estoy en la cocina —les avisdé Francine—. Pasad.

La cocina habia sido modernizada y Agnes exhald un suspiro de
alivio. Estaba tan distinta que le resultaba irreconocible, y se sento
con gusto a la mesa para tomar el café que Francine le sirvio.

—éNo esta Jasmine? —pregunto Agnes.

—Esta arriba, trabajando —respondié Francine—. Bajara mas
tarde, supongo.

Después del café, Francine cogié un cuaderno y un lapiz, y los
tres comenzaron a recorrer la casa. Los recuerdos llegaron a Agnes
lentamente, de forma discontinua. Los muebles del salon habian
cambiado, pero entre ellos habia un par de piezas del pasado. El
escritorio donde Oscar llevaba la contabilidad de sus propiedades
seguia en el mismo sitio, arrimado a la pared, con un maletin
gastado apoyado al lado. Sobre la superficie de cuero habia un
MacBook Air. Agnes reconocio el sillén orejero frente al escritorio: en
el pasado se encontraba en el dormitorio principal.

Un gran sofda de cuero estaba situado justo delante de Ia
chimenea, dividiendo la habitacién en dos y dificultando el paso. Las
estanterias del lado izquierdo se habian retirado y en su lugar habia
una ancha repisa donde descansaba el televisor. Las del lado
derecho seguian, aunque casi vacias: apenas unas revistas nauticas
y un par de libros viejos de bolsillo. Nada en la estancia alterd el
equilibrio de Agnes. La mascara de extraio desapego seguia intacta.

—éTenemos que revisar toda esta documentacion? —pregunto
Francine, de pie junto al escritorio, mientras abria algunos cajones.
Revolvid entre varios archivadores del cajon superior—. Aqui hay una



carpeta con tu apellido, Maman. Oh, también hay un sobre grande
con una nota que dice: «A la atencién de Agnes Agistini». Me
pregunto qué sera. —Se lo tendié—. éQuieres abrirlo ahora?

Agnes, incomoda ante la posibilidad de lo que pudiera contener,
nego con la cabeza. Preferia hacerlo en privado mas tarde.

—Déjalo ahi. Lo cogeré cuando nos marchemos.

—El resto deben de ser papeles mezclados, algunos del negocio,
otros personales —comentd Theo, uniéndose a Francine junto al
escritorio—. Oscar cerrd6 la empresa cuando se jubild
definitivamente, hace unos seis afos, aunque a veces aparecia algin
documento oficial que requeria su firma. En Francia es complicado
seguir trabajando después de jubilarse; decia que no valia la pena el
esfuerzo.

—Esperemos que no sea muy complicado ni nos lleve demasiado
tiempo revisarlo todo —dijo Francine.

—éQuieres que lo haga yo por ti? —se ofreci6 Theo—.
Probablemente me resulte mas facil.

—Merci, Theo, acepto encantada —suspird Agnes, aliviada,
mientras salian de la estancia y subian al piso superior. Alli no habian
aflorado recuerdos dolorosos.

Francine abridé la puerta del dormitorio en el que se estaba
alojando.

—Solo hay que revisar los muebles. Los armarios y cajones estan
vacios, salvo por mis cosas, claro. Ahora, el dormitorio de Oscar —
continud, caminando por el pasillo. Agnes mird la puerta cerrada que
quedaba atrds—. Parece que dejé de usar esta habitacién hace
anos.

Mird a Theo, que asintio.



—Nunca dijo por qué dejo de utilizarla. —Se encogié de hombros
—. Solo comentd que preferia la otra.

Agnes entreabrid la puerta unos centimetros y echd un vistazo. Su
determinacién de mantenerse impasible titubed al contemplar la
habitacion abandonada. Aquel era el lugar donde habia pasado
tantas horas infelices, buscando una salida. No hacia falta cruzar el
umbral, y no lo hizo. Cerr6 la puerta con cuidado y siguid a Theo y
Francine hasta la Ultima estancia.

—Perdon, queria haber quitado las sabanas y lavado todo antes
de que vinierais —dijo Francine.

—No importa —respondié Agnes, echando un vistazo a su
alrededor. Solo era un dormitorio, sin ningun tipo de presencias ni
vibraciones siniestras. Cruzo despacio hasta el escritorio y observo el
espejo francés que habia sobre él.

—¢éRecuerdas cuanto te gustaba abrillantarlo conmigo? —
preguntd, y luego, volviendo la vista hacia el espejo, anadié—: Era
de mi grand-mere, y solia guardar todas mis joyas en los cajoncitos
secretos. También escondia algo de dinero cuando podia, pero nunca
era mucho. —Suspird, recordando lo dificil que le habia resultado
ahorrar siquiera unos cuantos francos de la asignacion doméstica
que le daba Oscar, siempre empenado en revisar los recibos—. Si no
hubiera sido por Theo, nunca habria conseguido escapar.

—Pero no son muy secretos, éverdad? —dijo Francine, sacando
uno y luego otro cajon—. Ni siquiera son muy profundos.

—Ah, ese no es el escondite verdadero —dijo Agnes—. Tienes que
sacarlos los dos. —Metidé la mano por el hueco y palp6 al fondo—.
Aqui esta el verdadero. Si sigue funcionando... Voila.



Presiond un punto del marco interior, cerca de la base, y la parte
trasera se abrio, revelando un hueco vacio. Recordd entonces haber
mantenido alli oculto durante afios el colgante celta, sin atreverse a
ponérselo en publico. Incluso ya en Inglaterra, le costé anos sacarlo
de su pequeno estuche y empezar a llevarlo de nuevo. Al principio,
los recuerdos que evocaba eran demasiado dolorosos para
soportarlos. Volvié a colocar los cajones en su sitio.

—Creo que, técnicamente, esto me pertenece, ya que era de mi
grand-mere. Me gustaria quedarmelo.

—Dudo que alguien te lo discuta —dijo Francine, tomando el
peine que estaba sobre el escritorio—. éNos lo llevamos para el
notario? Tiene algunos cabellos.

—No. Dejémoslo aqui hasta tener fecha para la proxima cita —
respondié Agnes—. Sabemos donde esta.

—¢Quieres subir al desvan? —preguntd Theo.

Agnes negd con la cabeza.

—Non. No hay necesidad, y Jasmine esta trabajando ahi arriba.
No tiene sentido molestarla.

El atico nunca se habia reformado mientras ella vivia alli, asi que
no tenia mucho sentido que lo viera ahora.



Capitulo 23

Durante los dias siguientes, los cuatro fueron instalandose, no en
una rutina propiamente dicha, pero sin duda en un estilo de vida
francés. Theo seguia sus costumbres diarias: cruasanes y café a
primera hora, un paseo por el puerto y luego una visita al Marché
Forville para comprar los viveres del dia antes de volver a la casita
de campo y planear el resto de la jornada. Agnes pronto se dejo
arrastrar por aquel ritmo pausado que habia olvidado que existia,
pero que le proporcionaba placer y bienestar.

Las vidas de Francine y Zazz también fueron adquiriendo un ritmo
propio. Zazz salia a correr cada mafana, normalmente con Mel, y al
volver traia los cruasanes para desayunar juntas en la cocina, en una
silenciosa pero cordial compafia. Una manana, Mel regresé con ella
tras el entrenamiento y Zazz se la presentd a su madre.

—El padre de Mel es el dueno de la cafeteria donde tomamos café
hace un par de dias —dijo Zazz, colocando los cruasanes recién
hechos en un plato.

Francine, mientras servia el café, se volvio hacia ella.

—¢Eres la hija de Piers? ¢Armelle?

—Nadie me llama asi, pero si, esa soy yo. éConoces a mi padre?

—Lo conoci hace mucho tiempo —sonridé Francine—. A tu madre
también. ¢Trabajas en la cafeteria, como tus hermanos?

—A veces, si hay mucho trabajo, por ejemplo durante el festival,
pero en verano me ocupo de mi propio negocio.

—Mel gestiona varios alquileres vacacionales —explicé Zazz—.
Esta pendiente por si surge algin sitio para mi, por si al final no



puedo quedarme aqui. —Mird a su madre, esperando provocarla a
responder.

—Es algo que la abuela y yo aun tenemos que hablar —zanjo
Francine, decidida a no dejarse arrastrar a una discusion delante de
Mel.

—Me tomé una copa de vino con Piers en su barco el otro dia —
ahadié después—. Es una preciosidad. ¢Navegas?

Mel rio.

—Ese barco es el regalo de la crisis de mediana edad de mi
padre. Pero si, nos ensefid a todos a navegar. Intento salir a menudo
con él, al menos una vez a la semana. Zazz, si sabes navegar, te
podrias venir este fin de semana.

—Soy mas de dingui, no estoy acostumbrada a los yates de
verdad —bromed Zazz.

—Una vela es una vela, solo cambia el tamafio —sonrid Mel,
terminandose el café—. Tengo que irme; hoy hay mucho que hacer.
Gracias por el desayuno.

—Nos vemos mafiana —dijo Zazz, acompafiandola a la puerta.

Cuando regresd, Francine estaba mirando por la ventana de la
cocina hacia el descuidado patio interior, preguntandose si mereceria
la pena limpiarlo y hacerlo habitable otra vez. Si Zazz pensaba
quedarse unas semanas, seria un buen espacio al aire libre. Y
tenerlo despejado y presentable para cuando pusieran la casa en
venta tampoco vendria mal.

—En qué piensas? —preguntd Zazz al volver—. Estas con la
mirada perdida.

—En el patio. Si valdra la pena arreglarlo y poder comer ahi fuera.



—No deberia ser muy dificil —respondié Zazz—. Tenia planeado
hacerlo para Oscar cuando me mudara. Pero supongo que depende
de cuanto tiempo vayais a dejar que me quede.

—Si es que te quedas —replicd Francine con brusquedad—.
Aunque la abuela no parece tener prisa por pedir otra cita con el
notario ni por iniciar esas pruebas de ADN que parecen inevitables.
—Vacil6—. La verdad, pensaba que vendriamos, hablariamos con el
notario, empezariamos a deshacernos de lo que no quisiéramos de
la casa, disfrutariamos un poco de unas vacaciones y luego
volveriamos. No esperaba una complicacién llamada Serge Cortez.

—A la abuela no parecié sorprenderle demasiado, éverdad? —
sefald Zazz en voz baja.

Francine la miré alarmada.

—éQué quieres decir?

—éNo la viste cuando preguntd cuantos afios tenia? Asintio
despacio, como si la edad significara algo para ella.

Francine guardo silencio unos segundos.

—Mi padre no fue precisamente un buen padre, y desde luego no
fue un marido fiel. Y en cuanto al abuelo encantador que tu crees
que habria sido si lo hubieras conocido antes... eso jamas habria
ocurrido.

—Mama, ya lo sé —respondid Zazz—. Pero tenia derecho a
conocerlo y a formarme mi propia opinion sobre él.

Francine la miré con suspicacia.

—Y te la has formado?

—Sinceramente, las veces que lo vi me parecid un hombre muy
manipulador. Encantador cuando queria, si, pero me alegro de no



haberle llevado la contraria, cosa que probablemente habria hecho si
hubiera seguido viviendo aqui.

—Si, seguramente habriais chocado... Suerte que no llegaste a
descubrir lo malvado que podia ser.

—Mama, eso suena muy fuerte. ¢Malvado?

—No, es la palabra exacta —afirmé Francine, respirando hondo—.
En fin, équé planes tienes hoy?

Zazz, que comprendid que la conversacion sobre Oscar habia
terminado otra vez, respondio:

—\Voy a editar un articulo que le he escrito a Marcus sobre cémo
Cannes es mucho mas que su festival de cine, se lo enviaré y
cruzaré los dedos. Luego quiero acabar otro reportaje sobre los
monjes de Saint-Honorat para el blog. éY td?

En ese momento, el movil de Francine vibrd con la llegada de un
correo. Lo leyd enseguida.

—Yo también voy a trabajar —dijo, alzando la vista—. Una
correccion urgente. Quieren saber si puedo hacerla en dos dias.
Menos mal que me he traido el portatil. Les escribiré ahora para que
me lo envien.

—Entonces nos vemos mas tarde —dijo Zazz—. Le mandaré un
mensaje a la abuela y a Theo para decirles que nos vemos a la hora
de comer.



Capitulo 24

Cuando Zazz le contd a Agnes que Francine iba a estar ocupada
trabajando en casa de Oscar durante uno o dos dias, esta se percatd
de que tenia la oportunidad perfecta para ponerse en contacto con
Rachel Cortez por su cuenta, sin que Francine insistiera en
acompafarla. Theo, después de que ella le explicara su plan, se
empefo en ir con ella hasta la cita en la cafeteria y quedarse cerca,
pero dejandola a solas con Rachel.

—Como diria Francine, es innegociable, voy contigo —sentencid.

Agnes y Theo, con Cerise sujeta con la correa, salieron de la casa
poco antes de las once para dirigirse al Marché Forville.

—¢Te dio Rachel alguna pista para identificarla? —pregunté Theo
—. Si la conociste en el pasado quiza la reconozcas, pero si no... —
dejo la frase en el aire.

—No, no, me dijo que llevaria un bolso rojo, un sombrero o una
flor determinada —respondid Agnes entre risas—. Pero estoy segura
de que conseguiremos encontrarnos.

Cuando llegaron, la cafeteria estaba llena, con las mesas
ocupadas por parejas o grupos. A primera vista no parecia haber
ninguna con una sola persona, pero Agnes distinguid en un rincén
del fondo a una mujer sola que miraba hacia la puerta. Al verla, la
mujer sonrid y alzé una mano a modo de saludo.

—Esta al fondo. Nos vemos en un rato —dijo Agnes, y empezd a
avanzar hacia ella. A medida que se acercaba, reconocid a su vieja
amiga del pasado, Rachel Dupont.



—Bonjour —saludd Agnes, tirando de una silla y sentandose a la
mesa—. Imaginé que podias ser tl. Ha pasado mucho tiempo.

—Oui. Eramos jovenes entonces, ahora somos viejas —respondid
Rachel.

—Estaria bien decir que no hemos cambiado nada, pero las dos
sabemos que no es cierto —dijo Agnes con una sonrisa.

El camarero se acercd a su mesa.

—Madame, équé desea? —preguntd, mirando a Agnes.

—Un cappuccino, s’il vous plait. —Echd un vistazo a la taza casi
vacia de Rachel—. éOtro?

Rachel asintid.

—NMerci.

Cuando el camarero se alejo para traer el pedido, Rachel mird a
Agnes.

—Antes de sequir, debes saber que, aunque lamento ciertas cosas
que hice, no me arrepiento de haber tenido a mi hijo, Serge.

Agnes sostuvo su mirada con serenidad.

—Espero, por tu bien, que no se parezca en nada a su padre.

—No se parece —susurrd Rachel—. Su padre adoptivo fue la
principal influencia masculina en su vida, y era un buen hombre.

—Me alegro de oirlo. Necesito hacerte algunas preguntas —dijo
Agnes—. La primera: écuanto tiempo estuviste con Oscar?

—Empez6 antes de que os casarais y siguid después. Cuando tu
hija tenia un afio, mas o menos, me quedé embarazada, y Oscar
literalmente me echo.

Agnes iba a hablar, pero el camarero regreso, por lo que ella
guardo silencio mientras él dejaba con cuidado las bebidas.



—Si no te hubiera echado, éhabrias seguido con la relacion? —
preguntd cuando se marcho.

Rachel neg6 con la cabeza.

—No. Era una situacion demasiado tdxica para que entrara un
nifio en la ecuacion.

—Entonces, écdmo surgid tu relacion con Oscar?

—Sabes que yo vivia en uno de sus pisos de alquiler. En aquellos
tiempos Oscar cobraba el alquiler en persona. Una semana, cuando
llamé a la puerta, tuve que decirle que habia empezado un trabajo
nuevo y no tendria el dinero hasta que cobrara a finales de la
semana siguiente. Recuerdo la mirada calculadora que me echd
durante... uf, unos treinta segundos, antes de decirme que se lo
acercara a su casa el viernes de esa semana a las nueve de la
noche. Le di las gracias y se fue. —Rachel sorbié su cappuccino—.
Ya puedes imaginar lo que pasd ese viernes cuando le llevé el
dinero. Y asi empez6 todo; al menos vivi dieciocho meses sin pagar
alquiler.

Agnes retird con la cucharilla la espuma de su café antes de dar
un sorbo, esperando a que Rachel continuara.

—Cuando os casasteis, pensé que aquello se acabaria y me
libraria de él, pero non, Oscar dijo que no habia motivo para dejarlo.
Y para entonces ya sabia cuanto dependia yo de no pagar alquiler. —
Rachel miré a Agnes—. Lo que hice estuvo mal, pero sé con certeza
que no era la Unica mujer con la que estaba en ese tiempo.

Agnes le dedicd una sonrisa triste.

—Siempre hubo mujeres en su vida. Supongo que cuando te
quedaste embarazada no le hizo ninguna gracia. ¢Te ayudd en algo?

Rachel dejo escapar un sonido ahogado.



—Lo primero que me preguntd fue si estaba segura de que era
suyo. Cuando le dije que no cabia duda, me soltd que o me deshacia
de é o me iba de su piso. Se negd a reconocer ninguna
responsabilidad.

—Recuerdo que oi que te habias marchado de repente a Italia. A
Ventimiglia, creo.

Rachel asintid.

—No podia abortar. Mi hermana vivia alli y me acogié. Me ayudo.
Cuando Serge tenia casi tres afios, conoci a Antonio Cortez y me
enamoré de él, que, por suerte para mi, estaba mas que dispuesto a
criar a Serge como a su propio hijo. —Los ojos de Rachel se
humedecieron—. Tuvimos un buen matrimonio. Serge tiene dos
hermanas a las que adora. Por desgracia, Antonio murié hace dos
anos.

—Lo siento —dijo Agnes.

—He wvuelto a vivir a Cannes. Serge sigue en Italia.
Inevitablemente, supongo, me crucé con Oscar. Me preguntd qué
habia hecho con el bebé. Cuando le dije que habia tenido un nifio,
preguntod si era demasiado tarde para conocer a su hijo. Le contesté
que demasiado tarde. No solo se habia perdido a su hijo, también
tenia un nieto ya mayor al que no conoceria. Dijo que se sentia mal
por como nos habia tratado a ambos, que lo enmendaria al morir.
Que les dejaria algo en el testamento a los dos.

—éLe creiste?

Rachel se encogid de hombros.

—Quise creerle, pero no me quedaba otra que confiar en que se
acordara. No le dije nada a Serge cuando me enteré de que Oscar
habia muerto de forma inesperada; me limité a esperar a que me



llamara el notario. No lo hizo. Asi que supe que Oscar no habia
cumplido lo que dijo. Pedi cita con monsieur Caumont y me confirmd
que en el testamento no aparecia Serge. Entonces le pedi firmar una
declaracion jurada que nombrara a Oscar como padre de Serge,
sabiendo que el notario tendria que tomarselo en serio. Me soltd un
sermon enorme sobre las consecuencias de mentir bajo juramento.
—Rachel negd con la cabeza—. No he mentido. Pero me dijo que no
podia hacer nada hasta hablar contigo y con la familia, por eso dejé
la carta para que te la entregara.

—Me alegro de que lo hicieras. Creo que es mejor que hablemos
nosotras a solas, lejos del notario. No me hago ilusiones sobre el
tipo de hombre que fue Oscar. Las dos hemos sufrido por su culpa.
—Agnes hizo una pausa—. Tanto en lo mental como en lo fisico —
anadid en voz baja, y le dedicd a Rachel otra sonrisa triste, a la que
ella respondio con un asentimiento.

—Siento crearos un problema en este momento —se disculpo
Rachel—. Pero creo, espero, que querras que por fin se haga lo
correcto con Serge.

Agnes asintio.

—Si. Pero primero quiero conocer a Serge y a su hijo. éQué te
parece si los siete quedamos una tarde a tomar un aperitivo y nos
vamos conociendo un poco?

Como Rachel asintid, Agnes sacd el movil.

—Dame tu ndmero y te mando la direccion. éTe viene bien el
viernes que viene a las seis y media?

—Si —dijo Rachel, y dictd el nimero para que Agnes lo afiadiera a
sus contactos.

—Bon. Hecho. Ya hablaremos entonces.



Theo las esperaba junto a la bodega al lado del mercado cuando
Agnes y Rachel salieron juntas de la cafeteria. Rachel sonrid.

—Ese es el hermano de Oscar, éverdad? éTenia miedo de que tu y
yo discutiéramos?

—Creo que estaba un poco preocupado por mi —reconocié Agnes
—. EI, como tu Antonio, es de los hombres buenos.

Le sonri6 a Theo.

—No hacia falta que esperaras. Pero gracias.

Se despidieron de Rachel y ella se marchd en direccidon contraria,
calle abajo, por la rue Meynadier. De regreso a la casa de campo de
Theo, Agnes le contd que habia invitado a Rachel y a su familia a
tomar un picoteo.

—Espero que no te importe que invite a desconocidos a tu casa.

—Non. C'est bon. Yo también tengo ganas de conocer al hijo y al
nieto de Rachel.

Francine ya estaba en la casa preparando la comida cuando
volvieron.

—Hola, espero que hayais pasado buena manana. ¢Habéis salido
a explorar?

—No exactamente —dijo Agnes—. Me he reunido con Rachel
Cortez y hemos tenido una buena conversacion.

Francine dejo de batir el alifio de aceite y vinagre para la ensalada
que iba a acompanar a las pechugas de pollo frias del almuerzo y
mir6 a su madre.

—No me puedo creer que te hayas ido a conocer a esa mujer a
mis espaldas —dijo—. Sabias que queria ir contigo.

—Y yo queria verla a solas. Theo lo entendié. No sé qué pensabas
que podia pasar entre nosotras —respondid Agnes.



—No pensaba que fuera a pasar nada, simplemente queria
conocerla también. Es la madre de ese medio hermano desconocido
que tengo, por lo visto.

—Vas a conocerla muy pronto, junto a Serge y a Albert, su nieto.
Los tres vendran a tomar unos aperitivos aqui el viernes por la tarde.

—iQué divertido! —canturreé Zazz, que entré en ese momento
lista para comer.

Francine miré a su madre, exasperada.

—Oh, estupendo. ¢No seria mejor vernos todos por primera vez
de manera formal en la notaria?

Agnes negd con la cabeza.

—Informal es mejor. —Mird a Francine y decidié que era necesario
cambiar de tema—. éHas hablado con Edwin Ultimamente?

—Chateamos a diario, pero hace un par de dias que no nos
llamamos. Ha estado ocupado.

—déPor qué no le pides que venga y se una a nosotros? —le
preguntd Agnes—. Creo que vamos a estar aqui al menos otra
semana, quiza diez dias. Y dijo que vendria.

—Pensaba que resolveriamos lo del testamento y al menos
empezariamos a vaciar la casa para poder relajarnos. Y ahora me ha
entrado este trabajo urgente, y ni siquiera hemos decidido qué hacer
con las cenizas —farfulld Francine, pasandose la mano por el pelo
con gesto nervioso.

Agnes movid la mano en el aire.

—Todo saldra bien. También he decidido que Jasmine puede
quedarse en la casa como habia planeado. No sera para siempre,
claro, porque se va a vender en algin momento, pero por ahora no



hay ningin motivo para que no siga alli cuando nos vayamos a casa.
Es mejor que haya alguien viviendo en ella a que esté vacia.

—Muchas gracias, abuela —exclamé Zazz, acercandose para
abrazarla.

Francine se quedd mirando a su madre varios segundos.

—Estas muy despreocupada de repente con toda esta situacion.
No lo entiendo.

Agnes respird hondo.

—Conocer a Rachel hoy ha sido catartico. Por fin he asumido que
Oscar esta muerto. Nunca volvera a molestarnos ni a ti ni a mi.
Asimilarlo me ha traido un alivio inmenso. Incluso diria que me hace
feliz. Y si eso me convierte en mala persona... —Agnes se encogio
de hombros.

Se hizo el silencio mientras Theo y Francine la miraban. Theo se
acerco, la roded con los brazos y la estreché contra si.

—Te convierte en una persona muy humana —dijo en voz baja,
antes de rozarle la sien con un beso.



Capitulo 25

Zazz sonridé mientras ella y Francine subian juntas de nuevo a la casa
de Oscar después de comer.

—Qué alivio que la abuela haya dicho que si a que me quede en
la casa —comentd Zazz—. En cuanto termine el articulo para Marcus
y lo envie, me pondré con el patio.

Francine la mird de reojo.

—¢La idea de venir a vivir unos meses a Francia fue tuya? ¢O te la
metid Oscar en la cabeza?

—Me enamoré del lugar en mi primera visita —aclaré Zazz—. Sé
que parece una estupidez, pero senti que estaba en un sitio que
podia llamar hogar. A lo mejor lo llevo en el ADN por ti y por la
abuela.

—¢Se lo dijiste asi a Oscar?

Zazz negd con la cabeza.

—No directamente, no. Pero cuando conoci a Mel empecé a
hablar con ella de esa posibilidad. EIl me escuchd una vez
preguntarle si seria facil, donde podria vivir, qué podria hacer.
Enseguida dijo que lo de vivir estaba resuelto porque podia
quedarme con él. Y ahi fue cuando empecé a creer de verdad que
era viable.

—No te acomodes demasiado, porque la casa habra que venderla
—advirtio Francine.

—Mel estd barajando que compartamos un apartamentito, asi
que, con suerte, cuando se venda la casa eso ya estara en marcha.

—Y qué opina Rufus de que te quedes aqui durante meses?



—Rufus y yo lo hemos dejado. Se va a Estados Unidos dentro de
pOCO con un nuevo trabajo.

—Y como te sientes con eso? —preguntd Francine con tacto—.
Pensaba que estabais bien. {Y por qué no me lo habias dicho?

—Te lo he dicho ahora. —Zazz se encogié de hombros—. Me ha
dolido la forma en que lo ha hecho, pero no estoy destrozada.
Nunca pensé de verdad que fuéramos a estar juntos para siempre,
asi que... —Zazz torcid el gesto—. Por lo menos puedo centrarme en
hacer crecer mi presencia en redes y en vivir aqui.

—Sinceramente, no entiendo cédmo ser influencer en redes
sociales puede ser un trabajo a tiempo completo —confesé Francine.

—Tengo que planificar el contenido, buscar marcas que interesen
a mis seguidores. Todo consiste en sacar buen contenido que la
gente quiera ver, comprar o con el que quiera interactuar. —Hizo una
pausa—. Me apetece conocer a Serge y a su familia —dijo, echando
un vistazo a su madre.

—Yo no puedo decir lo mismo —repuso Francine, aceptando el
cambio de tema—. Soy demasiado mayor para que me planten un
medio hermano de repente.

—A mi me hace gracia lo de tener otro tio. —Zazz se echo a reir al
ver la cara de Francine—. Aunque sea medio. Y un medio primo,
también.

—Nunca pensé que formaria parte de una familia disfuncional —
murmuro Francine.

—Puede que tenga su gracia. Ademas, viviendo en paises
distintos no vais a ser precisamente ufa y carne, éno?

Francine negd con la cabeza.

—Ya, pero es una sensacion rara.



Llamé Edwin justo cuando entraban en la casa. Zazz gritd un
«Hola, papa» antes de desaparecer escaleras arriba, y Francine fue
a la cocina para hablar con él y ponerle al dia de lo que estaba
pasando.

—OQjala estuvieras aqui. Maman parece pensar que vamos a
quedarnos al menos una semana mas o diez dias. Y Zazz ha soltado
la bomba de que piensa vivir aqui por tiempo indefinido. éHas
decidido cuando vienes? A lo mejor puedes hacerla entrar en razon.
Y te echo de menos. Podriamos hacer una escapadita los dos.

—Por eso llamo. He conseguido dejarlo todo hecho y tener una
semana libre. Ya he comprado el billete —dijo Edwin—. Tendré que
llevarme el portatil, pero el viernes que viene por la tarde estoy con
vosotras.

Francine soltd un suspiro de alivio.

—Es una noticia estupenda. Sobre todo porque mi madre ha
invitado a los tres Cortez a tomar un picoteo esa tarde. Zazz me
habla un poco, pero tiene una amiga nueva y esta fuera la mayor
parte del tiempo; por cierto, ha roto con Rufus. Agnes y Theo hacen
cosas juntos. Yo deberia ponerme a empezar a vaciar la casa.

—Deja la casa hasta que llegue y te echo una mano —se ofrecio
Edwin.

—Vale, voy a hacer eso. Sobre todo porque ahora me han surgido
una edicidn y una correccion de pruebas urgentes del trabajo.
También me he reencontrado con un viejo amigo, Piers. Tiene una
cafeteria en el centro y un barco precioso. El otro dia me tomé una
copa de vino a bordo; estoy deseando presentaros. Creo que 0S
llevariais bien.



—Tengo ganas de conocerle. Mejor te dejo. Dale recuerdos a Zazz
y a Agnes. Mi hora de llegada el viernes es sobre las cuatro y cuarto.
Te quiero.

—Yo también. Hasta pronto.

Y Francine termind la llamada sintiéndose mucho mas animada al
saber que Edwin iba a unirse a ellas. Se concentraria en hacer la
correccion y, cuando llegara Edwin, podrian encargarse de despejar
la casa juntos. Y, por primera vez, podria ensefarle los rincones de
su ciudad. Se dio cuenta de que lo iba a disfrutar.

T

A Zazz le llevd menos de una hora barrer, fregar el patio y limpiar el
conjunto de mesa vy sillas esa misma tarde. Luego desmalez6 las
jardineras con los limoneros, las rosas y una buganvilla carmesi, y
les dio un buen riego, que parecia hacerles mucha falta. Hecho. A
partir de ese momento, cenar bajo las estrellas podia incluirse en sus
planes.

Francine estaba en la cocina escribiendo una lista de la compra
cuando Zazz volvié a entrar.

—Papa viene el viernes, éa que es genial? —le conto—. He
pensado que sera mejor comprar algo de comida. No podemos
seguir cenando fuera o bajando a casa de Theo. De hecho,
podriamos invitarlos aqui a cenar. —Se call6 al ver la cara de Zazz—.
O quiza no, con lo que a Maman le remueve esta casa. Pero puedo
llevar cosas abajo y cocinarlas en casa de Theo. No podemos
esperar que nos dé de comer a todos todo el tiempo.

—Esta noche ceno con Mel —le informdé Zazz—. Y creo que, ahora
que ya lo sabes y que ya sé que me quedo en la casa, tengo que



intentar cuadrar mi rutina de trabajo y de vida para cuando os
hayais ido. Tengo que acordarme de que no estoy de vacaciones.
Quiza quedar con vosotros un par de noches a la semana en vez de
comer y cenar juntos todos los dias. —Mird a Francine, esperando
que entendiera su necesidad de organizar su nueva vida y no
limitarse a dejarse llevar.

—Entiendo lo que dices y por qué, pero ahora que papa se nos va
a unir el fin de semana, estaria bien comer en famille mientras esté
aqui —opind Francine—. Cuando nos vayamos, te quedaras sola.

—Vale. Desayunamos juntas todos los dias y luego, segun vayan
los planes, decidimos la cena —concedid Zazz.

—Y manana?

—Mafiana Mel me ha propuesto acompafarla todo el dia para
verla trabajar y sacar ideas para articulos y contenido para mi
Instagram, asi que seguramente comamos por ahi y, por la noche,
habia pensado ir al cine. —Zazz sonrid a su madre—. Y el viernes
por la noche nada, que vienen los Cortez.

—Desde luego, te estas asentando aqui. Mel ya parece una buena
amiga.

—Es que lo es.

—Entonces, équé te parece que cenemos en un sitio bonito el
sabado por la noche con todos? —propuso Francine.

—Genial. Hecho. Que te cunda la compra. Hasta luego.

Y Zazz desaparecio escaleras arriba, en direccion a su habitacion.



Capitulo 26

Cuando Zazz bajo corriendo por la rue Saint-Antoine y cruzo la calle
hacia las Allées de la Liberté a la mafana siguiente, vio que Mel ya
la esperaba junto a la estatua del inglés, lord Brougham.

—Me encanta esta parte de Cannes —declar6 Zazz mientras
miraba la estatua, la fuente que habia delante y a la gente que iba y
venia—. Me pregunto qué pensaria él al saber que la historia lo
llama el padre de Cannes. ¢Reconoceria siquiera el sitio ahora?

Mel soltd una carcajada.

—Lo dudo, y mucho menos dentro de unas semanas.

Zazz la mird, intrigada.

—Dentro de nada empieza el Festival de Cine, y esto se pone de
locura. Ya estan levantando los paneles por toda la ciudad. Lo
siguiente sera limpiar la alfombra roja.

—Habia olvidado lo del festival —admiti6 Zazz.

—¢éHas bajado algin domingo por la mafiana cuando hay
mercadillo de antigliedades y artesania aqui? ¢No? Deberias hacerlo,
te dard muchas ideas y gente a la que entrevistar para tus articulos
—Ile recomendo Mel.

—AQuiza el proximo domingo —respondié Zazz—. éAddnde vamos
a ir primero?

—A un apartamento en la rue d’Antibes. Es uno que acabo de
incorporar y quiero revisarlo. Los primeros inquilinos llegan mafana.

Diez minutos mas tarde, después de que Mel la presentara al
conserje, subieron en ascensor hasta la sexta planta de un gran



bloque de apartamentos. Salieron a un pasillo con varias puertas a
cada lado. Mel se dirigié a una cerca del final y abrid la cerradura.

—Este apartamento es bastante lujoso. Tiene salon, dos
dormitorios, bafio, cocina y balcdn, y vistas al mar sobre la Croisette
—explicd Mel a la par que abria las puertas acristaladas y salia—.
Creo que sera un alquiler popular entre mis clientes. Bueno, la
limpiadora vino ayer, asi que vamos a comprobar que haya hecho
bien su trabajo. Todo tiene que estar impecable: tenemos que seguir
esta lista.

Pasaron veinte minutos antes de que Mel declarara que todo
estaba a su gusto. Cerraron el apartamento y salieron.

—¢éHaces esto con todos los pisos cada vez que se alquilan? —
pregunto Zazz.

Mel asintio.

—Y cuando hay tres o cuatro cambios de inquilinos el mismo dia,
el dia se vuelve bastante ajetreado.

—Me lo imagino —dijo Zazz.

—Estoy formando un equipo de limpiadoras muy bueno, y eso es
la mitad del trabajo. El siguiente apartamento esta en una villa de la
Belle Epogue a un par de calles. Vamos, hay una buena cafeteria
cerca, podremos almorzar después.

Zazz se enamoro del apartamento de la planta baja de la villa de
la Belle Epoque en cuanto Mel abrid la puerta.

—Me encanta. El otro era precioso, pero este tiene mucha mas
personalidad. Se puede palpar la historia de este sitio. —Mird los
techos altos, las l[dmparas de arafia del saldon y de los dos
dormitorios y las puertas francesas que daban al jardin; el bafio, con
una bahera exenta de estilo antiguo, y la cocina, moderna pero



tradicional, con solo los fogones a la vista y los demas
electrodomésticos ocultos tras puertas de madera hechas a medida
—. Si viniera aqui de vacaciones, no querria irme nunca.

—Esta sera la Ultima temporada que se alquile como vivienda
vacacional. Los propietarios han decidido alquilarla de forma
permanente a partir de septiembre —dijo Mel—. Me han preguntado
si estaria interesada en quedarmela, pero necesitaria a alguien con
quien compartirla. —Le lanz6 a Zazz una mirada rapida—. éVas a
seguir aqui para entonces? Si es asi, ¢te interesaria compartir el piso
conmigo? Preferiria hacerlo con alguien a quien conozco.

—En serio? —Zazz la mird con asombro—. éMe estads
preguntando si quiero vivir contigo en este apartamento
maravilloso?

—Bueno, la casa de tu abuelo se vendera y tendras que vivir en
algun sitio si te quedas.

—Me voy a quedar, sin duda —afirmdé Zazz—. Necesito vivir en
esta casa.

—Bon —sonrid Mel—. Y si necesitas ganar algo mas, podrias
ayudarme con las llegadas y salidas de los alquileres los dias de
cambio, cuando esté hasta arriba de trabajo aqui en Cannes.

—Me encantaria —respondié Zazz. Dio una vuelta sobre si misma
mirando el saldn—. éViene con todos estos muebles? —El mobiliario,
algo tradicional, encajaba a la perfeccion con la estancia.

—Oui.

Zazz suspir9, feliz.

—Sera mejor que sigamos. Tengo que comprar unas cestas para
los regalos de bienvenida que preparo en nombre de los
propietarios, para que sus huéspedes se sientan acogidos.



El resto del dia pasé volando, entre visitas a tiendas para comprar
jabones, vino, aceite de oliva y bombones artesanales. Zazz ayudd a
Mel a llevarlo todo de vuelta a su estudio antes de despedirse y
volver a casa para prepararse para el cine esa noche.

Zazz tarareaba alegremente bajo la ducha. Apenas podia creer
que Mel le hubiera propuesto compartir aquel apartamento tan
maravilloso a partir de septiembre. Trabajaria duro durante el
verano, ahorrando todo lo posible para tener un colchon de
seguridad en invierno. La vida alli, en el sur de Francia, pintaba bien.

T

Theo y Agnes recogian los restos del desayuno cuando Theo dijo:

—He pensado subir esta manana a la casa y empezar a revisar los
archivos y papeles de Oscar. Asi veré si hay algo que tengamos que
hacer. ¢Te parece bien? ¢Quieres venir?

—No. Voy a intentar encontrar una pelugueria que tenga hueco y
no me obligue a pedir cita —contesté Agnes—. Si no es mucha
molestia, épodrias traerte el espejo de tocador de mi grand-meére?

—Bien sdir.

Cuando Theo llegd a la casa, Francine estaba en la cocing,
absorta en el manuscrito que tenia abierto en el portatil.

—He venido a empezar con los archivos y papeles del escritorio.
No te molesto. Por cierto, éme puedo llevar esa caja? —pregunto,
sefalando una caja vacia en la esquina.

Francine asintid, y €l la cogio y se fue al salon.

Echd un vistazo rapido a los pocos papeles que encontré en el
maletin antes de decidir que estaban en orden y podian ir a la caja
de «guardar siete anos por si acaso» que estaba preparando. Vio el



sobre con el nombre de Agnes que Francine habia mencionado y que
ella no habia recogido, y lo metié en el maletin.

Después empezd con los archivadores. El que Francine habia visto
con el apellido de Agnes no contenia nada especial, solo documentos
antiguos de cuando ella habia vivido en la casa. Por qué Oscar los
guardaba seguia siendo un misterio, asi que Theo lo puso en la pila
de desecho. Como esperaba, los demas eran sobre todo documentos
de negocios viejos que Oscar nunca habia archivado como
correspondia, asi que, tras un vistazo rapido, fueron a la caja de
«guardar».

El siguiente archivador que cogié era mas voluminoso que los
demas, y el nombre en la portada lo sobresalto.

Denice Bernard. éPor qué demonios iba Oscar a tener un archivo
sobre la hermana desaparecida de Agnes?

Theo se sentd en el silldn mas cercano y empezo a revisar los
documentos del interior. Veinte minutos después solté un profundo
gemido y se recostd con los ojos cerrados, murmurando entre
dientes una retahila de exabruptos:

—Ba4tard. Connard. Batard.

Su canalla de hermano se habia superado a si mismo, y Theo no
tenia ni idea de como iba a contarle a Agnes el Ultimo crimen que
aquel habia cometido contra ella.

Suspirando, cerro el archivador y lo metié en el maletin junto con
el sobre. Lo mird, tentado de abrirlo para ver si también contenia
algun nuevo problema para Agnes. Pero estaba sellado, y Theo sabia
que tendria que esperar para descubrir qué otra desgracia la
esperaba.



De algo estaba seguro: no iba a darle ni el archivador ni el sobre
aquel dia. No sabia qué habria dentro, pero apostaria a que no era
nada bueno. Agnes ya tenia mucho con lo que lidiar en ese instante.
Guardaria ambos y elegiria con cuidado el momento, asegurandose
de estar a su lado cuando los abriera.

T

Agnes, que paseaba sola por Cannes por primera vez desde su
llegada, se dio cuenta de que podia perderse con facilidad en las
calles que antafio le resultaban familiares. Los desvios y las calles
cortadas se multiplicaban por doquier para permitir que los camiones
descargaran vallas y otras estructuras de cara al préximo Festival de
Cine.

Le vinieron a la mente un sinfin de recuerdos de cuando solia
pasear con Denice durante el festival. Su hermana siempre sabia
dénde ir para ver a las estrellas, y a Agnes le encantaba
acompafarla. Apenas habia salido de casa durante el primer festival
después de su desaparicién, y cuando se atrevid, fue incapaz de
contener las lagrimas. No era lo mismo sin que Denice sefalara
emocionada a los actores que llegaban a la ciudad. La echaba
muchisimo de menos.

Agnes gird hacia la rue d’Antibes con la esperanza de encontrar
una peluqueria a lo largo de la calle, cuando le vino a la mente la
ultima vez que habia estado en el festival...

Oscar estaba de viaje por trabajo y Theo llevaba unos dias en la
ciudad. Los dos habian acompafado a una emocionadisima Francine
de seis anos al Palais des Festivals por si conseguian ver a Elizabeth



Montgomery, la actriz estadounidense que interpretaba a Samantha
en su serie favorita, Embrujada. Paseaban esquivando las
multitudes, con Francine entre ellos, dandole una mano a cada uno,
cuando de pronto Agnes sintio que la observaban. Se dio la vuelta y,
a varios metros de distancia, vio a una mujer del brazo de un
desconocido en un pequefio grupo, mirdndolos fijamente.

Agnes solto rapido la mano de Francine.

—Theo, quédate con ella un momento. Hay algo... o alguien... que
necesito comprobar.

Pero cuando volvio a mirar, el gentio alrededor de la pareja habia
aumentado y apenas podia verlos. Intenté avanzar entre la
muchedumbre con desesperacion, pidiendo disculpas mientras se
abria paso a codazos. Consiguio llegar al final de la multitud justo a
tiempo para ver como los dos subian a una limusina estacionada
frente al Palais des Festivals. Observo como se cerraba la puerta y el
coche se alejaba.

Agnes solto un profundo suspiro de decepcion y, despacio,
regreso junto a Francine y Theo. No podia estar segura de que la
elegante mujer de pelo rojo fuera Denice; no habia logrado
acercarse lo suficiente para verle bien la cara. Pero su instinto le
decia: «éQuién mas nos habria mirado asi?». Tenia que ser €lla.

—éDonde has ido, Maman? —pregunto Francine—. ¢Has visto a
Samantha?

—No, lo siento, no he visto a Samantha. Me parecio ver a alguien
que conocia, pero me he equivocado —dijo Agnes.

Cuando aquel breve recuerdo se desvanecid, Agnes se dio cuenta de
que se habia detenido frente a una peluqueria. Una mujer salia en
ese momento y le sonrié mientras le sostenia la puerta.



—Son las mejores pelugueras de la ciudad, por si todavia tiene
dudas —le aseguro.

Agnes sonrid y tomé el tirador de la puerta abierta.

—Gracias —respondid, y entrd con la esperanza de que la mujer
tuviera razon.



Capitulo 27

Pasaban de las nueve y el sol se estaba poniendo cuando Francine
termind la lectura final del manuscrito en el que habia estado
trabajando. En cuanto pulsé el botén y lo envid a la editorial por
correo electrdnico, apago el portatil, se levanto, estird los brazos por
encima de la cabeza y roté los hombros, tratando de aliviar la
tensién acumulada.

Zazz habia vuelto de su jornada con Mel, y Francine le habia
deseado que se divirtiera cuando se asomé brevemente a la cocina
para beber un vaso de agua antes de salir hacia el cine. Francine se
habia excusado de cenar con Agnes y Theo, alegando que tenia
mucha presion del trabajo, lo cual era cierto. Pero ahora tenia
mucha hambre. Frites. Eso era lo que le apetecia, asi que eso iba a
cometr.

Se puso la cazadora vaquera y, diez minutos después, caminaba
por el muelle del puerto con una racién enorme de patatas fritas en
la mano. Piers estaba de pie en la popa de su barco, hablando con
un joven. Francine le dedicd una sonrisa alegre y se dispuso a pasar
de largo, sin querer interrumpir.

—Frankie. Ven a conocer a mi hijo menor, André. éQuieres una
copa de vino para acompafar esas frites?

—No quiero molestar si estais ocupados —dijo Francine.

—Fnchanté, madame Mansell —saludd André cuando Piers los
presentdé—. Yo me marcho; he quedado con unos amigos en el
Martinez —y de un salto salid de la bafera del barco al muelle.
Agitando la mano, afiadio—: Nos vemos luego, papa.



Piers ayudd a Francine a subir a bordo y luego sacé dos copas y
una botella de vino.

—déCompartimos las frites? —ofrecio ella.

—Pensé que nunca lo dirias —respondié Piers, riendo.

Sentados en el yate, que se mecia suavemente, disfrutaron del
aire templado de la noche, con una copa de vino fresco y un
cucurucho de frites para compartir. Francine solté una breve risa.

—Qué raro es esto. Técnicamente, supongo que podria decirse
que estoy aqui de escapada, en unas minivacaciones mientras
resolvemos lo del testamento. No soy de aqui. Pero tampoco soy
una turista de verdad. Me siento tan en casa sentada contigo... Nada
de esto —agitd la mano en direccién a los restaurantes y bares al
otro lado del muelle— me resulta extrafo ni novedoso. Lo recuerdo
de otra época; vale, estda mucho mas elegante que antes, pero es el
mismo sitio. Es como si los anos que he estado fuera hubiesen
desaparecido. Ahora mismo siento como si volviera a vivir en
Cannes, como si nunca me hubiera marchado. Y me sorprende lo
feliz que me hace estar de vuelta.

Piers cogid una frite y la masticd, pensativo.

—Naciste en esta ciudad, n‘est-ce pas? Creo que te sientes asi
porque, en el fondo, eres francesa, no la inglesa estirada en la que
te has convertido.

Francine se gird, sorprendida. Recordaba que, en el pasado, Piers
nunca se mordia la lengua; parecia que eso no habia cambiado.

—¢Crees que soy estirada?

Piers asintio.

—Recuerdo que eras despreocupada y aventurera. Como es
l6gico, la vida nos cambia a todos a medida que nos hacemos



mayores. Tenemos que esforzarnos por recordar que nuestro
verdadero yo sigue ahi, dentro, cuando dejamos de ser simplemente
Piers, o Francine, y nos convertimos en otra cosa ante el mundo.
Esposa, madre, marido, padre. Nuestro antiguo yo queda sepultado
bajo esa nueva identidad y, si no tenemos cuidado, se pierde. Hay
que hurgar hondo para recordar los suefos y las esperanzas de
nuestro yo mas joven. Creo que tu has perdido eso.

Francine le dedicd una sonrisa resignada.

—¢éCuando te has vuelto tan sabio y profundo?

—Tienes que fiarte de mi. Pasé mucho tiempo buscando de nuevo
a mi verdadero yo cuando Mimi se marchd —le garantizd Piers—. La
joie de vivre lo es todo, Frankie. Y creo que tu has perdido la alegria
de vivir.

Permanecieron un rato en un silencio agradable mientras
terminaban las frites y el rosado. Piers rompidé el silencio cuando
tomo la botella y rellend las copas.

—Conozco a alguien interesado en el barco de Oscar.

Francine suspiro.

—Olvidé preguntarle a Theo por el barco. Dame el nombre y los
datos de contacto y se los pasaré a él. Es quien mejor puede
ocuparse del tema: ni mi madre ni yo tenemos ni idea de barcos ni
de cdmo se venden. —Levantd la copa y bebidé un sorbo—. Edwin
llega el viernes, y por la noche conoceremos a mi posible medio
hermano, a su hijo y también a su madre. Zazz esta encantada con
la idea de tener un nuevo tio y un nuevo primo. Ojala yo estuviera la
mitad de emocionada que ella ante la idea.

—ANhi lo tienes otra vez —sefal6d Piers—. Estirada. Sé mas como
Zazz. Reldjate y tratalo como a un posible nuevo amigo. Si no os



caéis bien, no tenéis por qué volver a veros. Si os entendéis, quiza
paséis un buen rato.

Francine se echo a reir.

—Lo intentaré. Conoci a tu Mel el otro dia. Es encantadora. Zazz y
ella han ido juntas al cine esta noche. Me alegra tanto que Zazz haya
encontrado una buena amiga.

Piers la mird divertido, negando con la cabeza.

—Es cierto que Zazz ha ido al cine esta noche, pero no con Mel.
Ha ido con mi hijo mayor, Dominic.



Capitulo 28

Theo y Agnes fueron al mercado el viernes por la mahana para
comprar quesos, frutos secos, aceitunas, pan de masa madre,
tapenade —una pasta de aceitunas y alcaparras— y una pissaladiéere
—una pizza francesa de cebolla, aceitunas y anchoas—: todo lo
necesario para preparar los aperitivos de esa noche. También
pasaron por la cave a vin, donde Theo ayud6 a Agnes a elegir el
champan que queria servir. Al salir del mercado, Theo insisti6 en que
necesitaba algo dulce con su café, asi que se detuvieron en la
boulangerie y compraron dos tartaletas de albaricoque.

De vuelta en la casita, Agnes preparo el café, colocd las tartaletas
en platos y lo llevo todo al patio mientras Theo guardaba la compra.

—¢Quieres venir esta tarde cuando lleve a Francine a recoger a
Edwin? —preguntd él.

Agnes negd con la cabeza.

—No, no lo creo. Zazz se ha ofrecido a ayudarme con la comida,
asi que nos encargaremos las dos. —Lo mir6 de reojo—. ¢Recuerdas
el sobre que encontré Francine con mi nombre? Se me olvido
recogerlo cuando nos fuimos. Deberia abrirlo por lo menos.

—Lo meti en el maletin cuando estuve alli arriba. Te lo traeré en
uno o dos dias, no hay problema —la tranquilizé Theo, dando un
mordisco a su tartaleta de albaricogue. Se pregunto si aquel seria un
buen momento para hablar con Agnes del archivo que tenia
escondido en su habitacion. Sabia que se alteraria mucho cuando le
contara la noticia, asi que opt6 por el camino facil y decidié dejarlo
para después del encuentro de esa noche con los Cortez. Incluso



para la semana siguiente. Al menos para entonces Edwin ya estaria
alli para ofrecer apoyo moral a quien lo necesitara.

Francine abrid la puerta de la casita a la hora de comer, como de
costumbre. Theo le habia dicho que no llamara, que la tratara como
Su propia casa y que simplemente pasara, asi que lo hizo. Habia un
ambiente encantador en aquella vieja propiedad, y Francine sabia
que se habria sentido mucho mas feliz quedandose alli con él y con
Agnes. Pensd en Zazz, que se quedaria sola en la casa de Oscar
cuando todos volvieran a Devon tras resolver lo del testamento.
¢Podria ser feliz alli arriba, completamente sola? Por alguna razon,
Francine lo dudaba. Sospechaba que, incluso para Zazz, la casa
estaba llena de fantasmas. Tal vez ahora que Edwin llegaba esa
tarde podrian convencerla de que cambiara de opinion y regresara
con ellos cuando se marcharan.

Francine oyé cdmo Agnes y Theo se reian juntos en la cocina y
sonrid para si. Su madre sonaba tan feliz... La verdad era que los dos
hacian tan buena pareja que a menudo se preguntaba si alguna vez
podria haber habido algo mas entre ellos. Si su madre se hubiera
casado con Theo en lugar de Oscar, sus vidas habrian sido muy
distintas y sin duda mucho mejores. Pero sabia que esa unidon habia
sido imposible. ¢Y ahora? Probablemente ya era demasiado tarde,
por desgracia. Ademas, si hubiera tenido que pasar algo entre ellos,
habria ocurrido muchos afios atras.



Capitulo 29

Cuando Theo y Francine se marcharon al aeropuerto, Agnes
encontro la plancha junto a su tabla en el armario alto de la cocina,
y las prepard. Se habia fijado en que habia un montoncito de ropa
limpia sin planchar sobre la lavadora. Mientras Theo estaba fuera,
pensaba plancharle la ropa. Era lo minimo que podia hacer.

Veinte minutos después, Agnes llevd las camisas, las toallas y los
vaqueros doblados con cuidado al dormitorio de Theo, y los colocd
sobre la cama para que él los guardara. No queria abrir los cajones
ni los armarios: no era asunto suyo averiguar dénde guardaba las
cosas.

Al echar un vistazo a la habitacién antes de salir, vio dos
fotografias con marco plateado sobre la mesilla de noche. Una de
ellas era una foto grupal en la pequefia e intima boda de Francine y
Edwin: aparecian los novios, los padres del novio a su lado, ella
misma y Theo junto a Francine, y una dama de honor en cada
extremo. Agnes se acercd y tomo la fotografia. Recordd lo perfecto
que habia sido aquel dia para la feliz pareja.

Francine habia insistido mucho en que no queria que su padre
fuera a la boda y le habia pedido a Theo, su padrino y tio favorito,
que la acompafara hasta el altar. Aquel dia él estaba muy orgulloso
de asumir el papel de padre de Francine. Agnes también recordaba
cdmo habia permanecido a su lado, deseando que las cosas
hubieran podido ser diferentes para Theo y para ella.

Con cuidado, Agnes volvié a colocar la fotografia antes de tomar
la segunda, en la que salia ella. Sonrid al reconocer el lugar: los



Royal Avenue Gardens, en Dartmouth. Theo debia de haberla sacado
con el mdvil durante su Ultima visita en Navidad, porque ella estaba
de pie junto al arbol que habian puesto en la plaza del pueblo,
admirando los adornos y sefialando algo que estaba atado a las
ramas.

Tras devolver la foto a su sitio en la mesilla, Agnes se dirigié hacia
la puerta pensando en la Unica fotografia que tenia ella en su mesilla
de noche, también en un marco plateado. Ya tenia algunos afios,
pero no la habia sustituido por otra mas reciente porque le gustaba
muchisimo. Una tarde de verano, en una de las visitas de Theo, los
tres hicieron una excursién por el rio en un barco turistico que los
llevd hasta Totnes. Francine, ocupada haciendo fotos y mas fotos
con su nuevo movil, habia captado a los dos riéndose de alguna
broma.

—Se os ve tan felices en esta foto... —habia dicho mientras le
entregaba a Agnes la copia impresa—. Pensé que te gustaria
guardar una de recuerdo. Ensénasela a Theo.

Agnes cerrd la puerta del dormitorio al salir y bajo las escaleras,
mientras trataba de apartar y enterrar los pensamientos sobre lo que
podria haber sido mucho mas que una amistad.

T

Zazz colocd el Ultimo plato de comida sobre la mesa y comprobd que
todo estuviera listo.
—¢Estas emocionada, abuela? Yo si. Estoy deseando conocer a
este nuevo tio mio... Bueno, medio tio, y también a mi medio primo.
—No estoy segura de que «emocionada» sea la palabra —
respondi® Agnes con lentitud—. Tengo curiosidad, si, pero ahora



mismo estoy mas nerviosa que ilusionada. Esperaba que Theo y tus
padres ya hubieran llegado.

—Probablemente se haya retrasado el avién, y suele haber mucho
trafico a estas horas, sobre todo un viernes por la tarde —tratd de
tranquilizarla Zazz—. No te preocupes, llegaran pronto. Ademas, éno
dicen que los franceses siempre llegan cinco minutos tarde por
cortesia? Eso le da a Theo un poco mas de tiempo. Abuela, épuedo
hacerte una pregunta? Es sobre Oscar, asi que quiza prefieras no
contestar —afnadié Zazz—. No pasa nhada si no quieres.

Agnes la miro.

—Creo que ha llegado el momento de hablar con honestidad de la
clase de hombre que era. Tu madre y yo cometimos el error de no
hablarte abiertamente del pasado, pero era mas facil ocultarlo y no
hablar de él. éQué quieres saber?

—Creo que era un hombre dificil, controlador, por lo poco que
ambas habéis dicho y, francamente, alguien con quien yo odiaria
estar casada, asi que mas o menos entiendo por qué lo dejaste.
Pero...

—Me escapé por mi propia seguridad —la interrumpié Agnes en
voz baja. La miraba con seriedad—. Y nunca me ha gustado hablar
de eso.

—¢Quieres decir que era violento contigo?

Agnes asintié levemente.

—Oui.

—¢éVes? Eso no lo sabia.

—No habia razén para que lo supieras —repuso Agnes—. No te
afectd a ti, épor qué tenias que saberlo?

—déTambién fue violento con mama?



—No estoy segura.

—Entonces, épor qué hizo lo que pudo por cortar el contacto con
él?

Agnes suspiro.

—Algo tuvo que pasar durante su Ultima visita. Volvié antes de
tiempo, diciendo que lo odiaba y que no queria volver a verlo nunca
mas, pero no quiso decirme por qué. Le pregunté si la habia
agredido y negd con la cabeza, pero claramente habia pasado algo.
Theo la trajo de vuelta, como hacia siempre, pero él tampoco sabia
nada.

—¢Sabe por qué te marchaste al principio?

—Era pequena; tenia siete afios cuando ocurrid. Desde luego, no
iba a contarle la verdad en aquel momento. Empezd a hacer
preguntas cuando tuvo edad suficiente para visitar a Oscar ella sola
cada verano —Agnes hizo una pausa—. Y admito que entonces le di
una version suavizada, una version censurée, si lo prefieres, de por
qué habia dejado a su padre. Mais desde entonces le digo la verdad.

—Mama el otro dia dijo que era malvado —susurré Zazz.

Agnes asintio.

—«Malvado» es una palabra que lo describe; «inmoral>» es otra. El
mundo es un lugar mejor ahora sin Oscar Agistini. Eso es todo lo
que puedo decir.

Al oir el temblor en la voz de su abuela, Zazz se acercd con
rapidez y la abrazo.

—Oh, abuela, lo siento muchisimo. No queria ponerte triste.

Agnes respird hondo y se recompuso. Esbozd una débil sonrisa.

—Incluso ahora es mas facil no hablar de estas cosas, pero me
alegro de que hayamos tenido esta conversacion.



—Yo también —coincidid Zazz—. Gracias.

—Donc! Hora de meter la pissaladiére en el horno —exclamé
Agnes—. Siempre me parece que esta mejor un poco caliente.

Al girarse hacia la cocina, se oyd un ladrido en la puerta principal.
Esta se abrid un segundo después y Cerise entrd corriendo, seguida
de todos los demas, y durante un momento reind el caos. Zazz le
dijo rapidamente a su abuela que ella se encargaria de la
pissaladiere y de dar de comer a la perrita, que habia corrido hasta
la cocina y ya estaba sentada junto a su cuenco, esperando su
racion.

Las dos familias se habian topado a veinte metros de la puerta
principal y se habian presentado con rapidez. Una vez dentro, Rachel
llevo a Serge para presentarselo a Agnes.

—Mi hijo, Serge —anuncio.

—Bonjour, madame Agistini. Enchanté —dijo él, estrechandole la
mano mientras Agnes intentaba no mirarlo fijamente y mantener las
emociones bajo control.

A primera vista podria haber sido el propio Oscar de joven quien
estaba alli, de pie, estrechandole la mano. Alto como su padre, habia
heredado la buena planta italiana de los Agistini, pero, al igual que
en el de su recién descubierto tio Theo, no habia dureza en su
rostro, y sus ojos brillaban con dulzura al sonreirle a Agnes.

—No tengo la menor duda de quién fue su padre —murmuro
Agnes—. Pero creo que su maman tenia razon: usted no es como él.
No tiene esa severidad en la mirada.

—Merci, madame, no querria parecerme a él en modo alguno —
respondié Serge, cuyo acento italiano afiadia una deliciosa nota lirica



a su francés—. Y, por suerte, mi hijo, Albert, no parece haber
heredado esos rasgos.

—Me alegro —dijo Agnes, con una sonrisa.

Zazz salié de la cocina con la pissaladiere caliente y vacild al ver a
Albert de pie junto a Serge. Evitd tanto la mirada sorprendida de él
como la de Theo, y coloco con rapidez el plato sobre la mesa.

—Albert, épodrias ayudarme a traer unos vasos de agua de la
cocina, sl te plait?

Y se escabullé de nuevo.

—Perdonen —dijo Albert a Agnes y a los demas—. Parece que mi
nueva prima necesita mi ayuda.

Siguid a Zazz hasta la cocina.

—Cierra la puerta. No me puedo creer que seas tu —mascullo
Zazz—. Aun no le he contado a mi madre lo de la fiesta en la que
nos conocimos. Se va a poner furiosa cuando se lo diga. Si esta
noche te pregunta donde nos conocimos, épodrias decir
simplemente que coincidimos muy poco tiempo en una fiesta en
algin lugar de Cannes? Por favor, no menciones que fue en casa de
Oscar. Eso necesito contarselo yo.

—De acuerdo.

—(Gracias.

Zazz suspird aliviada.

—Tengo una pregunta para ti: éaquella noche sabias que eras el
nieto de Oscar?

Albert negd con la cabeza.

—Non. Para ser sincero, no tenia claro por qué me habian
invitado. No suelo moverme en esos circulos. Oye, éibas en serio con
lo de los vasos de agua?



—Estan en el estante de arriba. —Sefald con el dedo—. Si
puedes, coge media docena; yo llenaré una jarra de agua.

De vuelta en el salén, Theo habia empezado a repartir las copas
de champan y, con cautela, Agnes propuso un brindis.

—Pour forger de nouveaux liens familiaux. Por la familia.

Francine, mientras daba un sorbo al champan, observé a Serge y
a su madre por encima de la copa. Rachel, la mujer esbelta y de
discreta elegancia a la que Agnes habia saludado con un beso,
distaba mucho de la mujer que Francine habia imaginado. En cuanto
a su recién descubierto medio hermano, parecia un hombre
agradable. Las apariencias engahan, por supuesto, pero estaba
dispuesta a intentar conocerlo. Y Zazz charlaba animadamente con
Albert, su recién encontrado primo.

Una vez que la incomodidad inicial se hubo disipado, Ia
conversacion se centrd en el delicado asunto del testamento de
Oscar.

—Le diré a monsieur Caumont que la declaracion jurada que firmo
Rachel es prueba suficiente de que usted es hijo de Oscar —les
comunicd Agnes—. No necesitamos comprobarlo con analisis de
ADN. Basta con mirarle bien para saber que dice la verdad.

—Gracias —dijo Serge.

—Tenemos que vaciar la casa antes de poder ponerla a la venta.
¢Quiere algo de la casa? éHa estado alguna vez?

Serge negd con la cabeza.

—Non, nunca he entrado en la casa y no tengo necesidad de
hacerlo, salvo quiza para ayudarles a sacar las cosas.

—Creo que retiraremos los objetos personales y después
llamaremos a una empresa de mudanzas para que lo tire todo.



Ninguno de los muebles es especialmente bueno —opiné Theo,
mirando a Agnes en busca de confirmacion, y ella asintid.

—Otra cosa: las cenizas de Oscar estan aqui ahora —indicd Agnes
—. No deseo celebrar un funeral, pero tenemos que deshacernos de
ellas. ¢Quiere participar de algun modo? éCelebrar su propio acto?

Serge volvié a negar con la cabeza.

—Non. No siento ningun respeto por ese hombre. No puedo ser
hipdcrita y decir lo contrario. Hagan lo que deseen con ellas. —Serge
mird a Agnes—. Creo que debo explicar por qué decidi reclamar mi
parte de la herencia. Personalmente, no quiero el dinero. Lo hago
por mi maman, para ayudarla a olvidar el dolor que le causé Oscar.

Agnes le sonrid.

—Lo entiendo perfectamente. Yo pienso igual.

Eran casi las ocho cuando Zazz pidié disculpas y se marcho, ya
que habia quedado con Mel y Dominic.

—Ha sido un placer conocerte, tio Serge, y a ti también, primo
Albert. Me quedaré aqui al menos unos meses, asi que quiza
podamos volver a vernos pronto.

Cuando Zazz se fue, Rachel, con pesar, comentd que ellos
también deberian ir pensando en marcharse. Pronto la reunion llego
a su fin.

Mientras Agnes permanecia en la puerta junto a Theo,
despidiéndose de los Cortez, suspird con satisfaccion al sentir que la
abrazaba por los hombros. Sin pensarlo, se inclind hacia él.

Por suerte habian logrado resolver las cosas con los Cortez sin
involucrar al notario. A primera hora de la mafiana siguiente llamaria
para concertar una cita con monsieur Caumont y contarle el acuerdo
al que habian llegado. De esa forma, él podria encargarse de todos



los tramites legales. Una vez que la villa estuviera vacia y en venta,
podria volver a su casa. A su hogar. La idea le hizo contener el
aliento. En el poco tiempo desde que habia vuelto a su ciudad natal,
se habia enamorado de nuevo de aquel sitio: se sentia como en casa
y era donde, por inesperado que fuera, anhelaba volver a vivir.
Queria pasar el resto de sus dias en el lugar al que pertenecia en
realidad... y pasar tiempo con Theo.

Sabia, sin que él tuviera que decirlo, que lo haria inmensamente
feliz si se quedaba una temporada. Y él se merecia ser feliz. Pero
¢era aquello lo mas sensato después de tantos afios? éNo deberia
simplemente aceptar el statu quo y disfrutar de la amistad afectuosa
que siempre habian tenido, en lugar de desear algo mas?



Capitulo 30

Francine esperaba a Zazz en la cocina cuando esta regres6 de su
carrera matutina con los cruasanes del desayuno. Zazz contuvo un
suspiro. Sabia lo que se avecinaba. Al marcharse temprano la noche
anterior, habia impedido que su madre la interrogara sobre Albert.
No iba a tomarse bien la verdad, eso estaba claro.

—Buenos dias, mama. He traido los cruasanes —dijo Zazz
alegremente, tendiéndoselos—. ¢Ddénde esta papa?

—Gracias —respondid Francine—. Aqui tienes café. —Le empujo
una taza por la mesa—. Papa bajara en un momento.

—Anoche me lo pasé bien en los aperitivos. Los Cortez parecen
simpaticos. Agnes y Rachel se llevan bien —comenté Zazz.

—Agnes y Rachel se conocian de cuando tu abuela vivia aqui.
Pensé lo mismo de ti y Albert —replicd Francine.

Zazz bebid un sorbo de café y volvid a dejar la taza sobre la
mesa.

—Le conoci en una fiesta la Ultima vez que estuve aqui. En las
fiestas, la gente rara vez se presenta bien: él solo dijo «Hola, soy
Al». No tenia ni idea de que era el diminutivo de Albert, ni de cual
era su apellido, y aunque lo hubiera dicho, no me habria sonado de
nada.

—Supongo que la fiesta fue aqui, en Cannes —se aventurd
Francine.

Zazz la mird con cuidado. Aquella era la respuesta que no iba a
gustarle.



—Vale, voy a ser sincera. Vine para el octogésimo cuarto
cumpleanos de Oscar el afo pasado. Dio una fiesta en esta casa:
dijo que queria presumir de nieta delante de sus amigos. éNo es
para morirse de vergiienza? Sobre todo, porque solo habria unas
cinco personas de mi edad, incluido Al; la mayoria eran de la edad
de Oscar.

—¢éFue una buena fiesta? —pregunté Francine, clavando la mirada
en ella. Zazz se encogié de hombros.

—Estuvo bien, pero Oscar se emborrachd muchisimo. Al apenas
se habia presentado cuando lo arrastré para presentarle a otra
persona.

—¢Estabas en esta casa cuando me llamaste para felicitarme por
mi cumpleahos?

Zazz asintio.

—Si. En mi habitacion.

—Entonces me mentiste al decir que te ibas a Ibiza con unos
amigos del trabajo.

—Bueno, no podia contarte adénde iba realmente, éno? —Zazz la
mird pensativa—. Acabo de caer en algo: el hecho de que Al
estuviera en la fiesta quiza signifique que Oscar sabia quién era.
Albert comentd anoche que no entendia muy bien por qué lo habian
invitado. Desde luego, no tenia idea de mi parentesco con Oscar
hasta ayer por la noche.

Se hizo el silencio antes de que Francine hablara.

—No puedo creer como has actuado con esta farsa. Sabias cdmo
nos sentiamos tu abuela y yo respecto a Oscar y, aun asi, seguiste
adelante y planeaste venirte a vivir con él.



—Mama, los problemas que tu y la abuela tuvisteis con Oscar son
cosa del pasado. No eran mi problema. Si no hubiera muerto, quiza
habria acabado discutiendo con él también, pero eso nunca lo
sabremos. Siento haberos hecho dafo a ti y a la abuela, pero era
algo que necesitaba hacer. Queria formarme mi propia opinidn sobre
él.

—Me llamé por mi cumpleafios, de improviso —le contd Francine
—. Borracho perdido. Y pensar que tU estabas en esta casa en ese
momento... No entendi ni una palabra de lo que decia. Al final
colgué. Sabia que habia un motivo detras de esa llamada, pero no
lograba descifrarlo. Hasta ahora. —Apartd el plato con el cruasan
intacto—. Estoy segura de que queria regodearse conmigo. Creo que
el mensaje que estaba demasiado borracho para articular aquella
noche era: «TU y tu madre no me queriais, pero tu hija si». —
Francine mird a Zazz con tristeza—. Y el hecho de que tu le dieras
siquiera la oportunidad de pensar eso... duele.

T

Mientras desayunaban, Francine le propuso a Edwin pasar la
manana explorando Cannes.

—Tengo muchas ganas de ensenarte la ciudad.

—¢éVendra Zazz con nosotros?

—Ya ha salido —replicoé Francine, tensa—. Hemos vuelto a discutir.
¢Te puedes creer que nos mintido diciendo que iba a Ibiza? En
realidad vino aqui para el ultimo cumpleafios de Oscar.

Edwin la miré con preocupacion antes de responder.

—Ya sé que es duro, pero tienes que aceptar que Zazz necesita
vivir su vida y decidir quién quiere que forme parte de ella. A mi



también me molesta que viniera a escondidas, pero puedo entender
por qué lo hizo: fijate lo enfadada que estas, incluso ahora, después
de tanto tiempo.

—Todos estos anos protegiéndola de Oscar tirados por la borda
porque ella decidi6 que no teniamos derecho a mantenerlos
alejados. Qué chica tan estupida.

Edwin suspird.

—Pensandolo bien, quiza habria sido mejor explicarle los motivos
por los que Agnes y tU queriais mantenerla lejos de él. Cada vez que
mencionaba a Oscar cortabais la conversacidn de golpe; os negabais
a hablar de ese hombre con ella... Era ldgico que eso despertara su
curiosidad.

—En aquel momento me parecid lo correcto. Me duele que
parezca que se ha puesto de su parte al mentirnos.

—Eso no tiene sentido, no esta del lado de nadie —la contradijo
Edwin—. Creo que eres demasiado dura con ella. Zazz nunca llegé a
conocer de verdad a Oscar antes de que muriera. Ahora es el
momento de que te sinceres con ella. Cuéntale por lo que tuvisteis
que pasar tu madre y tl. No conoce el comportamiento de Oscar
como vosotras. Cuando se lo cuentes, comprendera que tratabamos
de protegerla.

—Me alegro tanto de que Oscar muriera antes de que Zazz se
mudara aqui con él... Es terrible decirlo, pero —Francine se encogio
de hombros— no quiero ni imaginar qué podria haber pasado.

—El caso es que no ha habido esa oportunidad, asi que no lo
conviertas en un problema mas grande de lo que es para Zazz.

Francine lo mird fijamente, pero antes de que pudiera replicar,
Edwin se levanto.



—Creo que deberiamos dejar esta conversacion y salir a tomar el
aire. Vamos, enséfiame Cannes, que me lo has prometido —dijo,
llevandose su taza y su plato al lavavajillas—. Quiero pasear por esa
famosa Croisette de la que tanto he oido hablar.

Francine suspiro.

—Tienes razén. Vamos. Primera parada, Allée des Etoiles du
Cinéma.

Edwin la mird, arqueando las cejas.

—iQué es eso?

—Ya lo veras.

Veinte minutos después, tras desviarse para mostrarle el bullicioso
Marché Forville y pasar junto a varios obreros que se afanaban en
colocar las vallas para el inminente Festival de Cine, se encontraban
frente a los famosos escalones rojos del Palais des Festivals.
Caminaron mirando al suelo, fijandose en algunas de las mas de
trescientas huellas de manos de celebridades incrustadas en el
pavimento de la Allée des Etoiles.

—La respuesta de Cannes al Paseo de la Fama de Hollywood, en
Los Angeles. Mira, estdn Sophia Loren, Jean-Paul Belmondo, Julie
Andrews y Johnny Hallyday, por nombrar algunos. Y aqui esta
Catherine Deneuve —sefialo Francine—. La favorita de mi madre. Me
pregunto si Theo ya le habra ensefiado este paseo.

—No me habia dado cuenta del carifo que le tiene Theo a tu
madre —dijo Edwin distraido, avanzando por el camino.

Francine lo mird de reojo.

—éQué quieres decir?

—Aqui, en Francia, parecen mas cercanos de lo que parecian
cuando los veiamos juntos en Bath o en Dartmouth, eso es todo.



Parecen mas... una pareja.

—Se conocen desde hace mucho tiempo —respondid Francine—.
Se sienten a gusto el uno con el otro, sin duda. Sé que Maman
siempre temid que Oscar se volviera contra Theo, algo que, por lo
visto, ya habia hecho en el pasado. Tal vez ahora que esta muerto,
ambos estén mas tranquilos.

—Probablemente sea eso —asinti6 Edwin, mirando hacia un
puesto de helado de colores llamativos—. ¢Te apetece un helado?

—Iba a proponer que pararamos a tomar un café, pero si, un
poco de glace me pareceria estupendo.

T

Zazz, consciente de que no podia librarse de la cena familiar de
aquella noche, se mantuvo cerca de su padre mientras los tres
caminaban para encontrarse con Theo y Agnes el sabado por la
tarde. La tension con Francine seguia, y habia decidido que
mantener las distancias era lo mas sensato. El restaurante que su
madre habia reservado estaba junto a una pista de petanca en las
Allées de la Liberté, una plaza muy concurrida en el corazdén de
Cannes. Zazz se dejdé caer en una silla entre su padre y Theo,
aliviada.

Una vez que pidieron —filetes para Edwin y Theo, magret de pato
para Agnes y Francine, y un plato vegetariano para Zazz—, Edwin
sirvio el vino.

—Y pensar que nunca habia estado en el sur de Francia... Espero
que sea la primera de muchas visitas —dijo.

—Puedes venir a verme cuando quieras, papa —respondié Zazz—.
TU también, mama —afadid deprisa, al ver la mirada de Francine.



—Gracias. Seguro que vendremos, éverdad? —le asegurd Edwin,
volviéndose hacia su mujer.

—Depende de donde viva Zazz cuando se venda la casa —replico
Francine, fulminando a su hija con la mirada—. Los estudios no
suelen tener mucho espacio.

Zazz suspird, pero no dijo nada. Su madre solo habia dicho la
verdad. El apartamento que planeaba compartir con Mel, aunque era
mucho mas grande que un estudio, no tenia habitacion de invitados.

—Estais invitados a quedaros conmigo cuando querais —ofrecio
Theo.

—éVes, mama? Problema resuelto.

Theo desvid la conversacion hacia un terreno mas seguro con su
siguiente propuesta.

—Habia pensado que podriamos hacer una visita a Saint-Honorat
mahana. La isla es preciosa y el monasterio merece la pena, y un
domingo por la mafiana seria el momento perfecto. Es un lugar que
realmente te levanta el animo.

—Me encantaria —aceptd Agnes en voz baja—. Recuerdo haber
ido hace afos. Era un sitio tan tranquilo...

—Yo me acuerdo mas de Sainte-Marguerite —la interrumpio
Francine—. De navegar de noche con mis amigos, a la luz de la luna,
hacer una hoguera en la playa y asar salchichas chamuscadas. —Rio
—. Seguro que era ilegal, pero fue divertidisimo. La préxima vez que
vea a Piers tengo que preguntarle si recuerda nuestras aventuras
nocturnas ilicitas. Estoy segura de que si. —Bebid un sorbo de vino
—. Si, vamos mafiana. Una visita a las iles de Lérins después de
tantos afios sera agradable.



Zazz, que estaba alli sentada escuchando a su madre rememorar
las vacaciones que habia pasado en su adolescencia, se preguntd
fugazmente si ella y Piers habrian sido pareja en su juventud.
Desechd ensequida la idea. Era demasiado extrano pensarlo
siquiera.

—Me gustd conocer a nuestros nuevos parientes anoche —
comenté—. Mi medio tio parece majo, y conocer bien a mi nuevo
primo, Al, puede ser interesante. —Sonrid a todos antes de beber un
sorbo de vino.

—¢Lo dices para provocarme? —pregunté Francine, enfadada.

—No. Pero, nos guste o no, forman parte de nuestra familia. De
nuestra familia disfuncional. —Zazz se volvidé hacia Agnes—. Tu te
llevas bien con Rachel, éverdad, abuela?

Agnes asintio.

—Si. Creo que tuvo un comienzo de vida dificil, y lo que ocurrio
fue culpa de Oscar. Se aprovechd de una joven vulnerable.

—Ahi lo tienes. Oscar culpable, Rachel inocente. Todos podemos
ser amigos. —Zazz sabia que esa vez si estaba provocando, pero su
madre estaba siendo tan insoportable que no podia evitarlo.

En aquel momento llegaron los platos y, para alivio de Zazz, el
silencio se impuso durante un buen rato cuando todos se
concentraron en la comida. Mientras saboreaba sus enchiladas
vegetarianas cubiertas de una deliciosa salsa picante, decidid que de
ninguna manera iria a la excursion en barco del dia siguiente.



Capitulo 31

Zazz se sintid aliviada al encontrar a su padre solo en la cocina
cuando volvio de correr a primera hora de la mafana.

—Buenos dias —saludd, dejando la bolsa de cruasanes sobre la
mesa, como de costumbre—. éDonde esta mama?

—Preparandose para nuestra excursion a la isla. Tendras que
darte prisa. Tenemos que salir en unos quince minutos si queremos
coger el primer barco.

—Yo no voy —anuncié Zazz mientras colocaba una capsula en la
cafetera y pulsaba el boton.

Edwin la miro.

—De acuerdo, es una pena. Me decepciona. Te echaré de menos.

—Lo siento, papa, pero mama y yo estamos mejor si nos
mantenemos separadas por ahora —suspiré—. Parece que la enfado
cada vez que abro la boca o le doy una respuesta sincera cuando me
pregunta.

—Anoche si la provocaste un poco, fuese a propdsito o no —
sefald Edwin.

—Lo fue y no lo fue. Pensé que mencionar a los Cortez en lugar
de rehuir hablar de ellos seria bueno. Deberia haberlo sabido. Me
llevaré mi cruasan y el café arriba, asi no estorbo. Pasadlo bien.
Quiza podamos ir juntos otro dia, éno?

—Por supuesto. Que tengas buen dia.

Zazz se quedo en su habitacidon hasta que oyd que la puerta de la
calle se cerraba y que sus padres se habian marchado. Medio
esperaba que Francine subiera a discutir por no acompanarlos, pero



no lo hizo, y Zazz sospechd que su padre le habia pedido que no lo
hiciera. Hora de ducharse. Después daria un paseo por el mercado
de artesania del que le habia hablado Mel.

El Marché Forville bullia cuando atraveso los puestos, esquivando
gente y empapandose del ambiente mientras hacia foto tras foto. A
Marcus quiza le gustara un reportaje sobre la historia del mercado,
sobre todo ahora que lo habian reformado. Una foto la hizo sonreir:
en un puesto, un anciano elegia verduras para una ensalada con
sumo cuidado, con un gran gato naranja, equipado con collar y
correa, enroscado placidamente sobre sus hombros. Los ojos azules
del gato no perdian de vista los movimientos del vendedor.

Cuando llegd al mercadillo de antigliedades y artesania que se
celebraba al aire libre en las Allées de la Liberté, Zazz se detuvo en
el borde del espacio abierto y tomo varias fotos desde lejos,
intentando captar el tamafio del evento. Habia tantos puestos...
Libros de segunda mano, loza, discos de vinilo, postales, juguetes,
muebles, cuadros, joyeria... Entre los de segunda mano, algunos
vendian pafiuelos serigrafiados, pinturas, juguetes de madera de aire
antiguo; un autor ofertaba su Ultimo libro; y otros vendian cestas de
mimbre, chaquetas y sombreros hechos a mano. El mercado ofrecia
una gran variedad de articulos, ya fueran nuevos o usados, y
también mucho material para su blog y fotos para Instagram.

Zazz fue curioseando, intentando resistir la tentacién de comprar
un sombrero de paja del que se habia enamorado, pero fracasé en
su empefo. Estaba en el sur de Francia: era imprescindible
protegerse del sol. Vista asi, la compra era una inversion necesaria.

Se moria por tomar un café. Tras pagar el sombrero, decidié que
ya habia cubierto su cupo de compras y se encamind al café de



Piers. Para su sorpresa, habia una larga cola en la puerta, y veia a
Dominic y a Piers atareados dentro.

—FExcusez-moi —dijo, abriéndose paso entre la fila—. Je travaille
ici.

Piers la vio acercarse y sonrio.

—¢Vienes a echarnos una mano?

Zazz asintio.

—Parece que os hace falta. —Mird hacia el fregadero, lleno de
tazas a la espera de meterlas al lavavajillas—. ¢Empiezo por aqui?

Piers asintio.

—Gracias. —Y volvié a la cola. La siguiente hora pasd en un
suspiro mientras Zazz dejaba lista la vajilla, recogia y limpiaba mesas
y, en general, se encargaba de todo.

—Merci beaucoup —le agradecié Piers cuando por fin se disipd la
cola—. Un domingo por la mafiana excepcional. André pidi6 el dia
libre y no crei que estuviéramos tan ocupados. El festival no empieza
hasta el miércoles, que es cuando cada dia sera asi, pero entonces
tendré mas personal y Mel ayudara.

—Si volvéis a estar apurados, estoy encantada de ayudar —dijo
Zazz—. Me recuerda a cuando trabajaba en cafeterias en mi época
de estudiante. —Sonrié cuando Dominic le tendié una taza—.
Gracias.

—¢éCena esta noche como agradecimiento? —le preguntd Dominic
en voz baja, mientras Piers se apartaba para atender a un cliente.
Zazz vacilo—. Creo que vas a decir que no hace falta, pero es la
excusa para invitarte otra vez. Asi que, por favor, écenamos juntos
esta noche?

Zazz le sonrid.



—Merci. Me encantaria.
i

—Iba a ser una salida en familia —refunfufié Francine cuando Edwin
le conté que Zazz no iria a Saint-Honorat—. Supongo que me culpa a
mi.

—No directamente —contestd Edwin con diplomacia—. Solo siente
que cada vez que dice algo te molesta. No queria estropear el dia.
Ya habra mas salidas en familia. Bien, élistos para el barco?

Francine asintio.

—Si. Hace un dia precioso. Con suerte, el mar estara en calma.

Mientras los cuatro caminaban por el muelle hacia los barcos
turisticos, Francine le sefiald a Edwin el barco de Piers.

—Siempre le ha apasionado navegar. Me alegra que le vaya bien y
tenga el yate de sus suenos.

El barco turistico estaba abarrotado, pero lograron sentarse en la
cubierta exterior y pronto surcaban la bahia hacia las Iles de Lérins.
Francine aspiro la brisa marina y disfruté de algiin que otro salpicon
cuando la proa cortaba el agua. Quince minutos después, el barco
atracd con destreza y la gente empezd a desembarcar.

—Si seguimos por ese sendero —indicO Theo—, llegaremos a
tiempo para la misa en la abadia. Solo si os apetece, claro. Las
puertas se cierran cuando comienza y no se puede salir. Luego se
puede entrar libremente para disfrutar de un momento de intimidad.
Desde fuera se oye un poco el canto.

—Me gustaria estar en la iglesia para oir a los monjes —musito
Agnes.

—\Voy contigo —respondié Theo.



—Yo prefiero entrar luego, a solas —indicd Francine.

—Yo también —asintié Edwin.

Los cuatro siguieron el camino y pronto estaban ante el sendero
que conducia a la abadia. Las matas de lavanda, que perfumarian el
aire con el paso de los meses, se alternaban con arbustos y
buganvillas a ambos lados. A lo largo del extenso sendero se veian,
espaciadas a intervalos regulares, senales en las que solo figuraba la
palabra «silencio».

—Llegamos a tiempo —susurré Theo—. éNos vemos junto a la
boutique en una hora? —Y él y Agnes se encaminaron hacia la
puerta abierta.

Intimidada por los carteles de silencio, Francine mird a Edwin, le
cogid de la mano y tird de él hacia el lugar por donde debian ir. Al
alejarse de la zona de silencio, se relajo.

—Vamos a caminar y empaparnos del ambiente. Y voy a intentar
recordar la historia de la isla. Sé que hay monjes aqui desde el 410.
Creo que siguen la regla de san Benito. El vinedo es pequeno, unas
ocho hectareas, pero los vinos y licores son famosos en todo el
mundo.

Tras explorar varias calas, pasear por senderos flanqueados de
olivos y pinos carrascos y contemplar las hectareas de vides
cuidadas por monjes de habito blanco, Edwin también habia caido
bajo el hechizo del lugar.

Agnes y Theo los esperaban junto a las tiendas y el restaurante.

—Pensabamos comer en el restaurante —les explicé Agnes—.
Tiene muy buena fama.

—Y si compramos algo en el quiosco de ahi y hacemos un
picnic? —propuso Francine—. Aun me siento llena después de la



cena de anoche. Hay unas mesas de picnic muy cerca.

—Buena idea —corrobord6 Theo—. ¢Pan bagnat para todos? ¢éY
una botella de rosado a medias?

Francine le indico a su marido la direccion en la que recordaba
haber visto mesas unos metros mas adelante, ocultas detras de
unos pinos.

—Vamos a reservar una.

Agnes y ella dejaron a los hombres comprando. Se sentaron,
mirando la bahia de Cannes hacia la costa. Agnes suspird feliz.

—Es genial estar aqui otra vez —confesd, mirando a Francine—.
¢Te alegras de haber vuelto?

—Si. Empiezo a sentir que nunca me habia ido. Edwin y yo
vendremos siempre que podamos. Puedes venir con nosotros.

—Si, éverdad? —dijo Agnes, pensativa.

—Cuando se venda la casa, podriamos usar nuestra parte para
comprar un apartamento. Estoy segura de que Theo le echaria un
0jo. Asi podriamos bajar cuando quisiéramos.

—Theo ya nos ha ofrecido venir a su casa todas las veces que
queramos —contestd Agnes.

Francine asintio.

—Lo sé, pero no quiero abusar. Es bueno ser independiente. Ya
llega la comida —anuncid cuando aparecieron Theo y Edwin.

Los pan bagnat, que eran del tamano de un plato pequeno,
venian repletos de ensalada, huevo y atun. Todos coincidieron en
que estaban deliciosos.

Edwin negd con la cabeza mientras contemplaba el Mediterraneo
hacia la costa, maravillado.



—Este lugar es tan bello, tan tranquilo, que cuesta recordar que
ahi enfrente, a poca distancia, el siglo xxi late con todo su engranaje
comercial.

Theo sonrié con cierta melancolia.

—Estoy de acuerdo. La vida de hoy es rapida y feroz comparada
con la que llevan los monjes aqui. Pero incluso ellos tienen que llevar
un negocio para sobrevivir y mantener la antigua abadia, aparte de
su ritmo de vida pausado.

Agnes se sacudid las migas del regazo y se puso en pie.

—Y yo, por mi parte, agradezco a los monjes que nos regalen este
refugio, apartado del mundo real... y que hagan vinos vy licores tan
ricos. Dos de esas botellas estan esperando a Theo en la tienda.

T

Zazz no sabia qué ponerse para su cena con Dominic. No habia
traido ropa de salir: casi todo eran vaqueros y camisetas. Al final
eligio sus vaqueros blancos preferidos, una camiseta marinera de
manga larga con rayas rojas y un chaleco vaquero por si refrescaba,
y se calzé unas sandalias de cufia. Dominic habia dicho «cena» y no
«comida», asi que esperaba que fueran a un bistrd y no a un
restaurante elegante.

Dominic se habia ofrecido a subir a Le Suquet a buscarla y bajar
andando juntos, pero Zazz sugiridé enseguida que se vieran en el
centro y lo convencid para encontrarse al pie de la rue Saint-Antoine.
Aquella no iba a ser la noche en que se lo presentara a sus padres,
especialmente a su madre. El la estaba esperando y la saludd con un
beso en la mejilla.



—Espero que te guste la pasta —quiso asegurarse mientras la
miraba—, porque vamos al mejor bistré de pasta de Cannes.

—Me encanta la pasta —canturred Zazz.

—Bien. Vamos, esta a cinco minutos por aqui.

Dominic empujé una puerta anodina y aparecid un espacioso
patio con varias macetas enormes de terracota con olivos o adelfas
repartidas, muros de piedra cubiertos por una buganvilla desatada v,
al fondo, una logia tapizada de plumbago azul. Habia mesas Yy sillas
bajo la logia y algunas otras desperdigadas por el patio entre las
plantas. El follaje estaba cubierto con guirnaldas de luces y los focos
de las macetas empezaban a encenderse al caer la tarde.

Zazz mird alrededor, asombrada.

—Qué lugar tan maravilloso. Es magico. —Se guardo para si «y
romantico».

—Uno de los secretos mejor guardados de Cannes —le asegurd
Dominic—. Si no te lo cuentan, no lo encuentras. Y se come bien.

Un camarero se aproxim0; debia de ser amigo suyo, porque Se rio
y saludé a Dominic por su nombre antes de conducirlos a una mesa
para dos bajo la logia. En la pared del fondo habia una gran
ventana, y Zazz observo, fascinada, como el equipo de cocineros y
ayudantes danzaba en la cocina, concentrado en remover y saltear y
decidido a sacar los mejores platos para los clientes. Era como ver
un ballet sin musica. Zazz supuso que dentro habria ruido, pero al
patio no llegaba nada.

Siguio el consejo de Dominic y pidid linguine con judias verdes
francesas, pesto de perejil y pecorino romano recién rallado. El vino
que él eligié, un sauvignon blanc fresco con notas herbaceas,
acompafaba a la perfeccion.



Mientras comian, Dominic le habl6é de varias peliculas que habia
visto y Zazz se dio cuenta enseguida de que era un auténtico
cinéfilo. Ella no conocia ni la mitad de los titulos, solo los taquillazos.
El se rio cuando ella confesd que le encantaba cualquier cosa en la
que aparecieran George Clooney y Julia Roberts.

Cuando él preguntd si tenia novio en el Reino Unido, Zazz le dijo
que no y le contd lo de Rufus. Dominic menciond que él también
habia salido escaldado en el pasado, pero no dio detalles; se limitd a
decir que hacia afos de aquello.

—¢Te gusta trabajar con tu padre en la cafeteria? —pregunté ella.

Dominic asintio.

—Me encanta. Estoy deseando quedarmela cuando mi padre se
jubile, como siempre amenaza con hacer. André, mi hermano
pequefo, no quiere estar a tiempo completo y planea irse a Estados
Unidos cuando termine la carrera. Su ambicion es trabajar uno o dos
ahos en California y luego volver a Sophia Antipolis, el Silicon Valley
de la Riviera, y montar su propia empresa tecnoldgica aqui. —
Dominic se estremecid—. A mi me pareceria una tortura estar
pegado al ordenador todo el dia.

Zazz le hablé de su idea de centrarse en su proyecto de redes
sociales y de su deseo de escribir una novela algun dia. Nunca se lo
habia dicho a nadie, y le sorprendi®é sentirse tan cOmoda
contandoselo a Dominic. Agradecié que no ridiculizara su suefio.

Compartieron un tiramist enorme de postre y tomaron unos cafés
cortos después, aunque Dominic fruncid el cefo al probarlos.

—No es tan bueno como el nuestro —susurro.

Tras la cena, él la tom6 de la mano mientras paseaban por la
Croisette mirando las luces, el enorme letrero iluminado de



«Welcome to Cannes» colgado sobre el paseo, los troncos de
palmera enroscados en colores, mas luces tendidas entre los
arboles.

Al pasar frente al Palais des Festivals, Dominic dijo:

—Tengo dos entradas para la proyeccion del jueves por la noche.
No sé si la pelicula te gustara, porque no sale George Clooney, pero
¢te apetece venir y atreverte a pasar por la alfombra roja conmigo?

—¢En serio? Me encantaria —aceptd Zazz.

—Genial.

Dominic insisti6 en acompanarla a casa. En la puerta, ella se
volvio.

—Gracias por esta maravillosa velada.

—La primera de muchas, espero —respondid él, antes de posar
un beso fugaz en su mejilla y marcharse—. Hasta pronto.

Ya en su habitacion, Zazz le envié un mensaje a Mel:
¢Nos vemos como siempre por la manana? Necesito tu ayuda.



Capitulo 32

Mel esperaba a Zazz en el muelle a primera hora de la manana, con
una gran sonrisa.

—¢éQuién cend anoche con mi hermano mayor, eh? éY qué clase
de ayuda necesitas?

—Te lo cuento mientras corremos —contestd Zazz—. Dominic me
ha invitado a una proyeccidon en el Palais des Festivals durante el
festival. He dicho que si, claro, pero équé me pongo? Por favor,
aconséjame.

—Sin problema. Te llevaré a algunas de mis boutiques favoritas y
te ayudaré a elegir algo espectacular para desfilar por la alfombra
roja y sus famosos escalones. —Mel la mir6 de reojo—. Dominic
consigue entradas todos los anos, pero nunca ha llevado a una
novia. Debes de gustarle mucho. ¢Y a ti? éTe gusta él?

—déVas a ponerte en modo hermana protectora? —preguntd Zazz
—. Me gusta, pero acabo de salir de una relacién y no busco nada
serio ahora mismo. Ademads, necesito centrarme en mi nueva
carrera. Se lo dije a Dom anoche. Pareci6 conforme con que seamos
amigos.

—¢éAmigos con derecho a roce?

Zazz se encogié de hombros.

—Quiza en el futuro. De momento nos estamos conociendo. Solo
nos hemos visto un par de veces, Mel, pero me gusta, aunque sea tu
hermano —afiadidé entre risas al ver la cara que habia puesto.

Después de correr, Zazz recogid la habitual bolsa de cruasanes
para el desayuno en su boulangerie favorita. Al volver a la casa, dejo



la bolsa sobre la mesa de la cocina y subié a ducharse antes de
reunirse con sus padres para desayunar.

Le sond el madvil con un correo de Marcus.

—iSi! —exclamd, alzando el pufio de alegria tras leerlo.

—Marcus va a mencionar mi blog y mi canal de YouTube en la
revista.

—Enhorabuena —la felicité Edwin—. Estoy deseando ver tu
nombre en la revista y presumir de mi hija la influencer. Creo que
esta noche abriremos una botella de champan para celebrarlo.

—Gracias, papa. —Zazz mird a su madre con gesto inquisitivo—.
¢Mama? éNo te alegras por mi? La revista tiene una difusion enorme
en linea.

—Si, claro que si. Muchisimas felicidades —respondié Francine.

—No suena muy convincente. {Intuyo un pero?

—Solo me preocupa que estés tan lejos de casa intentando
crearte una vida nueva en un pais extrafio. Y si que me preocupa
que empieces viviendo aqui sola, en esta casa. —Francine nego con
la cabeza—. Ya sé que llevas viviendo por tu cuenta desde que tu
padre y yo nos marchamos, pero Bath estd mucho mas cerca de
Devon que Cannes, por si necesitaras algo.

—¢Se te olvida que gracias a ti y a la abuela soy medio francesa?
No es un pais del todo extrafio. El tio abuelo Theo esta a la vuelta
de la esquina. Estoy segura de que seria el primero en ayudarme si
alguna vez lo necesito —repuso Zazz—. Y respecto a vivir en esta
casa, Mel quiere que comparta piso con ella a partir de septiembre,
asi que no estaré sola mucho tiempo, en cualquier caso.

—Bueno, eso ya es algo —concedid Francine—. Tu padre tiene
razdn, celebraremos tu éxito en la revista con una botella de



champan esta noche. ¢Estas libre para echarnos una mano hoy?
Tenemos que empezar a tirar cosas para poner la casa a la venta.

—Claro. Puedo ayudar por la manana, pero por la tarde tengo que
planificar contenidos y actualizar mis tres canales. éPor ddénde
empezamos?

—Hay que empaquetar toda la ropa de Oscar para Sunny Bank, la
ONG local.

—Puedo hacerlo yo, si quieres —se ofrecid Edwin—. Sé que no es
un trabajo que te apetezca.

—Gracias —dijo Francine—. En ese caso... Zazz, nosotras
podemos ponernos con la limpieza del dormitorio que no se usa.



Capitulo 33

El lunes por la noche, consciente de que al dia siguiente él y Agnes
tenian una cita con el notario, Theo decidié que se le habia acabado
el tiempo y que ya no podia seguir guardando silencio sobre la
carpeta. Tenia que ensefarle a Agnes toda la documentacién
incriminatoria y contarle lo que Oscar habia hecho. Si Agnes estaba
de acuerdo, llevarian el archivo con ellos al notario. Dudaba que este
pudiera hacer algo al respecto después de tanto tiempo, pero Theo
creia que, aun asi, debian informarle.

Agnes estaba sentada en el patio, leyendo placidamente, y
levantd la vista cuando Theo bajo de su habitacion con el maletin y
lo colocd sobre la mesa pequefia del patio. Lo mird, sorprendida.

—Necesito hablar contigo. Aqui esta el sobre con tu nombre —
dijo, sacandolo del maletin y tendiéndoselo.

—Gracias —respondiod Agnes, apenas echandole un vistazo antes
de dejarlo sobre la mesa y mirar a Theo con curiosidad.

—Ya sabes que he revisado los papeles de Oscar. Todo estaba en
orden... hasta que encontré esto. —Deslizo la carpeta por la mesa
hacia ella—. Ojala no tuviera que ensenartelo, pero... —Se encogio
de hombros—. A simple vista, todo parece ser legal, pero, cuando
conoces la verdad, queda claro que no lo es.

—déla verdad sobre qué? Theo, me estas asustando —jaded
Agnes, dejando el libro encima del sobre—. éQué ocurre? éOscar ha
asesinado a alguien y ha escondido las pruebas? No me
sorprenderia.



—No, pero ha cometido un delito que te afecta directamente. El
nombre escrito en la carpeta fue lo primero que me llamo la
atencion —explicé Theo, senalandola.

Agnes se inclind para leerlo por primera vez.

—¢éDenice Bernard? éMi hermana Denice? Se fue de casa antes de
que yo conociera a Oscar. ¢Cdmo demonios podia conocer a mi
hermana? —Lo mird, desconcertada.

Theo se encogié de hombros.

—No lo sé. Quiza el notario los puso en contacto. O tal vez ella
volvié de visita y tus padres los presentaron sin decirtelo.

Agnes negd con la cabeza.

—No lo creo. Nunca volvi a saber de mis padres después de irme
con Francine. Fue Oscar quien me llamé para contarme primero que
Maman habia muerto, y luego, dos afios después, lo de papa. En
ambas ocasiones dijo que, como seguia siendo mi marido
legalmente, se encargaria de todo. Que, si habia algo que me
correspondia, él se aseguraria de que me llegara. Debo admitir que
no me hizo ninguna gracia su intervencidon. Queria contactar con el
notario yo misma. Desde luego, no heredé nada de ninguno de los
dos.

—Agnes, piensa bien en esto. (¢Recibiste alguna vez
correspondencia de los notarios sobre tus padres cuando murieron?
¢Sobre la herencia?

—No. Ya te lo he dicho: Oscar insistid en ocuparse de todo por
mi, asi que toda la documentacion debid de llegarle a él. Aunque no
quedara mucho dinero tras la muerte de papd, la casa se habria
vendido. Supuse que habian encontrado la manera de excluirme del
testamento, porque nunca recibi nada.



Theo respiré hondo.

—Sabes que la ley francesa no funciona asi. Era imposible que te
excluyeran, y no lo hicieron. Pero Oscar si.

—iQué?

—Tanto Denice como tu heredasteis cincuenta mil euros cada una
cuando se vendid la casa tras la muerte de tu padre. —Theo tomo
aire—. Oscar se quedo con toda tu parte. Lo siento muchisimo.

Agnes lo mird, atdnita.

—Pero écomo pudo hacerlo? Monsieur Caumont debia saber de mi
existencia. ¢Y los papeles que habia que firmar?

—Usd a otro notario, no a monsieur Caumont. Alguien de
Marsella. Y en cuanto a los papeles, falsificd tu firma siempre que
fue necesario. También debid mentir sobre tu paradero. Imagino que
por eso se negd a divorciarse de ti cuando le mencionaste la
posibilidad hace unos anos.

Theo rebuscd entre los documentos.

—También hay una carta de Denice, que vivia en Paris cuando
murid tu padre, preguntando por ti y por donde estabas
exactamente. Por alguna razon, Oscar conservé una copia al carbon
de la respuesta que le envid: explicaba que te era imposible recibirla,
pero que él te haria llegar cualquier mensaje que quisiera darte. —
Alz6 una hoja de papel fino, algo manchada por los afios—. Se
puede leer todavia. Segun él, t estabas enferma y no estabas en
condiciones de recibir visitas.

—Oscar nunca me transmitié ningdn mensaje suyo. No he sabido
nada de Denice desde el dia en que se marcho de casa.

Agnes lo mird mientras se esforzaba por contener las lagrimas.



—Me habria encantado tener a mi hermana de nuevo en mi vida
hace afios. La echaba mas de menos que a mis propios padres, si te
SOy sincera.

—Lo sé —murmurd Theo con tristeza—. Manana debemos
ensefar estos papeles al notario. Por desgracia, sospecho que ya no
se puede hacer nada, sobre todo ahora que Oscar ha muerto.

Agnes mird el archivo sobre la mesa.

—OQOscar era un hombre tan retorcido... Siempre lo he odiado v,
ahora que ha muerto, no creia que fuera posible odiarlo mas de lo
que ya lo hacia. Pero descubrir que me mantuvo alejada de mi
hermana... —Cerro los ojos y respird hondo—. Me alegro tanto de
que esté muerto y de que ya no pueda hacerme dano.

—Encontré algo en la carpeta que creo que te va a gustar —la
animod Theo.

Agnes abrid los ojos y lo mird.

—¢El qué?

—La direccion y el nUmero de teléfono de Denice.

—¢De verdad? ¢Su direccion en Paris?

—Ahora vive en Juan-les-Pins.

—¢éDenice ha vuelto a vivir aqui, en la Riviera? Siempre pensé que
se quedaria en Paris. ¢Y hay un ndmero de teléfono también? élLa
puedes llamar? {Me puedes llevar a verla?

—Si, hay un ndmero. Y, por supuesto, iremos juntos.

—¢éPodrias llamarla cuanto antes y preguntarle si puedes ir a
verla? Quiza después de la cita con el notario mafiana. Inventa una
excusa, pero no le digas nada de mi. Quiero que sea una sorpresa —
pidié Agnes.



—La llamaré por la mafana —prometid6 Theo—, antes de ir al
notario.

—Estoy tan emocionada... Que quede entre nosotros hasta que la
haya visto. Espero que ella esté tan contenta como yo de volver a
tener contacto. De nifias éramos inseparables. Me quedé destrozada
cuando se fue. No puedo creer que, mas de medio siglo después, mi
hermana vuelva a vivir en la Riviera y que vaya a verla otra vez.

Mas tarde aquella noche, en su habitacién, mientras se preparaba
para acostarse, los pensamientos de Agnes volvian una y otra vez a
Denice. Recordaba que habia sido la mejor hermana mayor del
mundo: siempre protectora y muy divertida. Compartian habitacion,
y cuando Agnes empezd la adolescencia, su hermana —dos afos
mayor— comenzo a tratarla como a su mejor amiga vy, tras hacerla
prometer que guardaria el secreto, le confiaba sus suefios mas
intimos.

Agnes siempre habia sabido cuanto deseaba Denice ser actriz,
quiza incluso ir a Hollywood y triunfar en el cine. Le fascinaba el
festival: merodeaba por el Palais des Festivals, rondaba los cafés
donde iban las celebridades y pedia autografos a los actores que
paseaban por la Croisette. En aquellos afios apenas habia seguridad.
Denice decia que habia charlado con Kirk Douglas una mafana v,
otro dia, juraba que se habia sentado en la arena con Brigitte
Bardot.

Su gran tema de conversacidn era como un dia se escaparia,
porque sus padres no la dejaban vivir la vida que queria. Ellos no se
tomaban en serio sus amenazas: su madre le pedia que madurara
mientras que su padre le lanzaba advertencias terribles. Hasta que,



un dia, se fue de verdad. Sin nota, sin despedirse de Agnes.
Desaparecio de sus vidas.

Agnes se habia quedado tan conmocionada como todos. Denice
siempre habia insistido en que no le diria la fecha exacta de su
marcha ni su destino, porque era mejor que no supiera nada: asi
podria decir la verdad cuando le preguntaran qué sabia. «TU no
sabes mentir ni para salvarte la vida», le habia dicho sonriendo.

Agnes recordaba aquellos dias y semanas horribles tras su
marcha. Su madre, desconsolada; su padre, furioso. Habia un
recuerdo que destacaba entre los demas: Denice habia dejado parte
de su ropa, y Agnes, atrevida, se habia probado un minivestido.
Como era un par de centimetros mas bajita, la prenda le cubria las
rodillas en vez de apenas llegarle a los muslos, pero le quedaba bien
y se sintid guapa. Todo iba bien hasta que su padre la vio y le gritd
que se lo quitara de inmediato. Le prohibidé ponerse nada de Denice
nunca mas y, para asegurarse, ordend a su madre tirar todo lo que
su hermana habia dejado. Agnes consiguid esconder un pafuelo de
seda azul marino con motivos de la Torre Eiffel en rojo escarlata, y lo
llevaba cuando su padre no estaba.

Sonrid para si. Aquel pafiuelo, como su colgante celta, era uno de
los objetos que habia guardado a buen recaudo, pero siempre a
mano. No lo habia traido consigo a Francia, pero sabia
perfectamente donde estaba en Devon. Esperaba poder devolvérselo
a Denice algun dia.



Capitulo 34

—Después de todo el trabajo de hoy, creo que nos merecemos
tomar un poco de aire fresco y quiza una copa de vino en un bar —
propuso Edwin cuando él y Francine cerraron la Ultima caja con
cosas para Sunny Bank.

—Totalmente —convino Francine—. Un paseo por el muelle estaria
genial. La brisa marina nos despejara. A lo mejor Piers esta en su
barco y por fin puedo presentaros.

El barco de Piers estaba completamente cerrado y no habia rastro
de él cuando pasaron por delante.

—En otra ocasion sera —se lamentd Francine—. Quiza sea mejor
ir a su café a tomar algo.

Siguieron caminando hasta ponerse a la altura del gran hotel en
la curva de la carretera costera.

—déTomamos una copa de vino en el bar del hotel? —sugirio
Edwin—. ¢O prefieres otro sitio?

—Impone un poco —reconocié Francine—. No voy lo bastante
arreglada para un sitio asi. Mejor nos volvemos. Hay un local
pequefno en la placita, cerca de las escaleras junto a la casita de
Theo.

Desanduvieron el camino y, al pasar de nuevo por el barco de
Piers, él estaba a bordo y, al verlos, les sonrid, dandoles la
bienvenida. Francine los presentd, y Piers insistid en que subieran a
bordo para tomar una copa de vino.

—Zazz nos echd una mano ayer por la mafiana en el café —les
conté—. Se lo agradecimos muchisimo. Mi hijo, Dominic, la llevo a



cenar anoche a su bistrd italiano favorito para darle las gracias.

—¢El mismo hijo que la invitd al cine la otra noche? —pregunto
Francine—. No nos ha dicho nada.

Ella mir6 a Edwin, que se limité a encogerse de hombros.

—No hay ninguna norma que diga que tenga que contarnos cada
paso que da —opind él—. Lleva tiempo siendo independiente v,
cuando volvamos a Devon, no sabremos qué hace por aqui.

—Con los chicos soy mucho mas relajado en lo que respecta a su
vida social; con Mel, en cambio, tengo que contenerme para no ser
demasiado entrometido —sonri6d Piers—. Quiza tenga que ver con el
instinto protector de un padre hacia su hija.

—Quiza —admitié Francine—. Aunque no recuerdo que a Oscar se
le diera muy bien eso. Siempre fueron Maman y Theo quienes
miraban por mi.

—Frankie, aqui tenias amigos que cuidaban de ti —susurrd Piers
—. Recuerdo que Theo me pidié que te echara un ojo porque... —
vacilo—, por tu vida familiar complicada.

—No lo sabia —reconocié Francine—. Gracias. Con un poco de
retraso. —Le sonrid.

—Siempre era un placer verte cada verano.

—Ayer estuvimos en Saint-Honorat y le contaba a Edwin nuestras
hogueras nocturnas en la playa de Sainte-Marguerite.

—Ah, los viejos tiempos. Ahora seria imposible: demasiadas
normas y regulaciones —se quejo Piers.

—Los chavales de hoy no saben lo que se pierden. —Francine
apuro el vino y mird a Edwin—. Sera mejor que nos pongamos en
marcha. Mafhana nos espera mas limpieza en la casa y creo que
acostarnos temprano nos vendra bien.



Subian de nuevo hacia la casa de Oscar cuando Edwin dijo:

—¢éCuanto llegaste a conocer a Piers en su dia? Parece que
todavia te tiene mucho carifio, después de todos estos afios. Nunca
me he atrevido a llamarte Frankie, aunque nos conocemos desde
hace tiempo.

—Es como me llamaban todos mis amigos aqui. Supongo que era
un nombre de adolescente que dejé atras —contestd Francine,
sorprendida—. ¢Estas celoso?

—No. Solo tengo curiosidad.

—Piers y yo estabamos muy unidos, pero nunca fuimos pareja en
el sentido de acostarnos. Si no me hubiera ido como me fui, quiza
habria pasado algo entre nosotros ese verano, la verdad es que no
lo sé. Siempre me hacia ilusion verle, pero llevaba anos sin pensar
en él. Ha sido toda una sorpresa reencontrarnos. —Se encogio de
hombros—. Ahora piensa que soy una inglesa estirada. Muy distinta
a la chica «espontanea» que conocid entonces. Ya sé que crees que
soy demasiado dura con Zazz. ¢Eso significa que estas de acuerdo
con Piers en que soy una estirada?

Como Edwin no respondié de inmediato, se detuvo y lo mird.

—Interpretaré tu silencio como un si.

Edwin le tomd la mano.

—Creo que te pones tensa con lo que no puedes controlar porque
te importa. Zazz es buena chica: se ha convertido en una joven
estupenda y ahora tiene que encontrar su propio camino. No puedes
seguir protegiéndola. En cuanto a no ser espontanea, el trabajo y las
responsabilidades suelen imponerse a la espontaneidad para todos.
Pero —Edwin le apretd la mano— estamos llegando a una etapa en
la que podemos decidir lo ocupados que queremos estar y reservar



tiempo para nosotros. Creo que podemos acostumbrarnos a hacer
cosas juntos sobre la marcha. No recuerdo que antes fueras
especialmente espontanea, pero si recuerdo que eras divertida.
Quiza tengas que intentar reavivar a tu Frankie interior.

El resto del camino transcurrié en silencio. Al cerrar la puerta tras
ellos, Francine se volvio hacia Edwin.

—Esta noche me apetece darme un bafo, no una ducha.

—Mientras te banas, voy a revisar el correo. Estoy esperando uno
que quiza me obligue a volver antes de lo previsto.

Edwin se fue a la cocina y Francine subio las escaleras.

—Si quieres que te frote la espalda, avisa, Frankie —le grito
Edwin.

Francine se detuvo y mird en su direccion antes de entrar en el
cuarto de bafo. Ni hablar. Claro que no queria que le frotara la
espalda. Eso solo llevaria a que acabaran en la cama y, después de
lo de «estirada», no estaba de humor. Abrid los grifos y, cuando el
agua caliente empezd a salir a borbotones, verti6 una buena
cantidad de su aceite de bano favorito con aroma a rosa; enseguida
el perfume inundo la habitacion.

Comprobd que la toalla estaba en su sitio, se desnudo, dejando la
ropa en el suelo, y entrd en la bafiera. Se recostd y cerrd los ojos,
dejando que el agua caliente aliviara y relajara su cuerpo mientras
intentaba dejar la mente en blanco. Aquello era la gloria. No
obstante, las preocupaciones no tardaron en volver a asomarse en
su cabeza. Siempre se habia visto a si misma como una persona
sensata, duefia de si, calmada durante las crisis y, en general, capaz
de afrontar lo que la vida le echara encima. Pero {lestirada? éDe



verdad la describia en aquel momento? Empezaba a sospechar que
Si.

¢Habia cambiado tanto desde que Piers la conocio? ¢Cdmo no se
habia dado cuenta de que se habia convertido en una estirada?
¢Cuando perdi6 su joie de vivre francesa, su alegria de vivir, como
tan bien lo habia expresado Piers? «Una inglesa estirada», la habia
llamado. No podia reducirse al hecho de que, a partir de los siete
afos, se crio en Inglaterra. Siempre hablaba en francés con su
madre, y esta se habia ocupado de que conociera su ciudad natal,
Cannes, asi como la historia de Francia. Era cierto que no hablaba
de familiares, ni la visitaban abuelos o tias; solo el tio Theo. Pero si
hubo aquellas seis quincenas de vacaciones en su adolescencia en
aquella misma casa. Esas vacaciones le habian mostrado una forma
de vivir muy distinta, una que habia dado por hecho que siempre
tendria a su alcance.

Le vinieron recuerdos de cdmo termind de subito aquel ultimo
verano. La vuelta a Devon con el tio Theo, decidida a que su madre
no adivinara lo que le dolia haber tenido que rechazar aquella
oportunidad. Recordd también su resolucion de tomar las riendas de
su vida en cuanto cumpliera los dieciocho, una o dos semanas
después. Aquella fue la Ultima ocasidén en que su padre tuvo algo
que decir al respecto. A partir de ahi aplicaria reflexion y cuidado
para elegir el mejor rumbo.

¢Fue ese el principio de la pérdida de su espontaneidad? ¢El
origen de esa rigidez? Edwin decia que no la recordaba
especialmente espontanea, pero si divertida cuando se conocieron. A
todas luces ya no lo era.



Pensativa, Francine estird una pierna y abrid el grifo del agua
caliente con el pie. En la actualidad, todo era distinto. Habia tantas
oportunidades, tantas vias abiertas para la generacidon de Zazz, que
sentia que todo era posible. Zazz. Francine suspird. La queria con
locura, pero tenia que admitir que no habia sido la mejor madre en
los Ultimos meses. Que Zazz afirmara su independencia al decidir
quedarse en Bath y no mudarse con ellos cuando Francine y Edwin
se fueron a Dartmouth la habia pillado de sorpresa.

En un momento de lucidez, mientras alcanzaba el jabon, Francine
comprendid que habia sufrido el sindrome del nido vacio al revés: la
hija se quedaba y la madre se iba. Y cuando estaban juntas, ella
habia intentado convencerse con demasiado impetu de que Zazz aun
la necesitaba, pero solo habia conseguido abrir una brecha entre
ambas. Al menos ahora que identificaba el problema, podia empezar
a reparar la relacion.

Solo le faltaba encontrar a su «Frankie» interior. Quiza pudiera
empezar esa misma noche.

—Edwin —le llamé—, creo que si voy a necesitar que me frotes la
espalda.



Capitulo 35

Theo llamo6 a Denice por la manana, antes de salir hacia la oficina
del notario, tal como habia prometido, pero solo consiguié que
saltara el buzén de voz. Dejo su nombre y nimero de teléfono y le
pidié que lo llamara en cuanto pudiera. No hubo respuesta antes de
que tuvieran que marcharse.

—Bonjour —saludd monsieur Caumont cuando hizo pasar a Agnes
y Theo a su despacho—. éHan traido algunos documentos? —
preguntd, mirando la carpeta que sostenia Theo.

—Si. Es algo que creemos que deberia saber, aunque en realidad
pensamos que ya es demasiado tarde para remediarlo —explicd
Theo.

—Pero antes —intervino Agnes—, he decidido lo de las pruebas
de ADN. No creo que sean necesarias. Rachel Cortez ha firmado un
documento legal y sabe las consecuencias de mentir. Ya he conocido
a Rachel y a Serge, y también al hijo de este, y acepto que Serge es
el hijo ilegitimo de Oscar.

El notario suspiro.

—Es irregular, pero solo puedo aconsejarle en este caso.

—Usted lo ha conocido —sefial6d ella—, seguro que reconoce el
parecido familiar.

Monsieur Caumont asintio.

—Oui, d'accord. Procederemos sobre la base de una cuarta parte
legal para usted y el resto dividido a partes iguales entre los hijos de
Oscar Agistini: madame Mansell y monsieur Cortez. éTiene intencidn
de vivir en la casa, madame Agistini?



—En absoluto —respondid Agnes.

—Entonces habra que venderla. éDesea que mi gestora
inmobiliaria se ocupe de ello?

—Por favor.

—Seria bueno ponerla a la venta mientras dura el festival de cine
—dijo el notario, pensativo—. No es una villa belle époque, pero su
ubicacion en Le Suquet la hace muy atractiva, y habra muchos
artistas en la ciudad deseando hacerse con una propiedad asi. Bon.
Pediré a mi gestora, Suzette, que la llame cuanto antes para
concertar una visita y tomar fotografias. Quiza incluso organicemos
una jornada de puertas abiertas. —Sefialo la carpeta en manos de
Theo.

Theo respiré hondo y se la tendio.

—La encontré revisando los papeles de Oscar. Parece que estafd
a Agnes y se apropio de la herencia de sus padres.

—Oh, vamos, monsieur Agistini, eso es sumamente improbable —
protestd el notario—. Hay controles establecidos para evitar algo asi.
Creo que quizd haya malinterpretado la situacidon. Le echaré un
vistazo rapido para tranquilizarle. éDesean un café mientras lo leo?
—Cuando Agnes y Theo aceptaron, pulsd un botén en su mesa—.
Trois cafés, s’il vous plait.

Mientras bebia el café, Agnes intentd leer la expresion del notario,
pero, salvo algin leve tic en la comisura de los labios, mantuvo el
rostro impasible. Pasaron diez largos minutos en los que Agnes y
Theo miraban y esperaban. Finalmente, monsieur Caumont cerrd la
carpeta con un profundo suspiro.

—Mis disculpas, monsieur Agistini, tenia usted razén. Su hermano
efectivamente estafé a su esposa y se quedd con su herencia —



declar6, mirando a Agnes—. El notario que utilizd en Marsella fue
inhabilitado hace diez anos por conducta gravemente deshonesta y
ya ha fallecido. Puedo comunicarlo y ahadir este caso a su
expediente, pero... —Negd con la cabeza.

—No tiene mucho sentido, éverdad? —musité Agnes—. El dinero
se ha esfumado.

El notario asintié con pesar.

—Asi es. Lo siento de veras.

—Y cambiando completamente de tema —dijo Theo con calma—,
¢sabe usted si mi hermano tenia un yate de quince metros?

—No sé nada de ningun barco —respondid el notario, sorprendido
—. No se menciona en sus papeles.

—Perfecto, porque mi hermano me lo prometié verbalmente en
caso de morir —dijo Theo, sosteniendo su mirada—. Tengo intencion
de venderlo.

El notario le dedicd una sonrisa lenta y enigmatica antes de
estrecharle la mano.

—Me parece una buena idea. Pero recordemos que nunca hemos
tenido esta conversacion.

—Gracias. —Theo le devolvio la sonrisa y recogio la carpeta.

De camino a la casa de Theo, Agnes pregunto:

—¢De verdad Oscar te prometié el barco?

—Non. —Theo se volvid hacia ella—. ¢Sabes cuanto vale el barco
de Oscar?

—Ni idea —respondid Agnes—. Los barcos nunca me han
interesado mucho.

—En torno a cuarenta y cinco mil euros, quiza mas. Con un poco
de suerte, esa cantidad deberia aparecer en tu cuenta dentro de



poco, cuando lo venda.

Agnes se detuvo en seco.

—déCuanto has dicho? ¢No deberia formar parte de la herencia de
Oscar y dividirse entre Francine y Serge?

—No figura entre los bienes de Oscar. El notario no sabe nada del
barco. Cuando se venda, el dinero servira para devolverte parte de
lo que Oscar te robd... y que probablemente fue lo que utilizé para
comprar el barco.

—_Y el notario esta conforme con eso?

—Como él mismo ha dicho, nunca hemos tenido esta
conversacion.

Agnes le sonrid y se inclind para darle un beso en la mejilla.

—Gracias.

T

Esa noche, Edwin y Francine, tras pasar el dia limpiando vy
ordenando la casa de Oscar, se unieron a ellos llevando pizzas para
cenar.

—Esta manana, en la oficina del notario, hemos puesto la casa en
venta con él —les explicd Agnes—, y enviara a alguien pronto para
hacer fotos y tomar medidas. Cree que se vendera rapido. Incluso
ha hablado de organizar una jornada de puertas abiertas durante la
ultima semana del festival.

—Buena idea —dijo Edwin—. Ese tipo de cosas suele acelerar la
venta.

—Hemos decidido darnos un dia de descanso mafiana —anuncio
Francine—. Tomaremos el tren por la costa y exploraremos Monaco.
¢Queréis venir con nosotros? Le hemos preguntado a Zazz, pero se



va de compras con Mel para elegir un vestido para su aventura en la
alfombra roja con Dominic.

—Cannes estaba a rebosar cuando bajamos —recordd Edwin—.
Se respiraba ambiente de fiesta. Y hay un buen nimero de
superyates fondeados en la bahia. Supongo que, con el festival ya
en marcha, la ciudad estara aiin mas animada.

Tras intercambiar una mirada con Theo, que se encogid
ligeramente de hombros, Agnes respondio:

—~Gracias por la invitacidn, pero creo que Theo y yo pasaremos un
dia tranquilo aqui. Sé que espera una llamada y quiza tenga que ir a
Antibes, a Juan-les-Pins.

El teléfono de Theo vibré en un momento de la velada, y Agnes
contuvo la respiracién cuando él se levantd murmurando:

—Perdonad, tengo que contestar.

Desaparecio dentro de la casa. Dos o tres minutos después volvid
al patio y, al mirar a Agnes, neg6 despacio con la cabeza. No era
Denice, como ella habia esperado.

Cuando Francine y Edwin se marcharon, Agnes y Theo tomaron
una copa de licor de Saint-Honorat en el patio.

—OQjala Denice se dé prisa en devolverte la llamada —suspird
Agnes—. Me preocupa que no lo haga.

—Supongo que estara ocupada y que devolver una llamada de un
desconocido no sera su prioridad.

—Quiza asocie el apellido Agistini con Oscar y prefiera no ponerse
en contacto contigo —aventurd Agnes.

—Tenemos la direccion —respondid Theo sonriendo—, asi que
siempre podemos ir a llamar a su puerta hasta que nos abra.

Agnes termind su copa y se levanto.



—Creo que me voy a acostar. Hasta mafana.

Mientras se preparaba para dormir, la mirada de Agnes se poso en
el sobre que Theo habia traido de la casa de Oscar. Con toda la
emocion de saber que Denice estaba de vuelta en la Riviera, se lo
habia llevado a su habitacién y lo habia dejado sin abrir sobre el
tocador, junto al espejo recién pulido de su grand-mere que Theo
también le habia bajado. Quiza ahora seria un buen momento para
abrirlo. Aunque, en realidad, lo que mas le apetecia era tirarlo sin
leerlo, no se atrevia: podia contener algo importante. Pero équé
podria tener Oscar que decirle después de tantos afios? Suspirando,
alargd la mano para cogerlo, cuando sond un golpe en la puerta y se
oy6 la voz de Theo.

—Denice ha llamado.

—Adelante —exclamd Agnes, incorporandose de un salto vy
olvidando el sobre—. éQué ha dicho?

—Se ha disculpado por llamar tan tarde. Al parecer, habia estado
fuera y regresd esta misma noche. He concertado una cita con ella
para manana por la tarde.

—¢éNo le has hablado de mi?

—No. —Theo sacudié la cabeza—. Al principio estaba algo a la
defensiva y me ha preguntado si era pariente de Oscar Agistini. Le
he dicho que era su hermano y que Oscar habia fallecido
recientemente. Me ha preguntado de qué queria hablar. Le he
explicado que era un asunto muy personal y que preferia tratarlo en
persona. Entonces ha propuesto las tres de la tarde y he aceptado.

Agnes se dejo caer en la cama.

—No puedo creer que mafiana, después de tantos afos, vaya a
reunirme con mi hermana.



Capitulo 36

A sabiendas de que ninguno de los dos seria capaz de concentrarse
en nada antes de la cita con Denice, Theo propuso ir en coche hasta
Juan-les-Pins y curiosear un poco antes de comer algo ligero.

—Hay varios buenos restaurantes alli. Incluso podriamos darnos
el capricho de comer en el Hotel Belles Rives.

—No sé si voy a poder comer —admitidé Agnes—. Estoy muy
nerviosa, pero un paseo por Juan me vendra bien. ¢Has cogido la
carpeta?

—Ya esta en el coche.

Cannes bullia de gente y el trafico era intenso al salir por la
carretera de la costa, de modo que tardaron el doble de lo habitual
en alcanzar las afueras de la ciudad, donde la circulacidon se despejo
un poco.

Veinte minutos después, al aproximarse a Golfe-Juan, Theo echo
un breve vistazo a Agnes.

—Creo que nos da tiempo a un desvio rapido.

Agnes lo mird sin comprender mientras él seguia el cartel del
aparcamiento del puerto deportivo y aparcaba en una plaza cercana
a la entrada.

—He llamado antes y me han dicho donde esta amarrado el barco
de Oscar. Creo que al menos deberiamos verlo antes de venderlo. —
Al ver que Agnes salia del coche, le lanzé una mirada interrogativa
—. ¢Te parece bien?

Ella asintio.



—Pero tampoco tenemos todo el dia. Quiero llegar a Antibes.
¢Coémo lo vamos a encontrar? Aqui hay cientos de barcos. ¢Tiene
nombre?

—El capitan del puerto me ha dicho que esta a lo largo del muelle
principal, este de enfrente, mas o menos a mitad de camino. —Theo
la condujo por la pasarela—. Lo reconoceremos con facilidad —
aseguré—. El nombre esta en la popa.

Agnes se rio.

—Tendras que decirme el nombre —le pidid, apurando el paso—.
Vete tu a saber cudl le pondria. «Financiacion ilegal», quiza. Desde
luego, lo pagd con fondos de procedencia ilicita.

De pronto se detuvo y se quedd mirando uno de los barcos mas
grandes. Luego mird a Theo.

—«Agnes»... ¢Es este?

Theo asintio.

—Se quedd con mi dinero y luego bautizd el barco con mi
nombre. iMenudo chiste!

—Pero la Ultima palabra la tendras tl cuando se venda —le
recordd Theo.

—Gracias a ti. Vamonos. No necesito ver nada mas.

Se dieron la vuelta y regresaron al coche.

Al abrocharse el cinturon para reanudar la marcha, Agnes se
inclind y besé a Theo en la mejilla.

—CY eso a qué ha venido?

—Porque si —sonrié Agnes—. ¢Ddnde estaria yo sin ti?

Theo puso en marcha el coche y Agnes se recostd en el asiento,
respondiéndose en silencio a su propia pregunta. Perdida: eso es lo
que habria estado sin Theo todos esos afos, perdida.



T ——

Media hora mas tarde, al pasar junto al letrero de «Bienvenidos a
Antibes Juan-les-Pins», Agnes pregunto:

—¢Denice te dio indicaciones?

—Non. Lo he buscado en Google y sé donde esta la calle —
respondié Theo—. Pero por ahora, mejor buscamos un aparcamiento
y damos una vuelta.

Las estrechas calles estaban llenas de tiendas de todo tipo, y
habia restaurantes y cafés por todas partes. Los restaurantes de la
playa —con suelos de madera, toldos y cubiteras en cada mesa para
mantener el vino frio— eran los que mas gente atraian. Las cocinas
se encontraban al otro lado de la carretera, y Agnes perdid la cuenta
de las veces que contuvo la respiracion al ver a los jovenes
camareros cruzar con la bandeja en alto, sorteando el trafico.

—No imaginaba que ser camarero pudiera ser un trabajo tan
peligroso —dijo.

Para su propio almuerzo optaron por baguettes de jamoén y queso,
que comieron sentados en un banco frente al mar. O, mejor dicho,
Theo comid; Agnes no lograba probar bocado.

—éCrees que habra cambiado mucho? —preguntd, volviéndose
hacia Theo.

—Todos cambiamos al hacernos mayores —contesto él.

—Supongo que lo que de verdad quiero saber es si seguira
sintiendo que es mi hermana mayor. O si seremos como dos
desconocidas que se ven por primera vez.

—No lo sé —admitid Theo, buscandole la mano—. Pero tu sigues
siendo la misma persona bondadosa y decente que siempre has



sido, pese a todo lo que te ha tocado vivir. Ojala Denice también
haya salido indemne de sus propios trances.

»Creo que iremos andando hasta su casa. Segun el mapa no
queda lejos. Si atravesamos ese parquecito de ahi, creo que iremos
en la direccion correcta.

Al salir del parque, Agnes vio una floristeria un poco mas abajo vy,
por impulso, se detuvo a comprar un ramo para Denice. Aln era
pronto para los girasoles, los preferidos de Denice, asi que escogio
un manojo de tulipanes amarillos veteados.

Encontraron la casa sin dificultad. En una pequena calle sin salida
con una docena de viviendas, el nUmero 5 quedaba mas o menos a
la mitad. Unas altas puertas automaticas de color verde provenzal
cerraban la entrada. Agnes se coloco detras de Theo cuando este
pulso el portero y dio su nombre. La puertecilla lateral hizo clic y
entraron en un gran patio.

Un corto tramo de escalones de poca altura conducia a la entrada
principal de una baja villa blanca. En el umbral, apoyada en un
baston, una mujer los observaba mientras Theo avanzaba hacia ella;
Agnes se cuidd de quedarse a su espalda, fuera de la vista en la
medida de lo posible.

—Monsieur, no sabia que pensara traer a otra persona. Me lo
podia haber dicho. No me gustan las sorpresas.

—Madame, confio de todo corazon en que esta sorpresa le guste
—dijo Theo, apartandose a un lado y dejando a Agnes plenamente a
la vista.

—Hola, Denice —la saludé Agnes, con la voz temblorosa mientras
aguardaba la reaccién de su hermana.



—éAgnes? Mon Dieu, éeres tu de verdad? Nunca pensé que
volveria a verte. Peor aun: temia que hubieras muerto. —Denice
abrid los brazos de par en par, con el bastdn balanceandose
peligrosamente en el aire—. Ven aqui. Necesito un abrazo.

—Viva estoy, desde luego, y yo también necesito ese abrazo —
anuncié Agnes, entregando las flores a Theo con rapidez vy
acercandose a su hermana, que parecia en riesgo de caerse sin el
apoyo del baston—. También pensé que a lo mejor estabas muerta.
Qué feliz estoy de que sigamos vivas las dos.

El abrazo con que Denice la envolvié era tan fuerte que pronto le
faltd el aire. Cuando por fin se soltaron, ambas tenian las mejillas
brillantes de lagrimas.

Denice, volviéndose para saludar a Theo, le dedicd una sonrisa
radiante.

—Gracias —dijo, y lo saludé con dos besos.

—Pasemos al jardin. Cogemos una botella de champan de
camino. Hay que celebrar mientras nos ponemos al dia.

—Tenemos tanto que contarnos que, mas que dias, nos haran
falta semanas —bromed Agnes, mientras ella y Theo seguian a
Denice por la casa hasta el jardin. Al fondo, el agua de una gran
piscina relucia, rodeada por una terraza pavimentada adornada con
palmeras y olivos. A un lado habian dispuesto tumbonas de teca con
mullidos cojines. Mas cerca de la casa habia otra terraza, con
mobiliario de forja y una gran sombrilla, y alli fue donde Denice
coloco el champan vy les indicd que se sentaran.

—Theo, épodrias hacer los honores, por favor? —le pregunto,
pasandole la botella para que la descorchara y sirviera. Cuando los
tres tuvieron una copa en la mano, Denice propuso un brindis—. Por



nosotras. Qué feliz estoy de volver a estar en contacto. Decidme,
écodmo supisteis que yo estaba aqui?

—Encontré tu nombre y tu direccién en una carpeta al revisar las
cosas de mi hermano —indic6 Theo—. Estaba entre los papeles de la
casa de vuestros padres y de la herencia que dejaron a ambas.
Confio en que tu recibieras la tuya.

—Si —asintié Denice—. éPor qué?

—Oscar le estafé a Agnes la suya —afirmé Theo sin rodeos—.
Falsificd su firma, mantuvo a la gente alejada de ella y mintié sobre
su salud. —Se encogi6é de hombros.

—Cet homme était un véritable batard —lo insultd Denice entre
dientes—. Siempre me prometia que te pasaria mis mensajes. —Se
volvio hacia Agnes—. Supongo que nunca te llegd ninguno.

Agnes nego con la cabeza.

—Ni uno.

—Vine a Cannes una vez, después de que murieran nuestros
padres —le contd Denice—. Encontré tu casa, pero Oscar no me
dejoé entrar. Me dijo que no estabas en condiciones de recibir visitas
y que me fuera. Llamé a varias puertas de los vecinos, pero eran
todos recién llegados y nadie conocia mucho a Oscar. Decian que
iba a lo suyo. Una sefiora mayor, dos o tres casas mas alla, dijo que
recordaba a una mujer y a una nifia pequeia viviendo alli, pero que
hacia afios que no las veia.

—Mi hija Francine y yo nos fuimos al Reino Unido cuando ella
tenia siete afios —murmurd Agnes—. Hay mucho que contar, pero
primero quiero saberlo todo de tu vida en Paris y si llegaste a ser
actriz como sofiabas. Durante ahos buscaba tu nombre en cuanto
veia una revista de famosos.



Denice suspiro.

—Paris fue maravilloso. Sobre la interpretacion, no hay mucho
que contar. Papa tenia razon: no era lo bastante buena. Tardé un par
de afos en renunciar a mi sueno, y fueron duros. Un tiempo
viviendo en la calle te pone las pilas y te obliga a espabilar. —Hizo
una pausa Yy sonrid con cierta ironia—. Por suerte, hice buenas
amistades que me ayudaron a conseguir trabajo y a rehacer mi vida.
Me planteé volver a casa, pero en la Unica llamada que le hice, papa
dejo bien claro que ya no era su hija.

—Creo que te vi en el festival un afio —recordé Agnes—. Te segui,
pero subiste a una limusina oficial junto al hombre que te
acompafaba. Al final pensé que no eras tu.

Siguio un breve silencio.

—Aquella vez si que me viste —confesd lentamente Denice—. Me
pregunté si me habrias reconocido. Me alegré veros a los tres tan
felices. Me consolé durante afios pensando que al menos tu estabas
felizmente casada y tenias una familia.

—Aquel dia iba con Theo, no con Oscar, y no estaba felizmente
casada —salté Agnes—. Entonces, épor qué no me hablaste?

Denice se mordid el labio inferior y mird a Agnes directamente a
los ojos.

—Porque no podia. Estaba trabajando. No habria sido profesional.

—¢Trabajando?

—Hice de todo para sobrevivir y ganarme la vida. —Denice se
detuvo—. Durante varios anos, una de mis principales fuentes de
ingresos fue trabajar como escort para una agencia de alto nivel,
antes de montar la mia propia. Aquel dia acompafaba a un gran
productor de Hollywood en el festival.



Agnes se recostd y la mird, horrorizada.

—¢Estas diciendo que te convertiste en pros...?

—Non —cortd Denice con brusquedad—. Nunca fui prostituta.
Una agencia de escorts respetable proporciona acompafantes, tanto
hombres como mujeres, a personas que necesitan compahia para un
evento o una anfitriona para un acto de negocios. Hay muchas
razones por las que alguien contrata escorts. Para mi se trataba de
sobrevivir del mejor modo posible. Por supuesto que hay agencias
menos respetables, pero yo nunca trabajé para ellas, y la mia fue
totalmente legal. —Apurd la copa—. Basta de hablar de mi. Te toca:
has dicho que eras infeliz en tu matrimonio.

Aun aturdida por la naturalidad con que su hermana hablaba de
lo que hizo cuando estaba desesperada, Agnes respondio:

—Si, muy infeliz. Dejaremos esos detalles para otro momento. ¢Y
tu? ¢Llegaste a casarte? éTengo sobrinos o sobrinas? ¢éY por qué
usas baston?

—Protesis de cadera, hace unas semanas. Y, respondiendo tus
otras preguntas: no tuve hijos. Me casé una sola vez. —Denice la
miréd con atencidon—. Si no tenéis prisa por volver a Cannes, éos
quedais a cenar?

—No sé... —dudd Agnes—. ¢éY Cerise? —preguntd, mirando a
Theo.

—Le pedi a Zazz que la sacara cuando volviera de comprar el
vestido —respondié él—. Puedo llamarla y pedirle que le dé de
comer mas tarde.

—Hazlo, por favor —pidié6 Denice—. Quiero presentaros a alguien
muy especial.



Capitulo 37

Zazz empezaba a perder la esperanza de encontrar algun vestido
que le gustara lo suficiente como para gastarse la fortuna que
costaba. Ella y Mel habian recorrido la rue d’Antibes de un extremo a
otro, en ambos sentidos, buscando su «vestido del festival». En un
par de ocasiones creyd haberlo encontrado... hasta que mird la
etiqueta.

Se habian detenido a tomar un café y un pastel para animarse
cuando Mel sefiald el escaparate de una tienda al otro lado de la
calle.

—déHemos mirado ahi? No recuerdo haber visto ese vestido verde
en ningun escaparate.

—Yo tampoco —la secundd Zazz—. Vamos a echar un vistazo.

—Es una tienda de segunda mano —dijo Mel, decepcionada, al
acercarse—. Podra llamarse Posh Vintage, pero sigue siendo ropa
usada.

—No tengo ningln problema con eso —replicO Zazz—. Hay
prendas vintage de gran calidad y preciosas. —Y empujo la puerta
de la tienda.

El vestido de gasa verde del escaparate, el que les habia llamado
la atencidn, seguia teniendo un aspecto magnifico de cerca. La
dependienta se mostrd encantada de sacarlo del maniqui para que
Zazz se lo probara y la condujo al pequeno probador,

Sin tirantes, con un cuerpo ajustado y un corte sencillo, la gasa
caia con una elegancia perfecta; una faja de seda del mismo tono



realzaba la linea imperio justo bajo el pecho. Zazz descorrié la
cortina.

—éQué te parece?

—Guau. Dominic no va a poder apartar los ojos de ti... ni
probablemente las manos —afadid riendo al ver la expresion de
Zazz—. ¢Es cdmodo?

Zazz asintid antes de volver a dirigirse a la dependienta para
preguntar el precio.

—Originalmente costaba mil cuatrocientos euros, pero ahora son
quinientos.

—Me lo quedo. ¢éPodria probarme ese bolero blanco de pelo
sintético con él, por favor? —pregunté Zazz—. Voy a necesitar algo
que me abrigue después de la pelicula.

El bolero blanco resulté calido y combinaba de maravilla con el
vestido.

—Es un conjunto que podra ponerse una y otra vez —aseguro la
dependienta mientras Zazz acercaba su iPhone al datafono para
pagar.

—Esperemos que si —asintid ella—. Vamos, busquemos un sitio
para comer.

Diez minutos después, sentadas en la terraza de una cafeteria,
brindaban con copas de vino —rosado para Zazz, blanco para Mel—
mientras esperaban sus ensaladas Nicoise. Zazz mird a su amiga.

—¢éPuedo preguntarte algo sobre la Ultima relacion de Dominic?
Lo Unico que me ha dicho es que no era una persona importante en
su vida.

—¢Tara? Se fue con el hijo de un millonario australiano que
conocid en Mdnaco. Dom no quedd destrozado ni nada por el estilo;



creo que ya se habia dado cuenta de que no era la adecuada antes
de que ella se marchara —afirmd Mel, bebiendo un sorbo de vino—.
Pero aquello le removidé recuerdos de cuando nuestra madre se fue
con el capitan del yate y de cdmo nos afectd eso a todos. Dom
decidid que no necesitaba exponerse a ese tipo de rechazo. Claro
que eso fue hasta que apareciste tu.

La camarera llegd con las ensaladas en ese momento y Mel
guardd silencio hasta que se alejo.

—Esta claro que ha decidido que eres especial y que mereces la
pena, asi que ni se te ocurra escaparte con otro, éde acuerdo? —Mel
le lanzd a Zazz una mirada feroz.

—Con esa mirada, ni loca —bromed Zazz—. Yo también creo que
él es especial —anadio en voz mas baja.

Mel tuvo que marcharse después de comer para recoger a unos
clientes en el aeropuerto, asi que Zazz volvio a casa. Mas tarde bajo
a la de Theo para sacar a pasear a Cerise.

Cuando Theo la llam6é unas horas después, Zazz aceptd
encantada volver a sacar al perro y darle de comer.

—¢A qué hora esperas volver de...? éDonde has dicho que
estabas?

—No lo he dicho, pero estamos en Juan-les-Pins, ya que
preguntas, y... hos hemos reencontrado con una vieja amiga que
quiere que nos quedemos a cenar.

—De acuerdo, me quedaré con Cerise hasta eso de las nueve y
luego la dejaré en tu casa. Disfruta de la cena con tu amiga. Ah, y
dile a la abuela que he encontrado el vestido perfecto para el festival
de cine.



Capitulo 38

La persona tan especial que Denice queria que conocieran resultd
ser su marido, Carl. Era una década mas joven que ella, y era
evidente que se adoraban.

A Agnes le intrigd saber como habian llegado el uno a la vida del
otro, porque eran una pareja poco comun: Denice, con su estilo tan
llamativo, y Carl, un hombre mucho mas reservado en todos los
aspectos. Se habian conocido cuando Denice tenia ya cincuenta y
tantos afios y dirigia con éxito su propia agencia de acompafiantes.
Carl, que era contable, necesitaba a alguien que lo acompanara a
una cena de negocios en el Ritz de Paris.

—Entré en su despacho, le expliqué el tipo de mujer que me
gustaria tener como acompafante aquella noche y le pregunté si
tenia a alguien adecuado disponible —conté Carl—. Y me dijo que
estaban todas reservadas. Resulté ser una mentira descarada.

—No fue mentira del todo —protestd Denice—. Aquella noche
habia muchisima actividad. Todas mis acompafiantes, salvo una,
tenian compromisos. Un par de ellas incluso asistirian a esa misma
cena. La que quedaba libre no me parecia adecuada para Carl, lo
supe en cuanto lo vi. Ese mismo instinto me dijo que yo era la
pareja perfecta para él... y no solo para aquella noche. Desde
entonces hemos estado juntos. —Denice dio un sorbo a su copa—.
Cuéntame cosas de Francine. Es tan extraio pensar que tengo una
sobrina... ¢Ha venido contigo en este viaje? No veo la hora de
conocerla.



—También tienes una sobrina nieta —afadié Agnes—. Francine
tiene una hija, Jasmine, aunque todo el mundo la llama Zazz. Menos
yO.

Sentados en la terraza, bajo el aire templado de la noche y con el
canto de las cigarras como fondo, disfrutaron de la comida y el
champan que Denice habia preparado. Fue entonces cuando Agnes
se dio cuenta de que su hermana seguia siendo, en el fondo, la
misma persona que habia conocido de nifa. Pese a todo lo que la
vida le habia puesto por delante, habia tenido la fortaleza suficiente
para conservar su dignidad y su sentido del valor propio.

Inevitablemente, la conversacidon vird hacia el pasado. Evocaron
recuerdos de la infancia, los compartieron, los diseccionaron y los
guardaron de nuevo, bajo una luz distinta. Algo achispada, Denice se
levantd al final de la velada, cuando Agnes y Theo se disponian a
marcharse, la abrazd y la mir6é con seriedad.

—Siento que nuestros padres se tomaran tan a pecho mi marcha,
hasta el punto de volcarlo contigo y controlar tu vida por completo,
obligandote a casarte con ese hombre tan horrible... —Denice negd
con la cabeza—. Si sirve de algo, me senti, y aun me siento, culpable
por haberte dejado sola para lidiar con ellos. Perdoname, por favor,

—Te perdono, pero no fue del todo culpa tuya. También fue mia
por no ser valiente como tu. Deberia haberme enfrentado a ellos y
no lo hice. Por suerte te tenia a ti en mi vida, Theo. Sin ti, creo que
Oscar me habria destruido por completo, si es que no me hubiera
matado.

—Lo siento mucho —susurré Denice.

Agnes le dedicd una sonrisa.



—Miremos al presente y al futuro, olvidemos el pasado todo lo
que podamos. Ahora volvemos a estar la una en la vida de la otra.
Tenemos que fijar una fecha para que conozcas al resto de la
familia: Francine, Jasmine y Edwin, el marido de mi hija. Te llamaré
pronto, ¢de acuerdo?

—Procura hacerlo. Y tenemos que tener una charla de hermanas
sobre ti y Theo. Hacéis una pareja perfecta... No entiendo por qué
no te divorciaste de Oscar y te casaste con Theo hace anos.

—Es una larga historia —afirmé Agnes—. Algun dia te la contaré
entera.

T

Agnes guardo silencio durante el trayecto de regreso, absorta en sus
pensamientos sobre Denice y la vida que habia llevado. Parecia que,
para ambas, todo se habia reducido a sobrevivir en un mundo a
veces hostil. Las dos habian afrontado dificultades inesperadas que
jamas habrian imaginado de nifias. La forma en que Denice se
marcho de casa le acarred sus propios problemas, pero también dejo
a Agnes cargando con las consecuencias que aquella ausencia
desencadend. La determinacién de su padre por hacer que Agnes
obedeciera y viviera segin sus normas le arrebato la libertad. Su
vida habia cambiado para siempre por culpa del comportamiento,
quiza egoista, de su hermana. Pero le era imposible guardar rencor:
Denice habia hecho lo Unico que podia hacer en aquel momento.
Agnes solo deseaba haber tenido la mitad de su coraje, haber
desafiado a su padre y haberse negado a casarse con Oscar Agistini.

Las palabras de Denice, aquellas sobre que ella y Theo eran la
pareja perfecta, le vinieron a la mente. Su querido Theo. Siempre



habia estado ahi para ella. Habia sido mas marido que Oscar: la
habia protegido, cuidado y amado durante afios, aunque sin poder
estar a su lado. El fue quien finalmente le dio la oportunidad de huir
de Oscar, comenzar una vida distinta, mas segura, lejos de su
violencia. El recuerdo de aquel momento la envolvié por completo
mientras permanecia en silencio en el asiento del copiloto, de
camino a Cannes...

Francine estaba en el colegio aquella manana de septiembre, y
Agnes se habia quedado sola en casa cuando Theo volvié de una
gira. Llevaba tres meses fuera, desde poco después del dia del
festival de cine en el que Agnes creyo haber visto a Denice. Aquellos
tres meses habian sido duros. Complacer a Oscar se habia vuelto
casi imposible. Todo lo que hacia estaba mal, y habia sufrido sus
pufietazos en mas de una ocasion, aunque solia tener cuidado de
golpearla en lugares que se pudieran cubrir. Hasta el dltimo
incidente, tres dias atras, cuando la empujo con tanta fuerza que
perdio el equilibrio y cayo por las escaleras, golpeandose la cara
contra la barandilla y rompiéndose el brazo derecho al aterrizar
hecha un ovillo en el suelo.

Oscar, acto seguido, adopto su papel de marido atento: la llevo al
hospital y explico tanto a enfermeras como a médicos que se habia
tropezado con la alfombra de la escalera. Se mostro como un esposo
carifioso y preocupado. A pesar del dolor, Agnes se alegro para sus
adentros cuando la enfermera africana que la atendio lo mando salir
de la sala para esperar en la zona de familiares, con tono firme. La
Ultima vez que habia ido al hospital con moratones, tras «haberse
golpeado con la puerta de la cocina», esa misma enfermera le habia



dicho sin rodeos que dejara al maltratador, que habia ayuda
disponible. Pero Agnes no tenia adonde ir, asi que se habia quedado.

Cuando Theo entré por la puerta aquella mafiana y vio el
hematoma multicolor en su cara y el yeso en el brazo, exigio saber
la verdad. Agnes se la dijo.

—Me empujo por las escaleras.

—¢éDonde estd Oscar ahora?

—FEn Mdnaco, por una reunion de trabajo.

—Vamos a sacarte de aqui. ¢éPuedes preparar unas cosas
imprescindibles para ti y para Francine? Si no puedes llevar mucho,
no te preocupes; compraremos lo que necesitéis. Cuando termines,
iremos a buscar a Francine al colegio. Te vas de aqui hoy. No
soporto verte asi.

Agnes asintio sin hablar. Sabia que habia llegado el momento. No
podia soportarlo mds. Y no era bueno que Francine creciera en un
ambiente tan toxico. No tenia ni idea del plan de Theo, pero
confiaba ciegamente en €l. Haria lo que le pidiera.

Treinta y seis horas después, tras el primer vuelo de su vida —
para ambas—, habian aterrizado en el Reino Unido. Theo las
condujo luego al suroeste del pais, explicandole que las llevaba a un
lugar donde estarian a salvo y lejos de Oscar. La dltima parte del
trayecto fue en el ferri que cruzaba el rio hasta Dartmouth. De pie
en la cubierta, Agnes contemplo la pequefa localidad riberefia
situada cerca de la desembocadura del Dart, y sintio como la tension
acumulada en los ultimos dias empezaba a disiparse. Supo, con una
certeza serena, que sanaria en aquel lugar. Que alli, ella y Francine
estarian a salvo.



Durante los dias siguientes se alojaron en un pequefio bed and
breakfast de /a carretera principal mientras Theo buscaba un alquiler
permanente. Acabo decidiéndose por una pequefia casita amueblada
en una de las callejuelas del pueblo. Cuando Agnes objeto que no
tenia dinero para devolverle el favor, él la abrazo y le dijo que no se
preocupara, que todo se arreglaria y ya hablarian de eso mas
adelante. Agnes le prometio que le devolveria hasta el dltimo
penigue en cuanto pudiera. Theo fue al colegio para ayudarla a
matricular a Francine. También la presento a Sylvie Aubert, la esposa
inglesa de un viejo amigo musico suyo que se habia establecido en
Dartmouth cuando su grupo se disolvio. Si alguna vez necesitaba
ayuda, debia acudir primero a Sylvie, le dijo.

Tanto Agnes como Francine quedaron desoladas cuando, diez dias
después, Theo tuvo que marcharse, aunqgue €l les aseguro que
volveria por Navidad. Y asi fue... cada Navidad desde entonces.

Theo se dio cuenta de que tenia las mejillas himedas cuando
llegaron a Cannes, pero no dijo nada hasta que entraron en casa.
Entonces la roded con los brazos y la sostuvo con fuerza.

—déHa sido demasiado duro el dia de hoy? Deberias estar contenta
de haber empezado a reconstruir la relacién con Denice —la alento,
observando su rostro.

Agnes le dedicd una sonrisa débil.

—Ha sido un poco duro, si, pero me ha encantado verla de nuevo.
Escucharla hablar de como logré salir adelante me ha hecho
acordarme de cuando tu me salvaste y nos llevaste a Dartmouth. Te
debo tanto, Theo... Dudo que hubiera logrado escapar de Oscar sin
ti. Sé que te he devuelto el dinero que me prestaste, pero jamas



podré pagarte tu amor, tus cuidados y tu bondad hacia Francine y
hacia mi.

—Llevas mas de cincuenta afios en mi vida —murmuré Theo—. Y
eso es lo minimo con lo que sofiaba y lo que siempre he deseado: el
amor de mi vida, a mi lado, aunque no siempre haya sido facil. —Y
la atrajo hacia si antes de inclinarse para besarla.

Cuando Agnes le devolvid el beso, sintid como la felicidad crecia
en su interior.



Capitulo 39

Cuando regresaron aquella noche, habia un mensaje en el
contestador de Suzette en el contestador, la gestora inmobiliaria del
notaire. Preguntaba si podia ir al dia siguiente a tomar fotos y
medidas y proponia una mafiana de puertas abiertas antes de que
terminara el festival.

—Sé que les aviso con poca antelacion, pero ya tenemos clientes
en cartera que nos han pedido expresamente este tipo de propiedad
y que estan en la ciudad ahora mismo. En cuanto los detalles estén
en la web, estoy segura de que habra un gran tirdn internacional,
sobre todo de estadounidenses.

Agnes llamo a la gestora a primera hora de la mafiana y acepto
sus propuestas. Se lo contd a Francine por teléfono y esta empezo a
hacer planes enseguida.

—Habra que preparar la casa. Dejarla lo mas atractiva posible. No
tenemos tiempo de pintar, asi que la limpiaremos a fondo. El dia de
la jornada de puertas abiertas pondremos flores en todas las
habitaciones, café en la cocina, nada de trastos por medio. Al menos
Zazz dejo el patio apafado el otro dia. Y ya hemos limpiado el
dormitorio que Oscar habia dejado abandonado. También haremos la
cama.

Agnes se echd a reir.

—No creo que haga falta exagerar. El notaire tiene claro que
quien la compre querra renovar y modernizar, tirar tabiques y
demas.

—Aun asi, hay que ensefarla lo mejor posible —insistié Francine.



—Bien, pero no esperes que vaya a ayudarte a decorar —advirtio
Agnes—. Te lo dejo a ti. Theo y yo os prepararemos la cena esta
noche. Nos vemos sobre las ocho. Asi nos contais vuestra visita a
Mdnaco, y hay algo de lo que tengo que hablar con vosotros.

—Dimelo ahora —pidi6 Francine.

—No, puede esperar. ¢Esta Jasmine en casa ahora?

—Si, pero saldra en nada.

—La llamaré para decirle que venga a cenar también. Espero que
pueda.

—Maman, équé pasa?

—Solo necesito hablar con vosotros y contaros algo emocionante.
—Y Agnes colgo.

Agnes y Theo siguieron la rutina matinal de él, que Agnes habia
adoptado con gusto: desayunaron, fueron al mercado temprano y
después hicieron una parada para tomar algo en su cafeteria
favorita. Ya en casa, prepararon juntos los ingredientes de la cena.
Agnes mir6 a Theo y le dedicO una sonrisa: se movian
instintivamente uno alrededor del otro por la cocina; se conocian
demasiado bien. En el fondo, sabia que Denice tenia razén cuando
dijo que eran la pareja perfecta. Ojala les hubieran permitido serlo
en el pasado.

T

Arriba, en casa de Oscar, Francine y Edwin pasaron la manana
«acicalando» la casa, como decia Edwin. Zazz, que habia salido por
la mafana a entrevistar a una inglesa que era la presidenta de una
asociacion franco-britanica, prometié traer flores del mercado a la
vuelta.



A Edwin le sond el mévil cuando, al terminar, se sentaron a tomar
un merecido café acompaifado de un dulce pain aux raisins.

—Ah —exclamo cuando lo leyd; luego mird a Francine.

—¢Es el correo que estabas esperando? —pregunto ella.

—Si, pero aun no hay fecha definitiva para la reunion. Asi que me
libro unos dias antes de tener que volver.

—Me alegro de que no tengas que salir corriendo —celebro
Francine justo cuando se oy0 la puerta de entrada—. Me gusta estar
aqui contigo.

—¢éHa llegado ya? —pregunté Zazz entrando a la carrera con
ramos de rosas blancas, que puso en manos de Francine—. Tengo
que recoger mi cuarto antes de que llegue.

—Papa y yo te hemos hecho la cama —dijo Francine mientras
llenaba dos jarrones—. Y hemos metido los zapatos y otras cosas en
el armario, asi que esta bien.

—(Gracias.

Mientras Francine repartia las rosas entre los jarrones, llamaron a
la puerta.

—Los pongo en el salén mientras abres —se ofrecié Zazz.

Durante la siguiente hora y media, Suzette midié todas las
estancias, hizo muchas fotos y tomd muchas notas en su movil.
Después de la ultima foto en el patio, apagd el teléfono y se volvid
hacia Francine y Edwin.

—Listo. Me vuelvo a la oficina y empiezo con la comercializacion.
Al salir a la venta por primera vez en mas de cincuenta anos, esta
casa tiene muchisimo potencial. Creo que, en lugar de poner un
precio cerrado, pediremos ofertas por encima de dos millones y
medio de euros y volara. Sé que casas similares, mas arriba en la



calle, se han dividido en dos apartamentos, y uno se vendio la
semana pasada por un milléon de euros.

Al cerrar la puerta tras Suzette, Francine volvid aturdida a la
cocina.

—No me creo la cifra de salida. ¢Y td? Es muchisimo dinero.

T

Esa noche, Francine, Edwin y Zazz bajaron juntos a cenar con Theo
y Agnes. Tras contarles la visita de la agente y la decision de pedir
ofertas, Francine se volvio hacia Agnes.

—Entonces, {qué es eso que querias contarnos, Maman?

—Un par de cosas. Primero, tengo que hablaros del
descubrimiento de una de las maniobras mas turbias de Oscar. Theo
y yo llevamos unos papeles que encontrd al revisar los archivos para
que el notaire los comprobara. —Respird hondo—. Oscar me robd la
herencia de mis padres: mintid sobre mi y falsifico6 mi firma. Por lo
visto, con ese dinero se comprd su barco. Un barco al que llamd
Agnes.

—Ay, Maman, la manera en que te tratd no tiene perddén de Dios
—grufd Francine.

—Pero recuperaré el dinero cuando se venda el barco —la
tranquilizd Agnes con una sonrisa—. Gracias a Theo. Pasemos al
patio. Theo tiene los aperitivos alli. Tengo noticias muy
emocionantes. Y queremos oir lo de vuestro dia en Monaco.

—Zazz nos dijo que fuisteis a Antibes Juan-les-Pins a ver a una
viegja amiga ayer —comentd Francine, aceptando el aperitivo de
Theo.



—Efectivamente —asintid Theo, mirando a Zazz—. Gracias por
ocuparte de Cerise.

—Cuando quieras —respondio ella.

—éConozco Yo a esa amiga? —pregunto Francine.

—No, pero has oido hablar de ella y la vas a conocer pronto —
afirmo Agnes—. Y creo que la veré mucho a partir de ahora.

Francine la mird, perpleja.

—¢La vas a ver mucho?

—Si. Tu tia Denice tiene ganas de conocerte a ti y a su sobrina
nieta, Jasmine. —Agnes sonrid feliz mientras esperaba la reaccién de
Francine.

—éTu hermana, Denice? éla que se fugd? —Francine fruncio el
ceno, mirando a su madre.

—¢ENo te parece una noticia maravillosa? —dijo Agnes, exultante.

—Guay —intervino Zazz—. Primero aparece Serge, medio
hermano de mama y tio mio, ademas del primo Al, que es sobrino
nieto de Theo. Y ahora tenemos una tia perdida y su marido. Nos
estamos convirtiendo en una familia extensa y disfuncional de
campeonato.

—Ahora que ambos estan jubilados, viajan mucho. Pero me ha
llamado esta manana para decir que han reorganizado planes y que
ella y Carl vendran el dia después de la jornada de puertas abiertas
para conocernos a todos.

—(Estas segura de que es ella? éNo sera alguien que se hace
pasar por tu hermana perdida? —quiso saber Francine.

—¢Francine? ¢Cuando te has vuelto tan cinica? —protestd Agnes
—. Por supuesto que es ella. Conozco a mi hermana aunque
llevemos afios sin contacto. Y estoy muy feliz de recuperarla. Lo



minimo seria que te alegraras por mi. Donc! Cambiemos de tema,
maintenant. Contadnos vuestro dia en Mdnaco.

—Estuvo bien —respondié Edwin, al notar que a Francine le habia
dolido el arrebato de su madre—. No viviria alli, eso si. Muy
bullicioso y turistico. Vimos barcos preciosos y la visita al Casino fue
impresionante.

Mientras todos daban cuenta del confit de pato con patatas
salteadas y ensalada, la conversacion regresé a la venta de la casa
de Oscar.

—La casa esta todo lo lista que puede estar, salvo los Ultimos
detalles para el dia de puertas abiertas —expuso Francine, ya
repuesta—. Solo espero que el notaire y Suzette acierten cuando
dicen que se vendera rapido. éNo crees que quiza la estan tasando
al alza? —preguntd, mirando a Theo.

—Non —respondié él—. Ahi arriba hay mucha demanda. Saben
que tienen entre manos una propiedad con la que cobraran comision
pronto.

—Que no sea demasiado pronto: recordad que me quedaré sin
casa cuando se venda —apuntd Zazz—. Auln faltan unos meses para
septiembre, cuando me mude con Mel.

—Podrias tomarlo como una sefial —replicd Francine—. Una seial
de que debes abandonar esa idea absurda y volver a casa a buscar
otro trabajo. —Percibid la mirada de desaprobacion de Edwin y se
contuvo con un suspiro. Le costaba apartarse, no sonar critica cada
vez que hacia una sugerencia, y sabia que Zazz interpretaria esas
palabras como intromisidon—. Perdona, no es asunto mio. —Tomo la
copa de tinto y bebidé un sorbo.



—Eso no va a pasar, mama. Mel ya me ha dicho que puedo
dormir en su sofa cama.

—Y aqui siempre tendras habitacién —afiadid Theo en voz baja—.
Asi que no hace falta que te preocupes por que se quede sin techo
—se dirigié a Francine.

—Gracias, Theo —dijo Zazz con gratitud—. Siempre que necesites
que cuide a Cerise, cuenta conmigo.



Capitulo 40

La manana de la jornada de puertas abiertas organizada por la
oficina del notaire amanecid luminosa y soleada. Francine se levanto
temprano para dar los ultimos retoques a la casa y colocar flores
frescas en el salon. Suzette llegaria hacia las nueve y media, y habia
un flujo constante de visitas programadas cada diez minutos a partir
de las diez menos cuarto. El notaire habia insistido en que todos los
visitantes eran compradores serios y recomendd que dejaran a la
agente ensefar la casa sin interferencias. En cuanto Suzette llego,
Francine y Edwin se marcharon.

—éQué hace Zazz esta mafana? —le preguntd Edwin.

—Ha dicho que iba a pasar la jornada recabando informacion en
uno de los museos —respondid Francine—. Y tiene cita en la
pelugueria a mediodia, para prepararse para esta noche.

—CY nosotros? ¢Qué vamos a hacer? —quiso saber su marido.

Francine negd con la cabeza.

—Fingir que estamos de vacaciones y callejear un poco, supongo.
También tenemos que pensar cuanto mas nos vamos a quedar. No
es que tenga prisa por irme, pero no podemos quedarnos aqui
eternamente.

—Podriamos, si quisieras —senald Edwin.

Francine lo mird, sorprendida.

—¢Lo dices en serio? Nuestra vida esta en Devon, y mi madre
vive alli.

—Quiza Agnes decida volver aqui ahora que Oscar ha muerto.



—Es una posibilidad —concedié Francine—. Sobre todo ahora que
Denice ha vuelto a su vida.

—Creo que le influiria mas Theo que su hermana —observé Edwin
—. En la Ultima semana parecen mas unidos que nunca.

Francine se quedd pensativa.

—¢éDe verdad crees que, después de tantos afios, eso podria
pasar?

Edwin asintid.

—Si. Pero el tiempo dira si tengo razon. Entonces, équé te parece
si pasamos la mafana mirando escaparates de agencias
inmobiliarias? Solo por diversion. éFingimos que vamos a venirnos a
vivir aqui?

—Vale, por hacer algo —rio Francine—. Mientras no nos dejemos
tentar. Porque, sinceramente, no lo veo viable. Pero antes voto que
vayamos a por un café en el local de Piers.

Un par de horas después, cuando regresaron a la casa de Oscar,
encontraron a Suzette en la cocina tecleando rapidamente en su
portatil.

—Hola. Solo estoy esperando a que la Ultima pareja termine su
segunda visita y me marcho. Luego volveré a la oficina y estaré
pendiente de las novedades. —Sonrio—. Por los comentarios que he
oido, me atreveria a decir que pronto llegaran ofertas serias.

T

Zazz saco con cuidado el vestido verde de la percha y se lo puso por
la cabeza justo cuando llamaron suavemente a la puerta de su
habitacion.



—déPuedo pasar? —inquirid Francine, con un leve titubeo en la
VOZ.

—Claro. Has llegado en el momento perfecto: puedes subirme la
cremallera.

Zazz se dio la vuelta agradecida. Estaba convencida de que en los
Ultimos dias se habia producido un pequefio cambio en la actitud de
su madre, sin saber muy bien por qué. Estaba menos mandona y
arisca, mas parecida a la de antes de irse de Dartmouth.

—({Tienes ganas de esta noche? —preguntd Francine mientras
subia la cremallera despacio.

—Si, aunque también estoy algo nerviosa —confesé Zazz—. éVoy
bien? No estoy acostumbrada a ser el centro de atencion:
normalmente soy quien presenta algo o a alguien en redes, no quien
se muestra en publico. Dicho esto, épodrias hacerme una foto?
Probablemente la necesite para Instagram, al menos.

—El vestido es precioso y te queda de maravilla —la alab6 su
madre—. El color te favorece muchisimo. éDonde esta tu movil?

—Ahi, en la cama.

Francine tomd la foto y Zazz la observo.

—Te agradezco que llegaras justo a tiempo para ayudarme con la
cremallera, pero ¢has subido por algin motivo en especial?

Francine le sonrid y se encogié de hombros.

—Solo queria ver si necesitabas ayuda para arreglarte y también
decirte... —vacilo—. Perdona si te he puesto las cosas dificiles
ultimamente. No es que se me haya olvidado que ya eres adulta e
independiente, pero me ha costado distinguir la diferencia entre
entrometerme sin querer y limitarme a darte un consejo maternal
que tU puedes aceptar o ignorar. —Hizo una pausa—. Y, claro,



tampoco ayudd que vinieras aqui sin avisar a nadie, para ver a
Oscar. —Levantd la mano cuando Zazz iba a replicar—. Esta bien.
Entiendo por qué lo hiciste. Solo me apena haberte puesto tan dificil
para confiar en mi. En fin, tu padre estd abajo deseando verte
arreglada, asi que te dejo terminar el maquillaje. Nos vemos abajo.

Francine cerrd la puerta tras de si.

Cinco minutos después, Zazz bajé al salon para reunirse con sus
padres y esperar a Dominic. Cuando él llegd, aceptd encantado un
pequefno aperitivo con ellos antes de que salieran, cogidos de la
mano, hacia el Palais des Festivals.



Capitulo 41

Aungue solo quedaban tres noches, el festival de cine seguia en
pleno auge, y la expectacion crecia en torno a qué pelicula ganaria
la codiciada Palma de Oro el domingo por la noche y qué actores se
llevarian los premios individuales, mientras todo el mundo intentaba
adivinar las decisiones del jurado antes de la gran gala.

Zazz se encontraba al inicio de la alfombra roja, agarrada de la
mano de Dominic, esperando su turno para avanzar por ella y subir
los escalones del Palais des Festivals.

—No me creo que esté aqui —susurro.

Los paparazis, apostados al fondo en filas de cuatro o cinco,
gritaban sin descanso a las celebridades que subian los famosos
veinticuatro escalones: «iUna sonrisa!» o «iMira hacia aqui'!».

—Créetelo. —Dominic le dio un suave apretén en la mano—. En
cuanto empecemos a caminar te cegaran los flashes. Estas tan
guapa esta noche que todos se preguntaran quién eres.

—Gracias, pero mira quién esta delante de nosotros —repuso Zazz
—. ¢No es esa la cantante adolescente que esta arrasando en las
listas? Nadie me va a mirar después de ella. Lo cual sera un alivio.
No puedo imaginarme codmo seria vivir con la exposicion constante
que sufren ella y todas las demas estrellas.

—AIlld vamos —anuncié Dominic—. Hombros atras y sonrie. Es
nuestro turno de desfilar.

Zazz respird hondo y, tan segura como pudo, avanzd a su lado
sobre la alfombra roja, mientras los dos eran recibidos por una
descarga de flashes desde todas las direcciones.



—Te lo dije —murmurd Dominic.

Zazz tragd saliva y trat6 de sonreir. ¢No decian que todo el mundo
tenia derecho a quince minutos de fama? Tal vez aquellos fueran los
SUYos.

Una vez sentados en el abarrotado auditorio, Zazz suspird
aliviada.

—Bueno, te vas a llevar la alegria del dia —susurré Dominic—.
Mira quiénes estan ahi: George y Amal Clooney.

—Ahora puedo decir que he estado en la misma sala que ellos —
exclamo Zazz entre risas.

Cuando se apagaron las luces, Dominic le tomd la mano y ambos
se acomodaron para ver la pelicula.

Dos horas después, cuando se encendieron de nuevo, Zazz se
removio en el asiento y lo miro.

—Por favor, no me preguntes si me ha gustado. —Suspiréo—. Si al
menos hubiera salido George...

—Vamos, sigamos a la multitud y salgamos de aqui —rio Dominic
—. Creo que nos merecemos una copa después de esto.

Cuando descendian de nuevo por la alfombra roja, las multitudes
ya se habian reducido, aunque aun quedaban paparazzi esperando a
las Ultimas estrellas. Nadie reparé en Dominic y Zazz cuando
abandonaron el brillo de los focos y se perdieron entre las calles de
Cannes.

—¢Te apetece pizza? —pregunto él.

—Suena genial —respondié Zazz—. é¢Habra algun sitio abierto a
estas horas?

—Durante el festival, abren toda la noche. Ven, mi local favorito
esta por aqui. —Dominic le dio la mano mientras cruzaban la calle



hacia las Allées de la Liberté, donde los restaurantes seguian
abiertos y animados.

Una vez sentados alli, con copas de vino tinto mientras esperaban
las pizzas, Zazz y Dominic miraron alrededor.

—Esta ciudad es Unica durante el festival, éverdad? En otras
épocas del ano ya tiene ambiente, pero durante estos diez dias
adquiere una energia especial, casi magica. Es como un suefio
romantico e irreal. Me encanta.

—El lunes por la manana todo volvera a la realidad —le asegurd
Dominic—. Hay otros festivales y congresos muy concurridos a lo
largo del ano, pero ninguno tiene este glamur. Me gusta viajar,
conocer otros sitios, pero adoro volver aqui. Sinceramente, no viviria
en ningun otro lugar.

Las pizzas llegaron en ese momento y ambos se lanzaron a
comer. Al cabo de un par de bocados, Dominic hablo:

—Mel esta encantada de que vayas a compartir piso con ella a
partir de septiembre.

—No tanto como yo —le contradijo Zazz—. Es un sitio precioso.

—Entonces, évas a quedarte a vivir aqui los proximos seis meses?
¢O mas tiempo?

—Si todo va bien, y por favor, no se lo digas a mi madre, no tengo
intencidon de volver a vivir en Reino Unido a corto plazo. Me encanta
estar aqui. Claro que depende de que consiga aumentar unos
cuantos miles de seguidores mas en Instagram y YouTube si quiero
sobrevivir. Tengo un pequefio colchdn, pero nunca se sabe lo que
deparara el futuro.

—Mi futuro acaba de volverse mucho mas brillante sabiendo que
te quedas —se sincer6 Dominic—. Asi podremos conocernos de



verdad... si quieres.
Zazz le sonrio.
—Me encantaria.



Capitulo 42

El viernes por la mafiana, Agnes apenas podia contener su
entusiasmo ante la idea de que Denice y Carl fueran a almorzar con
ellos para conocer por fin a Francine y a Jasmine. Cuando Theo
regresd de sacar a Cerise a su primer paseo del dia, fueron juntos al
mercado, como de costumbre, aunque esta vez compraron
ingredientes para un almuerzo especial.

El prondstico anunciaba un dia caluroso, con temperaturas que
podian alcanzar los veintisiete grados, asi que decidieron no cocinar
y preparar una comida fria: una buena seleccién de quesos, una
tabla de embutidos, langostinos, una gran ensalada y varios panes
artesanos de su boulangerie favorita. De postre, un cuenco de fresas
locales con créme fraiche, la famosa nata fermentada. Y, por
supuesto, champan. La ocasion lo merecia.

De vuelta en casa de Theo, mientras desayunaban un café y una
palmera en el patio, Agnes lo mird de reojo.

—¢Francine te ha dicho algo sobre si duda de que Denice sea
realmente mi hermana?

—Non. ¢Por qué?

—Aquel dia, cuando les contamos que habiamos visto a Denice,
estaba tan suspicaz que pensé que podria haberte preguntado qué
opinabas tu.

Theo negd con la cabeza.

—Creo que fuiste tan tajante al asegurar que era ella que al final
te creyd.



—Espero que si. No quiero conversaciones incdmodas que
arruinen el dia.

Theo le sonrid.

—Deja de preocuparte. Todo saldra bien. Vamos, hay que
empezar a preparar la casa. ¢A qué hora quedasteis?

—Hacia el mediodia.

Francine y Edwin fueron los primeros en llegar. Agnes se sinti6
algo alicaida al notar lo tensa que estaba su hija ante el encuentro
con una pariente que desconocia. Pero antes de poder tranquilizarla,
Denice y Carl irrumpieron con la exuberancia que Agnes tan bien
recordaba de su hermana, aquella energia que irradiaba en cada
interaccién y le hacia imposible pasar desapercibida. Llamarla «el
alma de la fiesta» era, literalmente, la Unica manera de describir a la
Denice adolescente.

Una vez dentro, Denice se volvid hacia Francine y la envolvid en
un fuerte abrazo.

—No tienes ni idea de lo mucho que significa esto para mi:
primero reencontrarme con Agnes y ahora conocer a mi sobrina
perdida. Ese bastardo de Oscar tiene que rendir muchas cuentas.
Gracias a Dios que estd muerto. Estamos todos mejor sin él. éTe han
dicho alguna vez lo mucho que te pareces a tu madre?

Francine solo pudo asentir, medio asfixiada por la fuerza del
abrazo.

Al soltarla, Denice se volvié hacia Edwin, le dio un firme apreton
de manos y le plantd dos besos en las meijillas.

—Y tu debes de ser el marido. Encantada de conocerte.

En ese momento se oyd abrir la puerta de entrada de golpe y
Zazz entrd corriendo.



—Abuela, siento llegar tarde. Espero que la tia abue... Oh, ya
estas aqui. —Se detuvo en seco al verlos a todos—. Hola, soy Zazz.

Denice abriod los brazos y avanzd hacia ella.

—Si vuelves a llamarme tia abuela, te desheredo. Soy Denice,
éentendido?

Zazz asintio.

—Entendido.

—En ese caso, ven aqui y dame un abrazo. —Mientras la rodeaba
con los brazos, le susurr6 al oido—: Y te prometo que nunca te
llamaré Jasmine.

Se oyd un chasquido cuidadosamente controlado cuando Theo
descorchd el champan antes de servirles una copa a todos.

—Hora del brindis —anuncié, mientras Zazz repartia los vasos—.
Por la familia.

—Por la familia —repitieron todos al unisono.

—¢Estas bien, mama? —le susurrd Zazz, mientras Denice seguia a
Agnes a la cocina—. Tienes cara de estar en shock.

Francine sonrio.

—Creo que nuestras vidas no volveran a ser las mismas con
Denice entre nosotros.

El teléfono de Edwin sond en ese momento. Con una mirada de
disculpa, se levanto y salié al patio para contestar.

Cinco minutos después volvid y le susurré a Francine:

—Tengo que irme mahana.

—¢éVas a volver? éO me voy contigo? —preguntd en voz baja.

—Solo estaré fuera un par de dias. Mi idea es regresar y pasar
algo mas de tiempo aqui contigo.



—Entonces me quedaré a esperarte —le asegurd Francine—.
Luego nos iremos juntos, dentro de una semana o diez dias.

T

Zazz, que se habia levantado temprano para su ya habitual carrera
matutina con Mel, se despidié de su padre antes de irse. El esperaba
el taxi que lo llevaria al aeropuerto para tomar su vuelo matinal al
Reino Unido, después de rechazar la oferta de Theo de llevarlo a
esas horas.

Mel la aguardaba en su punto de encuentro habitual, y pronto
ambas corrian por el muelle.

—¢éQué tal la tia perdida? —pregunt6 Mel.

—Genial. Creo que extrovertida y extravagante la definen
perfectamente —puntualizé Zazz—. éTe puedes creer que dirigid una
agencia de escorts durante anos? No pasa desapercibida en una
multitud. Es totalmente opuesta a mi abuela, pero se nota que son
hermanas. Le interes0 muchisimo todo el tema de mis redes
sociales. Dijo que iba a buscarme, seguirme y contarles a todas sus
amigas parisinas sobre mi. Y aqui viene la parte emocionante.

Mel la miro, curiosa.

—Tiene un contacto en la oficina de prensa del Palais des
Festivals y va a intentar conseguirme un pase general como creadora
de contenido. No sabia que eso era otra via de acreditacion que
usan ahora para todos los eventos del Palais, no solo el festival de
cine. Le he prometido quererla para siempre si lo logra.

—Hablando de amor —replic6 Mel—, mi hermano anda por ahi
con una expresion bobalicona. Muy parecida a la que se te pone a ti
cuando sale su nombre en la conversacion.



Zazz se echo a reir.

—Ya te he dicho que somos solo amigos. Por ahora —afadié—.
Bien, hora de dar la vuelta y comprar los cruasanes del desayuno.
Tengo que hacerle compafiia a mi madre, que mi padre se ha ido a
casa unos dias.

Aln era pronto para confesarle a nadie, ni siquiera a Mel, lo que
realmente sentia por Dominic.



Capitulo 43

A Ultima hora de la tarde del sabado, Agnes y Theo se disponian a
salir a pasear para empaparse del ambiente del penultimo dia del
festival cuando llamé monsieur Caumont.

—He recibido una oferta muy buena de un comprador por la casa,
al contado, y le aconsejo que la acepte —les conto—. El comprador
querria formalizar la compraventa en semanas y no en meses, lo
cual no creo que sea un problema para ustedes, {no? El calendario
es mas problema para mi que para ustedes.

Agnes le dio las gracias, aceptd la oferta y dijo que el plazo
adelantado no suponia ningun problema. De hecho, veian con
buenos ojos una firma rapida.

Al salir a caminar, Agnes y Theo comentaron lo deprisa que se
habia vendido la casa.

—Y por un precio tan alto. Ya sé que monsieur Caumont dijo que
era una propiedad codiciada, pero es mucho dinero.

—Aqui la vivienda es cara —observd Theo—. Y el hecho de que la
casa lleve tantos anos sin estar en venta la vuelve deseable a ojos
de la gente.

—Es un gran alivio saber que pronto serd de otra persona y
dejara de formar parte de mi vida para siempre.

—¢éTe quedaras aqui mientras se tramita todo? —pregunté Theo
en voz baja—. ¢O volveras a Devon y regresaras solo para la firma
final?

—Creo que... —Agnes se detuvo—. No lo sé. Parece que la venta
podria cerrarse antes de lo habitual, asi que quizd sea mejor



quedarse. Pero, al fin y al cabo, mi vida esta alli y tendré que volver
en algin momento. —Nego con la cabeza.

—Eres feliz aqui, éverdad? —dijo Theo con suavidad.

—Si.

—Entonces quédate, por favor. Empieza una nueva vida aqui.

—No creo que sea una decision tan facil —objeté Agnes—.
También estan Francine y Edwin, ademas de Jasmine.

—Jasmine ya vive aqui —le recordd Theo—. Y probablemente
piensa quedarse todo el tiempo posible. Volvamos a casa. Necesito
hacer una cosa.

—Ah, vale. —Agnes se sorprendid ante el abrupto final de la
conversacion y del paseo que apenas habian iniciado.

Theo guardd silencio durante el camino de regreso y, una vez
entraron, se dirigio al salén.

—Siéntate, por favor. Quiero tocarte algo.

—Me moria de ganas de pedirte que tocaras el piano desde que
llegué —confesé Agnes—. Ojala no hubieras dejado el saxofon.

Theo la mird intensamente unos segundos antes de acercarse al
piano, sacar el banquillo, acariciar las teclas con cuidado, pensativo,
y empezar a tocar la Unica melodia capaz de dejar a Agnes hecha un
ovillo emocional.

Cerré los ojos mientras la letra de «Windmills of Your Mind»
nadaban en su mente. Aquellas frases le resonaban por dentro.
Sabia que siempre lo habia amado y, aun asi, no habia hecho mas
que herirlo de la peor manera. Acaricio el colgante celta que rara vez
se quitaba y tratd de contener las lagrimas.

Cuando la ultima nota se desvanecid, Theo gird en el banquillo y
la mird, diciendo su nombre de una forma que la puso en guardia.



—Creo que los recuerdos que despierta esta cancion lo significan
todo para los dos —declaro, con los ojos clavados en su collar—. Me
encanta verte con ese colgante —afiadid en voz baja—. En mis
visitas a Devon no te lo veia. Pensé que ya no lo tendrias.

—Lo he atesorado todos estos afnos. Muchas veces me limitaba a
sostenerlo, esperando sentirte cerca.

—Y lo conseguias?

—Descubri que el truco era sujetar el collar y poner nuestra
cancion, pero entonces no podia dejar de llorar. Estuve afios sin
ponérmelo: era un recordatorio demasiado punzante de lo que habia
perdido por mi propia estupidez. Ahora, casi no me lo quito.

—Me hace tan feliz tenerte aqui... Quédate, por favor —le suplico
Theo—. TU completas mi hogar... y mi vida.

Agnes nego con la cabeza.

—Hace mucho que acordamos no hablar de lo que podria haber
sido.

—Je sais. Lo sé. Pero no puedo evitar pensar, esperar, rezar para
que, ahora que todo es distinto, nuestra amistad por fin pueda
convertirse en la relacidon que los dos hemos deseado durante tanto
tiempo. Y que seguimos deseando. —La mird, esperanzado—. Quiza
haya llegado la hora de seguir tu corazén. Ya sabes que siempre te
he animado a que lo hagas.

Agnes vacilo.

—¢No crees que ya es demasiado tarde para nosotros?

—Por fin te has librado del matrimonio que te causo tanto dolor y
ahora eres libre para seguir adelante. Cuando se ama a alguien,
nunca es demasiado tarde —afirmé Theo—. Podemos estar juntos,



como hemos sohado todos estos anos. Nunca es tarde para ser
felices y estar enamorados.

Agnes sonrid.

—La verdad es que seria maravilloso, lo reconozco. Pero olvidas
que tu vives en Francia y yo en Inglaterra.

—Bah, cuando todo esté resuelto, no sera un problema. Yo voy a
verte. TU vienes a verme. Lo decidimos juntos. Podemos estar donde
queramos. Seis meses aqui, seis alli. Haremos que funcione, si estas
dispuesta a intentarlo.

Hubo una breve pausa antes de que Agnes hablara.

—Si tU quieres —susurrd con una sonrisa temblorosa.

—Agnes, no quiero que vuelvas a dejarme. He sonado con una
vida contigo desde que te conoci. Ahora, por fin tenemos la
oportunidad de tener una relacion de verdad. éPor qué crees que
nunca me casé? TU eres la Unica mujer con la que he querido
hacerlo.

Agnes apreto los labios para no echarse a llorar.

—Podrias haber tenido tu propia familia. Siento mucho haber sido
la razén por la que no la tuviste.

—TU, Francine y Zazz sois mi familia; siempre lo habéis sido y
siempre lo seréis. Nada cambiara eso, te lo prometo. Sé que me
repito, mais me hace tan feliz tenerte aqui... Cuando todo esté en
orden, espero que decidas quedarte conmigo. Ya resolveremos la
logistica de ddnde, pero por fin estaremos juntos, como siempre
hemos querido y como merecemos.

T



El sabado por la noche, Francine no sabia qué hacer: se sentia
intranquila y echaba de menos a Edwin, aunque aln no habian
pasado ni veinticuatro horas. Estaba sola en la casa, ya que Zazz se
habia ido antes para pasar la velada con Dominic. Por un instante
penso en qué estarian haciendo Agnes y Theo, antes de decidir que,
tras la emocidn de los Ultimos dias, seguramente agradecerian unas
horas de tranquilidad.

Aburrida, mientras hojeaba una de las revistas nauticas de lujo de
Oscar que habian dejado en la estanteria, pens6 en Piers. ¢Estaria
en su barco esa noche? El mismo le habia dicho que solia estar alli la
mayoria de las tardes, aunque quiza un sabado fuese distinto. Los
sabados eran dias de hacer planes con gente o ir a fiestas.
Impulsivamente, decidi6 comprar una pizza para llevar y acercarse a
ver si Piers querria compartirla. Si no estaba, volveria y la cenaria
sola alli.

Media hora mas tarde, con una pizza y una bolsa de frites en la
mano, Francine se acercaba al barco de Piers con un nudo en el
estomago. El corazon le dio un brinco al verlo en la cubierta, solo.

—¢éTe apetece un poco de compafiiia? He traido algo de cena, por
si tienes hambre —dijo.

—\aya sorpresa mas buena —agradecio Piers, ayudandola a subir
a bordo—. No hacia falta que trajeras comida, pero de repente me
muero por un trozo de pizza.

Cinco minutos después, Piers habia abierto una botella de vino y
ambos daban cuenta de la cena.

—¢éDonde esta tu marido esta noche?

—Ha tenido que volver al Reino Unido dos dias —explicd Francine
—. Y Zazz esta fuera con cierto Dominic. —Alzd una ceja hacia Piers,



que se limitd a sonreir—. Por eso he tenido que sobornarte con
comida para que me hagas compafiia y asi no sentirme igual de sola
que «Billy el solitario».

Piers la mird, desconcertado.

—Es una expresion inglesa —aclard Francine.

—No tienes que sobornarme para que te haga compafiia —replico
Piers en voz baja—. Me gusta estar contigo, pero sospecho que
Edwin esta un poco receloso de nuestra amistad.

—Ya le he contado lo unidos que estuvimos en el pasado, pero
ahora somos mayores y solo somos buenos amigos con una larga
historia compartida.

—Buenos amigos con una larga historia —repitid Piers despacio,
mirandola.

—Si —reiterd Francine en tono firme—. Seguiremos en contacto
ahora que nos hemos reencontrado. —Vacilé—. Siempre tendremos
una amistad especial.

—D‘accord, una amistad especial —repitid Piers lentamente—.
¢Mas vino?

Francine alargd la copa.

—Gracias. La casa de Oscar se ha vendido —le informd, con
ganas de cambiar de tema, consciente de que estaban entrando en
terreno pantanoso—. Un problema menos. ¢éTe acuerdas de lo de
ese tal Serge Cortez que podia ser mi hermanastro? Pues lo es. Ya lo
he conocido. Segui tu consejo y me relajé, y al vernos nos llevamos
bien. Ese fue el sorpreson nimero uno de mi vida. Compartir la
herencia con él fastidia un poco, sobre todo a mi madre, pero es lo
que hay. Al menos mi madre por fin va a ver algo de dinero de
Oscar.



Piers asintio, pensativo.

—Eso esta bien. ¢Y la sorpresa nimero dos? No me digas que te
han salido mas hermanastros, o incluso hermanastras.

—No. La segunda fue que aparecié Denice, la hermana perdida de
mi madre. —Ella le explicd a grandes rasgos cémo habia sido—. Y
ahora estoy esperando la tercera sorpresa. —Rio—. Porque no hay
dos sin tres, éno?

—Peut-étre que la tercera sea que mi Dominic y tu Zazz igual
acaban juntos —se aventuro6 Piers—. Quiza.

—éEs que no lo estan ya? —soltd Francine, antes de caer en lo
que queria decir—. éTe refieres a comprometerse? ¢Hacerlo formal?

Piers asintio.

—Menuda ironia, éverdad?

—Seria bonito —opind Francine—. Pero si pasa, no sera pronto.
Zazz esta empefiada en triunfar como influencer.

Aparté de golpe el pensamiento, inesperado e inoportuno, sobre
lo que podria haber ocurrido entre ella y Piers afios atras. Para esos
«&y si...?» ya era muy tarde.

El reloj del ayuntamiento dio la hora y Francine se sobresalto al
darse cuenta de que eran las once.

—Sera mejor que vuelva a casa. Como me descuide, mi hija me
echa el cerrojo.

—Te acompafio. —Piers se puso en pie—. Sin discusion —afiadio,
cuando ella iba a protestar—. Es tarde.

De regreso, Francine agradecio tener a Piers a su lado. Los
juerguistas del sabado por la noche abarrotaban las calles y sabia
que, si hubiera ido sola, podian haberse propasado con ella.

En la puerta, Piers le dedicé una sonrisa melancdlica.



—Cuanto tiempo desde la Ultima vez que tu y yo nos despedimos
aqui. —Le dio un beso suave en cada mejilla—. Bonne nuit, mon
amie spéciale. —Y se marchd.

Al entrar, Francine mir6 hacia la escalera de caracol y vio luz en la
habitacidén de Zazz. Sin pensarlo, la llamo:

—¢Te apetece un vaso de leche con cacao antes de dormir?

—Si, por favor. Dame cinco minutos y bajo.

—Quédate donde estas. Te lo llevo cuando esté listo —ofrecio
Francine.

Cuando subio a la buhardilla con dos tazas, Zazz estaba cerrando
el portatil.

—Pensé que ibas a salir con Dominic esta noche —se extrafio
Francine, tendiéndole la bebida.

—\Volvi hace cosa de una hora y me puse a preparar contenido
para la semana que viene —respondid Zazz—. TU, en cambio, has
estado hasta tarde, éno?

—Si, tomando pizza y frites con Piers en su barco —le conto
Francine—. Estaba un poco baja de animos y necesitaba compafiia.
TU estabas fuera y no queria interrumpir a Maman y Theo, asi que...
—Se encogid de hombros—. Piers es un viejo amigo. Aln tenemos
mucho que contarnos para ponernos al dia.

—Mama3, ésabes que en septiembre me mudo con Mel?

Francine asintié mientras bebia.

—La casa se ha vendido tan rapido que, aunque quisiera
quedarme aqui sola, y la verdad es que no me apetece, en una o
dos semanas tendria que irme igualmente. La abuela se ha sumado
a la insistencia de Theo de que tiene mas sentido que viva alli abajo



el resto del verano, asi que, cuando tu y papa volvais a casa, me
mudaré con Theo unos meses.

—Buena idea —aplaudié Francine—. La abuela se vendra con
nosotros, supongo, asi que Theo agradecera tu compafia. Y yo
estaré mas tranquila sabiendo que él te... —se interrumpio al ver la
mirada de Zazz y como negaba con la cabeza—. Perddn. Costumbre,
Ya sé que no necesitas que nadie te vigile.

Apurd la taza y se levanto.

—Yo ya me voy a la cama. Nos vemos por la manana. Duerme
bien.

En su dormitorio, Francine tarared, contenta, mientras se
preparaba para acostarse. Su relacion con Edwin se estaba
reavivando y parecia que Zazz y ella se estaban entendiendo mejor.
Y recuperar a Piers como amigo también era bueno. Recibir su parte
de la herencia seria la guinda del pastel. Decidir en qué gastarla iba
a ser divertido. Quiza compraran un pequeno apartamento alli, como
refugio. La vida pintaba muy bien en aquel momento y, cuando
Edwin regresara, seria aun mejor.



Capitulo 44

Mas tarde, ya en su habitacion, tras desearle buenas noches a Theo,
Agnes penso en lo que él le habia dicho y sonrid. La idea de que por
fin pudieran vivir juntos como pareja siempre le habia parecido un
suefio lejano e inalcanzable, pero Theo parecia convencido de que
era posible si ambos lo deseaban. Y ella lo deseaba, y mucho.

El sobre aun sin abrir encima del tocador atrajo su mirada. Lo
tomd vy, distraida, pasdé un dedo bajo el sello. éSeria un Ultimo
mensaje lleno de odio de Oscar? ¢O tal vez una disculpa por el trato
que le habia dado durante tantos afios? Si tuviera que apostar, no lo
haria por la segunda opcion. Pero un mensaje de odio podia tirarse
sin mas, olvidarse para siempre. éDeberia hacerlo? éDejarlo cerrado
y quemarlo? Non. No podia. Sencillamente no podia.

Al sacar el papel doblado del sobre, otro trozo cayd al suelo. Sin
mirarlo, lo recogid y lo dejo junto al sobre, en el tocador. Abrid
entonces la hoja doblada y vio la inconfundible letra de Oscar.
Empezé a leer la Ultima carta que le habia escrito su difunto marido.

A mi esposa, Agnes Agistini:

Gracias a Zazz, mi supuesta «nieta», puedo escribirte esta carta. Un
mechon de su pelo me ha resultado muy muy util.

Nos remontaremos a la semana anterior a nuestro matrimonio, ese
matrimonio del que sé que deseabas librarte desde el principio, razén por
la que jamas te di el divorcio. Aquellos dias pasé un largo fin de semana
en Mdnaco con mis amigos. Mi hermano, aunque estaba invitado, se
negd a acompanarnos.

Siempre me habia preguntado si Francine era realmente una hija de luna
de miel, como todos daban por hecho.



La llegada inesperada de Zazz a mi vida me brind6 la oportunidad de
descubrir la verdad. Adjunto los resultados del ADN.

Jasmine Mansell no es, repito, no es mi nieta.

Lo cual plantea la pregunta: éde quién es nieta, entonces? Y, mas
importante aun... équién fue el padre de Francine? Mon Dieu, supongo
que mi hermano Theo, éno? Siempre supe que estaba enamorado de ti.
Parte de la razdén por la que me casé contigo fue para impedir que fueras
suya.

Hace poco he sabido que tengo un hijo, algo que tl no pudiste darme.
Segun la ley francesa, como hijo ilegitimo, tendra derecho a mi herencia.
TU recibiras lo que la ley estipula para el conyuge superviviente, y
Francine no recibira nada.

Adjunto los resultados de ADN para que los veas y se los entregues al
notario; él sabra como proceder, aunque las pruebas no se hayan hecho
a través de un tribunal francés.

Oscar

Temblorosa, Agnes tomd el papel del tocador. Lo estudié unos
instantes y volvié a meterlo, junto con la carta de Oscar, en el sobre
antes de dejarse caer sobre la cama.

A su mente acudid aquella noche especial en el barco junto a
Theo, en Antibes. Jamas se le habia ocurrido pensar que Francine
pudiera haber sido concebida aquella noche. Ni siquiera habia
pasado por su cabeza la posibilidad de quedarse embarazada.
Aguella noche solo sabia que amaba a Theo y que lo deseaba.

¢Como recibiria él la noticia? Sabia que adoraba a Francine, que
habia disfrutado cada momento de su vida como su supuesto tio,
pero ¢cdmo reaccionaria al descubrir que, durante los Ultimos
cincuenta y tres afios, habia podido ser mucho mas?

Solo habia una forma de saberlo. A primera hora de la mafiana le
ensefaria la carta y la prueba de que Francine era su hija, no la de



Oscar. Solo podia rezar para que él acogiera aquella noticia
inesperada con alegria.



Capitulo 45

Tras una noche agitada, Agnes se despertd a la mafiana siguiente
antes de que saliera el sol. Como sabia que no tenia ninguna
posibilidad de volver a conciliar el suefio, se vistid deprisa y bajo a la
cocina, llevandose consigo el sobre y su contenido. Encajé una
capsula en la cafetera y se quedd en silencio, mirando como caia el
café.

Cinco minutos después, cuando aparecid Theo, ella le echd una
sola mirada y rompio a llorar. El estuvo a su lado al instante.

—éQué ocurre? éTe encuentras mal?

Agnes negd con la cabeza.

—No, no estoy enferma. No sé qué siento ahora mismo —sollozo
—. Menos mal que Oscar ya esta muerto, porque en este momento
lo asesinaria con mis propias manos.

—éQué ha pasado?

—¢éRecuerdas aquel sobre con mi nombre? Anoche lo abri por fin
—declaré mientras cogia el sobre y sacaba la carta—. Me escribid
esta carta y ademas adjuntd una prueba de lo que dice.

—¢éPuedo leerla? —preguntd Theo en voz baja.

—Oh, desde luego. Debes hacerlo —asintid6 Agnes, y se la
entrego.

Los dos minutos que Theo tardd en leer la carta y echar un
vistazo a los resultados de ADN fueron de los mas angustiantes que
Agnes habia vivido, mientras aguardaba su reaccion. Al fin, él la
miro.

—Lo siento tanto... —susurrd Agnes.



—Solo tengo una pregunta. éSabias desde el principio que yo era
el padre de Francine y me lo ocultaste?

—No, por supuesto que no. Aquella noche en Antibes, cuando
hicimos el amor, ni se me pasd por la cabeza que podia quedarme
embarazada —Agnes sacudid la cabeza con fuerza—. Durante la luna
de miel, Oscar no paraba de hablar de los bebés que traeriamos al
mundo y yo, como todos, di por hecho que Francine era fruto de ese
momento. Si hubiera sabido que era tuya, te lo habria dicho. Podria
haberlo cambiado todo. No te lo habria ocultado.

—No te veo capaz de hacerlo. TU y yo siempre hemos sido
totalmente sinceros el uno con el otro. Ojala lo hubiera sabido antes,
pero me alegra saberlo ahora. Tendremos que llevar esto a monsieur
Caumont para que haga lo que corresponda legalmente —dijo Theo,
dejando la carta sobre la mesa.

Agnes esbozd una sonrisa débil.

—No sé qué pensara de este nuevo giro.

—Me da igual lo que piense —le garantizd Theo—. No podria
estar mas feliz con la noticia. Lo que te dije el otro dia iba en serio:
tu y Francine siempre habéis sido mi familia, y ahora es oficial.

—También tenemos que contarselo a Francine y a Jasmine —
reflexiond Agnes—. Creo que Francine se alegrara. Y en cuanto a
Jasmine, tu ascenso de tio abuelo a abuelo la va a entusiasmar.

T

El lunes por la mahana, Agnes y Theo se dirigieron al despacho de
monsieur Caumont. Sin cita previa, dijeron a la recepcionista que
necesitaban ver con urgencia al notario, porque habia salido a la luz



algo que alteraria de forma drastica la tramitacion del testamento de
Oscar. A los cinco minutos los hicieron pasar a su despacho.

—Gracias por recibirnos —dijo Agnes, tendiéndole el sobre—. Al
revisar los papeles de Oscar, ademas de la carpeta de la que ya
tiene noticia, Theo encontrd este sobre con mi nombre. Anoche, por
fin, lo abri. Necesita ver lo que contiene.

Con cuidado, el notario sacd el contenido y lo leyd. Alzo la vista
hacia Agnes con un gesto inquisitivo, negando levemente con la
cabeza.

—La herencia de monsieur Oscar Agistini no deja de deparar
sorpresas. Asi que ahora, después de que usted reciba su porcién
legal, la cuarta parte, las tres partes restantes seran heredadas por
monsieur Serge Cortez en solitario. Le notificaré el cambio de su
posicion, ahora que es el Unico hijo de Oscar Agistini. Creo que le
agradara. ¢Han informado ya a madame Francine Mansell de su
nueva situacion?

Agnes negd con la cabeza.

—Non, pensamos hacerlo hoy.

—Bon. éCreemos que esta... irregularidad, llamémosla asi, del
testamento del difunto sera la ultima?

—Eso espero, sinceramente —respondio Agnes.

Al acompafarlos a la salida, el notario se volvid hacia Theo con
una sonrisa.

—Permitame que le felicite, aunque con retraso, por la feliz
llegada de su hija.

Theo rio.

—Con mucho retraso, desde luego, pero lo agradezco igual.

T ——



Agnes iba callada mientras volvian andando del despacho del
notario.

—Me pregunto cdmo reaccionara Francine al perder la herencia
de Oscar —cavilo.

—No creo que le afecte demasiado —repuso Theo pensativo—.
Nunca soportd a Oscar y siempre ha dicho que no queria nada suyo.
Su principal preocupacion era que tU recibieras algo, asi que, en
conjunto, me parece que se lo tomara con filosofia.

—Eso espero —asintié ella—. éCuando se lo decimos?

—Cuanto antes. A Zazz también. Podemos subir ahora mismo a la
casa, a ver si estan.

—Hagamoslo... y que sea mi Ultima visita a esa casa —pidio
Agnes.

Zazz sali6 justo cuando ellos llegaban.

—Abuela. Theo. éQué hacéis aqui? Pensé que no volveriais a
poner un pie en esta casa. —Se rio.

—Esta es la Udltima vez —le confirmé Agnes—. Tenemos que
hablar con tu madre y contigo. éTienes prisa 0 puedes quedarte un
rato?

Zazz mird el reloj.

—Puedo quedarme unos diez minutos, luego tengo que ir a la
biblioteca a investigar antes de que cierre a mediodia. —Los siguid
hacia el interior—. Espero que no vengais a contarnos que ha
aparecido otro pariente perdido. Os digo que mama se va a volver
loca si lo hay.

—No exactamente —musitd Agnes.

Zazz la mird, sorprendida, pero no dijo nada.

—Mama esta en la cocina.



Francine se levantd de un salto al verla entrar.

—Maman, équé haces aqui?

—Te prometo que es la Ultima vez que vengo —asegurd Agnes—.
¢Hay café?

—Yo los pongo —se ofrecio Zazz.

—Agnes y yo venimos del notario —informo Theo.

—Ay, ¢y ahora qué? —suspird Francine—. No me digas que el
comprador se ha echado atras.

—No, no es eso. —Agnes tomoO aire—. Primero necesito
remontarme a antes de que nacieras. Yo estaba enamorada de Theo
y él de mi. Tuvimos un dia y una noche gloriosos de despedida antes
de que yo cumpliera lo que mis padres exigian y me casara con
Oscar. —Mir6 a Francine—. éRecuerdas el sobre con mi nombre que
encontraste en el escritorio de Oscar? Anoche, por fin, lo abri. Era
una carta de Oscar, y también venian los resultados de una prueba
de ADN hecha con un mechdn de pelo de Jasmine.

Agnes se detuvo para tomar aire. Antes de que pudiera seguir,
Theo le cogié la mano y hablo.

—La prueba decia que Zazz no era su nieta —sentencié Theo—, lo
cual le hizo preguntarse quién era tu padre. Sabia lo unidos que
habiamos estado Agnes y yo antes de la boda, asi que, claro est3,
no le costd atar los cabos y llegar a la Unica respuesta posible: yo.
Soy tu padre y el abuelo de Zazz. Y he de decir que, aunque es un
shock enorme, no puedo estar mas feliz.

Un silencio atonito acogid sus palabras.

—Pues a mi me parece una noticia estupenda —intervino Zazz,
dejando los cafés en la mesa y rompiendo la tension—. Porque tu



siempre has estado en nuestras vidas y eres el abuelo perfecto con
el que siempre sofné. Ya no eres el tio Theo, sino el abuelo.

Francine tomd una taza y se sento.

—¢éDe verdad no teniais ni idea?

—Non, yo todavia estoy asimilandolo —confesd Agnes—. Pero,
como Theo, no puedo estar mas contenta. Que Oscar no tenga lazos
de sangre con vosotras y que Theo si... —Sonrié—. Es una noticia
maravillosa.

—No acabo de creerlo —admitidé Francine—. ¢Habéis estado
teniendo una aventura durante mas de cincuenta afios?

—Por desgracia, no. —Sonrié Theo—. Pero si hemos tenido una
amistad un poco especial. He querido a tu madre todo ese tiempo.
Tu eres el fruto de la Unica noche que pasamos juntos, antes de que
Agnes se casara con Oscar. Y, como todos, dimos por hecho que
fuiste concebida en la noche de bodas.

—Hay otra cosa que cambia —afiadid Agnes, rompiendo el nuevo
silencio—. Me temo que ya no figuras en el testamento. No recibiras
nada.

—Queria dartelo a ti de todos modos —la tranquilizd Francine—.
Para compensar... —se encogio de hombros—, ya sabes, el pasado.

Agnes sonrid.

—No lo habria aceptado, pero gracias. Siento que no vayas a
recibir nada directamente de Oscar: te prometo que me ocuparé de
que en el futuro recibas algo.

—Pero tu si lo recibiras, éverdad? —pregunto Francine.

—La pequena parte legal que le corresponde a la esposa cuando
su marido muere —asintié Agnes—. La herencia francesa es extrafia
en esto: salvo mencion expresa, todo pasa a los hijos. No hay una



prevision especial para el conyuge, aparte del derecho a residir en la
casa hasta su muerte o, si se vende, una cuarta parte de la
herencia; las otras tres cuartas partes van a los hijos. En este caso,
a Serge Cortez.

—Siento muchisimo que el no saber la verdad haya causado
tantos problemas a lo largo de los afios. —Agnes se mostrd
compungida—. Y es culpa mia por haberme casado con el hermano
equivocado. Siempre he querido a Theo. Ojalda me hubieran
permitido casarme con él entonces.

Theo le apretd la mano.

—Ahora estaremos juntos el resto de nuestros dias. éQuiza
incluso casados? —pregunto, inclindandose para darle un beso.

T

Cuando Agnes y Theo se marcharon y Zazz se fue a la biblioteca,
Francine se dio cuenta de que estaba temblando por el impacto de
la bomba que acababan de soltar Theo y su madre. Cogio el
teléfono, rezando para que Edwin estuviera libre y pudiera contestar.
Un calido alivio le recorrio el cuerpo al oir su voz.

Se trabo al hablar, casi atragantandose con las palabras que
intentaba decir.

—No te lo vas a creer... —Tomo aire—. Oscar dejo una carta para
mi madre con una prueba de ADN ilegal que mand6 hacer en
Inglaterra. Usd un mechdn de pelo de Zazz, ni mas ni menos —
Francine se mordio el labio inferior mientras intentaba calmarse—.
Parece que tenias razén. Mama y Theo estan mucho mas unidos de
lo que yo imaginaba. Oscar no es, no era, mi padre. Resulta que es
Theo.



Hubo dos o tres segundos de silencio antes de que Edwin hablara.

—Vaya, es una noticia inesperada, pero en general parece algo
bueno, éno? Siempre has detestado a Oscar y, en cambio, siempre
has querido a Theo. éY no es mejor tenerlo a él como pariente
sanguineo que a Oscar?

—Oscar, como no, aprovecho la ocasidon cuando Zazz aparecié por
sorpresa —prosiguié Francine—. Ya sabia yo que esa escapada de
Zazz para verlo terminaria en lagrimas, con él sacando tajada de su
presencia.

—Pero ahora son lagrimas de alegria —protestd Edwin—.
Deberias estarle agradecida. Fue su llegada a la vida de Oscar lo que
permitié que toda la verdad se destapara. Has ganado a un hombre
al que quieres y conoces como padre. Ya sé que has perdido una
herencia, pero tampoco es que quisieras nada de Oscar, éno?

Francine negd con la cabeza.

—No. Solo queria asegurarme de que mama por fin recibiera algo
de él.

—Creo que Agnes tiene todo lo que siempre ha querido —opind
Edwin.

—Me alegra que por fin haya funcionado todo para que estén
juntos —dijo Francine—. Los dos han sufrido por culpa de Oscar. —
Hizo una pausa—. Supongo que deberia pensar en volver a casa. Te
echo de menos, y ya no hay motivo para quedarme. Mama ya no me
necesita. Ademas, tiene a Theo para ayudarla si hace falta.

—Iba a sorprenderte mafiana —confesd Edwin—. Tengo un vuelo
por la mafana. Deberia estar contigo sobre las dos.

—Oh, iqué buena noticia! ¢Le pido a Theo que vaya a buscarte?



—No, no quiero molestarlo. Cogeré el tranvia hasta Niza y luego
un tren. Nos vemos manana. Te quiero, Frankie.

—Yo también te quiero —respondid Francine, sonriendo por el
apodo, y colgd.



Capitulo 46

Al dia siguiente todos recibieron con alivio la noticia de que los
compradores habian firmado y abonado al notario todas las
cantidades pactadas, incluida una suma extra por la temprana fecha
de entrega. Sin embargo, Agnes era la que mas feliz estaba con
diferencia. Muy pronto su vida quedaria totalmente libre de Oscar y
de sus tacticas inmorales, que de algin modo habian tejido una
telaraia en torno a su existencia durante demasiado tiempo, ademas
de haber mantenido a su hermana lejos de ella. Ahora Agnes y
Denice hablaban todos los dias, y Agnes estaba encantada de tener
a su hermana de vuelta en su vida. Denice era un verdadero soplo
de aire fresco y nunca se mordia la lengua al expresar lo que sentia
por Oscar, «ese cabron retorcido», como solia decir.

Agnes sabia que Theo contaba los dias que faltaban para que se
cortaran por fin los hilos omnipresentes de su hermano en sus vidas
y pudieran avanzar juntos. También se daba cuenta de que, cuando
Francine y Edwin regresaran a su vida cotidiana en el Reino Unido,
esperaban que ella se marchara con ellos. Al menos Francine.
Sospechaba que Edwin estaba mas en sintonia con como eran las
cosas entre ella y Theo ahora que ella era libre.

No soportaba la idea de dejarlo ni siquiera una semana. Estaban
muy unidos. Sabia que Theo queria que se quedara y, con los planes
que estaba trazando para ambos, actuaba como si ya estuviera
decidido que lo haria. Por supuesto, sabia que en algin momento
tendria que volver al Reino Unido para arreglar ciertos asuntos, pero



pensaba posponerlo todo lo posible y, entonces, ella y Theo irian
juntos.

Mientras tanto, tenia que decirle a Francine y Edwin que no
regresaria con ellos a Dartmouth y asegurarles que sabia que su
casa estaba en buenas manos hasta que todos decidieran qué hacer
con ella.

T

Cuando Edwin llegé a casa aquella tarde, Francine se arrojo a sus
brazos y lo abrazo con fuerza.

—Me alegra tanto que estés de vuelta —exclamé—. éQué tal
Dartmouth?

—Bien, no hace tanto calor como aqui, pero ha hecho sol —
contesté Edwin, soltandola—. Te eché de menos alli. ¢Te apetece dar
un paseo? ¢Tomar el aire? éQuiza un poco de glace?

—Si. Puedo ponerte al dia mientras caminamos. No consigo
encajar lo que siento por el hecho de que Oscar no sea mi padre y
de que Theo ocupe su lugar. Eres la Unica persona con la que puedo
hablar de verdad de esto.

Cuando ya andaban por la Croisette, de la mano, ella le explico lo
confusa que se sentia.

—No me cuesta aceptar que mi madre y Theo sean ahora, sin
lugar a dudas, una pareja, pero me cuesta pensar en ellos como en
mis padres. Mama esta claro que es mama, pero el tio Theo, aunque
hace anos que le llamo Theo a secas, es distinto. Que de repente
resulte ser mi padre no significa que yo pueda, con la misma
rapidez, empezar a llamarlo papa, aunque lo quiero y me alegra que
sea mi padre. Estoy muy contenta de ser su hija.



—¢éHas hablado de esto con él o con Agnes? —preguntd Edwin.

Francine negd con la cabeza.

—No. No quiero hacerle dafio. Esta tan orgulloso de mi... Mama
dice que le cuenta a cualquiera que quiera escucharle lo de su hija
recién descubierta.

—Creo que tienes que hablar con él, o al menos con tu madre —
la animo Edwin.

Francine asintio.

—Creo que tienes razén. Hablaré primero con mama. Le explicaré
que me llevara tiempo llamarlo papd, pero que lo quiero y espero
que los dos lo entiendan. Zazz, por supuesto, no tiene ningln
problema en llamarlo abuelo: lo hace todo el rato, y eso me hace
sentir todavia peor.

—Es joven, y los jovenes parecen aceptar los cambios con mas
facilidad que el resto de mortales, sobre todo si ya somos viejos —la
consold Edwin—. Ya veras, dentro de unos meses estaras todo el dia
que si papa esto, que si papa lo otro.

Francine se echo a reir.

—Espero que tengas razon.

T ——

—Maman, Theo, tengo que deciros un par de cosas. Edwin y yo
estamos pensando en volver a casa por la tarde el dia en que se
firme la venta de la villa de Oscar, o al dia siguiente. Dependera de
los vuelos. ¢0s parece bien? ¢O es demasiado precipitado?

Los cuatro estaban sentados alrededor de la mesa del patio de
Theo, disfrutando de una cena de pasta. Mientras Francine hacia su



pregunta, Agnes notd como Theo se tensaba a la espera de su
respuesta.

—Non, no es precipitado para mi porque no me voy. Ahora que
por fin podemos ser pareja, me quedaré con Theo.

—Te quedas este verano. Esta bien —respondié Francine—.
Podemos volver cuando estés lista para regresar.

—Theo y yo iremos a Dartmouth juntos, cuando estemos listos —
zanjo Agnes, con una voz que no admitia réplica.

Francine, que por fin entendia lo que su madre estaba diciendo, la
mird a ella y a Theo alternativamente.

—¢Y tu casa?

—Es tu hogar mientras quieras —indic6 Agnes—. Nuestro acuerdo
no tiene por qué cambiar solo porque quiza yo no vuelva a vivir alli
de forma permanente.

—De acuerdo —aceptd Francine, volviéndose despacio hacia Theo
—. La otra cosa es que quizd necesitemos una cama para una
noche. Siempre podemos ir a un hotel, pero...

—Aqui siempre hay sitio para vosotros —contest6 Theo—. No
tenéis que pedirlo. Esta también es vuestra casa ahora. éPor qué no
0s quedais un par de dias?

—Gracias. —Francine sonrid con gratitud.

Mas tarde, cuando subian hacia Le Suquet, Edwin dijo:

—¢éQuieres que pensemos en serio lo de trasladarnos aqui, ahora
que tu madre parece decidida a quedarse? El otro dia vimos algunas
villas bonitas.

—Lo sé, pero es un paso enorme, aunque toda mi familia acabe
viviendo aqui. Creo que debemos volver a casa, pensarlo bien vy
luego decidir qué hacemos.



T ——

Hacer las maletas para mudarse a casa de Theo fue rapido, y resultd
providencial. Monsieur Caumont llamé a Agnes para decirle que
firmarian al dia siguiente. En cuanto lo supieron, Edwin llamé para
reservar los vuelos y tuvo la suerte de conseguir asientos en un
vuelo de primera hora de la tarde de ese mismo dia.

Cuando salié de la casa por Uultima vez, Francine se sorprendio al
sentirse un poco emocionada y se mordid el labio. Esta temporada
en Cannes le habia dejado buenos recuerdos y, aunque no guardaria
un gran carifo por aquella casa, marcharse ese dia si marcaba el
final de una etapa de su vida, y por fin cerraba aquel capitulo.

—Hola, Maman —saludoé Francine cuando llegaron a casa de Theo
—. He dejado la villa bien cerrada. ¢Donde dejo las llaves?

—Damelas y las pondré en el gancho de la cocina, donde Theo
guarda todas sus llaves. Se las llevaré al notario cuando vaya —
ordeno Agnes, tendiendo la mano.



Capitulo 47

La manana de la firma, Agnes y Serge estaban sentados uno junto al
otro en el despacho del notario. Monsieur Caumont y otro notario
que actuaba en representacion del comprador ausente repasaron
paginas y mas paginas de jerga legal que exigian rubricar cada hoja:
unas veces por su parte, otras por la del nuevo propietario o de
ambos. La operacion duré mas de una hora, hasta que las llaves
pasaron a manos del otro notario y las transferencias quedaron
completadas.

Al salir, Agnes dejo escapar un suspiro de alivio.

—Ha sido mucho mas largo de lo que esperaba —reconocio—.
Comprar o vender una vivienda en Inglaterra es mucho menos
complicado en esa fase final. Todo ese firmar pagina tras pagina y
leer en voz alta clausula tras clausula... —Negd con la cabeza—.
Anda, volvamos a la casa. Nos merecemos una copa.

Theo habia sugerido celebrar una pequena fiesta después de la
cita con el notario. Ahora que era oficialmente el tio de Serge,
consider6 que era su responsabilidad y decidid organizarla en su
casa.

Cuando Agnes y Serge entraron, encontraron a Theo, Edwin,
Francine, Zazz, Rachel y Al esperandolos impacientes. El champan
reposaba en una cubitera con hielo y los aperitivos estaban ya
dispuestos sobre la mesa.

—¢Quiénes son los nuevos propietarios? —preguntd Zazz mientras
Theo servia las copas—. ¢Alguien famoso?



—Ni idea —respondid Serge—. No estaban presentes. Su notario
tenia poder de representacion y firmé todo en su nombre.

—En cuanto a su apellido, monsieur Caumont tuvo dificultades
para pronunciarlo y yo ni siquiera lo recuerdo —intervino Agnes—.
Me imagino que ya lo sabremos, pero, sinceramente, no me
interesa. Solo me alegra que la casa esté fuera de mi vida, tener
algo de dinero, que Serge haya recibido su legitima herencia y que
todos podamos seguir adelante.

—Brindemos por eso —sugiri6 Theo—. Por los nuevos comienzos
y por nuestra familia ampliada.

—Por los nuevos comienzos y por nuestra familia ampliada —
repitieron todos, chocando las copas.

T

Dos horas mas tarde, la familia Cortez se habia marchado y Edwin
bajaba las maletas de ambos, listo para partir. Theo habia insistido
en llevarlos él mismo al aeropuerto, y pronto el equipaje estuvo
cargado en el coche.

Francine y Edwin abrazaron a Agnes con fuerza al despedirse.

—Nos veremos pronto —le prometid Francine—. Cuidate. No
dejes que Zazz se aproveche.

—iComo si lo hiciera! —protestd Zazz mientras abrazaba a su
madre.

—Nuestra nieta puede aprovecharse de nosotros todo lo que
quiera —la contradijo Theo, ayudando a Edwin con las maletas—.
Para eso estan los abuelos. Y yo, desde luego, no pienso quejarme.

Tras verlos marcharse, Agnes y Zazz regresaron a la casa. Zazz
subi6é directamente a su habitacion, mientras una pensativa Agnes



iba a la cocina a preparar café para las dos. Hacia dias que notaba a
Zazz mas callada de lo habitual y sospechaba que algo Ia
preocupaba. Estaba decidida a averiguar qué era.

En su nueva habitacidn, Zazz tomo una caja de la boulangerie que
habia comprado antes y suspird con satisfaccion. Sabia que el sofa
cama de Mel no seria muy comodo y que septiembre aun quedaba
lejos. Ademas, vivir alli los proximos meses le daba la oportunidad
de conocer mejor a Theo en su papel de abuelo, algo que la
ilusionaba de verdad. Pero antes tenia que decirle algo a Agnes,
aprovechando que estaban solas.

Abajo, le tendi6 la caja de dulces.

—He pensado que nos vendria bien algo que nos animara, asi que
he traido un par de tartaletas de fresa —empez6 Zazz, sentandose y
dejando que Cerise se acomodara enseguida a su lado—. Abuela, sé
que tu y el abuelo estais muy felices, pero sigo sinti€ndome culpable
por haber venido aqui a escondidas, como dice mama, y que todo se
viniera abajo por culpa de un mechon de mi pelo.

Agnes la mird con ternura. Asi que eso era lo que la atormentaba.

—Si hubiésemos autorizado al notario a hacer las pruebas de
paternidad, todo se habria venido abajo igualmente en cuestién de
semanas —observo Agnes—. Créeme, Zazz, es bueno que la verdad
haya salido a la luz. No le des mas vueltas. Soy mas feliz que nunca,
y tu abuelo también. Ambos estamos muy agradecidos a ese
mechodn de tu pelo. Come tu tartaleta.

Zazz la observo.

—Acabas de llamarme Zazz, no Jasmine.

—Puedes agradecérselo a tu abuelo y a Denice. Ambos me
dijeron que debia llamarte como tu quisieras. Al parecer, me estaba



delatando la edad al insistir en usar tu nombre completo en lugar de
tu apodo moderno.

Zazz se levantd y la abrazod.

—Gracias.

Habian terminado el café y las tartas cuando son6 el movil de
Zazz. Era Dominic.

—Perdona, abuela —se disculpd Zazz, levantandose y saliendo al
patio.

Agnes la mird con carifno. Dominic era un muchacho encantador vy,
claramente, estaba prendado de Zazz. Tenia un buen presentimiento
sobre esa relacion.

T ——

Zazz habia salido con Dominic, y Theo y Agnes cenaban tarde en el
patio, bajo la luz de la luna llena, cuando Theo anuncio:

—Hay un cabo suelto que aun debemos atar antes de quedar
completamente libres de Oscar.

Agnes lo mird.

—éCuadl?

—Sus cenizas.

Agnes suspiro.

—Las habia olvidado. éSiguen en el armario?

Theo asintid.

—Si.

—déLas esparcimos en algun lugar que detestara, como acto de
karma? éO en uno que le gustara? éQuiza en la tumba de tus
padres, en Cannes?



—Pensaba que podriamos dar un paseo a la luz de la luna por la
playa y esparcirlas en el Mediterraneo. Le gustaba el mar.

Agnes guardo silencio un momento.

—De acuerdo. Hagamoslo.

—No deberia haber mucha gente a estas horas —comentd Theo
—. Y una vez lo hayamos hecho, podremos seguir con nuestras
vidas.

Una hora después, como sabia que Cerise dormia hecha un ovillo
en la cama de Zazz esperando a su nueva persona favorita —algo
que hacia todas las noches desde que ella se habia mudado—, Theo
saco la urna del armario, la coloco con cuidado en una bolsa de lona
y salieron discretamente de la casa.

Aun quedaban algunas personas por la calle, aunque ya era tarde.
Caminaron hacia la playa de la mano. Algunos restaurantes del bord
de mer seguian abiertos, y cruzaron la carretera para andar por la
arena.

Habia otras parejas paseando por la orilla, y se cuidaron de no
acercarse a ellas.

—éCrees que estaran haciendo lo mismo que nosotros? —susurro
Agnes—. Si es asi, Oscar tendra bastante compafiia.

—No —respondid Theo—, creo que simplemente estan dando un
paseo romantico por la playa iluminada por la luna.

Caminaron hasta llegar a una zona completamente desierta,
donde Theo sacd con cuidado la urna de la bolsa vy retird la tapa.

—\Voy a ir sacudiéndola despacio mientras caminamos —dijo.
Unos minutos después afiadio—: Ya esta, Oscar. No puedo decir que
haya sido un placer ser tu hermano, pero te deseo lo mejor en la
eternidad.



Agnes permanecié en silencio. No le quedaban palabras que
dirigirle a Oscar, ni siquiera de despedida.

De vuelta, Theo tomé la mano de Agnes y la gird hacia él.

—Ahora que por fin ha desaparecido de nuestras vidas, Agnes, mi
amor... éte casaras conmigo?

—Si —respondié al instante—. Donde quieras y cuando quieras.

Theo la atrajo hacia si y la abrazd con fuerza, sellando su amor y
su recién hallada felicidad con un beso.



Epilogo
Un afio después

Tras la boda de Agnes y Theo en el Ayuntamiento de Antibes, Denice
y Carl celebraron el banquete nupcial en el jardin de su villa en Juan-
les-Pins. Agnes no habia querido casarse con Theo en la alcaldia de
Cannes, y Antibes resultd ser el escenario perfecto. Francine,
siguiendo la tradicion inglesa, aceptd ser la madrina, y Zazz estaba
encantada de ser la dama de honor de su abuela. Agnes apenas
puede creerse que por fin se haya casado con su verdadero amor. En
cuanto a Theo, sabe que es el hombre mas feliz y afortunado del
mundo por poder llamar esposa a Agnes. Mientras permanecen el
uno junto al otro para cortar su tarta nupcial de un solo piso, Agnes
no puede evitar pensar en cuanto ha cambiado su vida desde aquel
dia en que Theo la llamo para decirle que Oscar habia muerto. Una
muerte que transformoé su mundo para siempre.

Denice apenas puede contener las lagrimas: esta tan feliz por su
hermana... y por si misma. Haber recuperado el contacto con Agnes
le ha devuelto una enorme alegria. Adora a Francine y trata a Zazz
Como a una nieta predilecta que nunca hace nada mal. Denice y Carl
visitan Cannes con frecuencia, y las dos hermanas estan mas unidas
que nunca.

Francine y Edwin acabaron decidiendo mudarse para estar mas
cerca de Agnes y Theo, y Francine confesd que echaba de menos a
Zazz. Acaban de comprar una preciosa villa en Mougins, a pocos
minutos en coche de Cannes. Edwin se ha aficionado al golf y su
handicap mejora cuanto mas juega. Francine sigue trabajando de



editora de vez en cuando, aunque la decoracién de la nueva casa
ocupa gran parte de su tiempo, y se ha implicado mucho con la
organizacion benéfica local, Sunny Bank, sobre todo en la seccidn de
libros de segunda mano. Theo esta encantado de que su hija lo
llame papa cada vez que se ven.

Zazz se ha mudado a la villa Belle Epogue con Mel y estd
tremendamente feliz. El contacto de Denice en la oficina de prensa
del Palais des Festivals la registrd encantado como creadora de
contenido para varias conferencias y exposiciones que se celebran
alli, incluido el propio festival de cine. Sigue escribiendo su columna
de estilo de vida para Marcus y ahora vende articulos con
regularidad a periddicos nacionales britanicos y a varias revistas de
lujo. Agnes espera recibir en cualquier momento la noticia de que
Dominic le ha puesto un anillo en el dedo.

Los Cortez forman parte de la familia ampliada, y tanto Rachel
como Serge, junto a su esposa, estan presentes esta tarde. Albert
tenia otro compromiso y no ha podido venir. Rachel, mientras tanto,
alimenta a Cerise con diminutos trozos de jamdn del banquete que
aun permanecen sobre la mesa.

Mientras todos disfrutan del pastel y del champan, Denice hace
una sefia al trio de musicos instalados en la terraza junto a la
piscina, y estos alzan sus instrumentos. Agnes mira a Theo justo
cuando las notas de «Windmills of Your Mind» comienzan a flotar en
el aire. Theo le tiende la mano vy, al tomarla, la atrae hacia si, la
rodea con los brazos y, juntos, comienzan a balancearse suavemente
al compas de la melodia que, sin duda, es su cancion.
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Un sueno italiano

Frost, Kate
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Compralo y empieza a leer (Publicidad)

Dos amigas. Dos vidas que parecen perfectas. Y un viaje que
lo va a cambiar todo.

Fern Chambers y Stella Shaw siempre han sido inseparables. Han
compartido risas, decisiones y silencios que ahora empiezan a pesar
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demasiado.

Stella acaba de ganar la loteria, pero ese no es su Unico secreto y lo
que de verdad esconde podria romper para siempre su amistad.
Fern, por su parte, vive una vida que desde fuera parece perfecta,
pero todo cambia cuando los cimientos de su matrimonio empiezan
a tambalearse.

A punto de cumplir los cuarenta, Capri se presenta como el
escenario ideal para celebrarlo: lujo, libertad y la promesa de volver
a ser quienes eran. Pero bajo el sol y el glamour, laten verdades
incdmodas, reproches callados y decisiones que ya no se pueden
seguir posponiendo.

Porque lejos de casa, donde todo parece posible, los secretos salen
a la luz, las lealtades se ponen a prueba y el amor aparece cuando
menos lo esperas... 0 cuando mas peligroso resulta.

Lo que empieza como el viaje de sus vidas puede convertirse en el
principio del fin.

ZSera Capri su salvacion o el lugar donde todo se rompa
para siempre?
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Amando a Jared (Serie Te amo 1)
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Compralo y_empieza a leer (Publicidad)

Mas de 2 millones de lecturas en Wattpad Violeta, una de las
fisioterapeutas mas solicitadas de Chicago, recibe una mala noticia:
Jared, el chico al que amoé y que la avergonzo en el instituto, ha
sufrido un grave accidente de moto que lo ha dejado en silla de
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ruedas. Y Violeta es la Unica que puede ayudarlo a ponerse en pie
de nuevo. ¢Habran cicatrizado las heridas de un amor no
correspondido después de tanto tiempo? Incluye un adelanto
exclusivo de Te amo, Bradley
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Te amo, Bradley (Serie Te amo 2)

Ortiz, Nuria
9788416811014
400
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Compralo y_empieza a leer (Publicidad)

Mas de 2 millones de lecturas en Wattpad Bradley sentia cada vez
mas envidia de sus dos hermanos. Los dos disfrutaban del amor y
convivian, mientras que él estaba solo. Pero un dia, cuando ya habia
perdido toda esperanza, encuentra a Ashley, una estudiante de
pediatria que teme a salir de la rutina y decepcionar a la gente de su
alrededor. Bradley tendra que ganarse su confianza poco a poco,
ensenarle a disfrutar de la vida y del amor.

NURIAORTIZ
O
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Mi soldado. El comienzo
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Compralo y empieza a leer (Publicidad)

Mas de medio millén de lecturas en Wattpad ¢Puede un viaje a
Miami cambiar tu vida para siempre? Itziar tiene dieciocho afos y
acaba de terminar sus estudios. Para celebrarlo, ha organizado un
viaje a Miami con sus amigos, pero a su padre no le gusta la idea de
que vayan solos, asi que decide enviar a un adulto para que los
supervise y se asegure de que se comportan como es debido.
Cuando los jovenes llegan al aeropuerto, Itziar se lleva una sorpresa:
el adulto que los acompanara es Alexander, un joven soldado con el
que ha estado manteniendo correspondencia durante anos y del que
esta enamorada. éCOmo reaccionara Itziar ante su presencia?

Compralo y_empieza a leer (Publicidad)
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Mi soldado

Ortiz, Nuria
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Compralo y_empieza a leer (Publicidad)

Mas de medio millén de lecturas en Wattpad ¢Puede un viaje a
Miami cambiar tu vida para siempre? Itziar tiene dieciocho anos y
acaba de terminar sus estudios. Para celebrarlo, ha organizado un
viaje a Miami con sus amigos, pero a su padre no le gusta la idea de
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que vayan solos, asi que decide enviar a un adulto para que los
supervise y se asegure de que se comportan como es debido.
Cuando los jévenes llegan al aeropuerto, Itziar se lleva una sorpresa:
el adulto que los acompafara es Alexander, un joven soldado con el
que ha estado manteniendo correspondencia durante anos y del que
esta enamorada. ¢Como reaccionara Itziar ante su presencia?

Compralo y empieza a leer (Publicidad)
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